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Nota pentru Solicitarea de Service

Stimati clienti:

Va multumim cu deosebit respect pentru achizitionarea produselor noastre. Va vom oferi servicii de buna

calitate, in timp util, astfel incat sa vd aducem mai mult succes prin echipamentul nostru.

Este esential sa ne furnizati suficiente informatii clare despre defectiuni, astfel incat sa le putem analiza si sa
va oferim la timp servicii eficiente. In cazul in care se solicitd asistentd din partea SUNWARD sau a
agentilor nostri autorizati, trebuie sd se furnizeze cat mai multe detalii despre defectiuni, incluzdnd in

principal urmatoarele elemente:

(D O fotografie clari si completd a plicutei de identificare a echipamentului, care se afld in partea exterioar

dreapta a cabinei, conform figurii de mai jos:

Q) ©
e B A I TR 2
SN )

JBH S E 1 J 41, (Crawler-type Hydraulic Excavator)
Borode) || fecede) | |

7 Khéhi 5 (Serial No) | |
4.5 2(Operating Weight) | kg
3k Power) | KW/rpm |
Hi™ D #(Date of Production) | |
) PR R AN AT R R RH1935% (O

2 O fotografie a orelor de functionare a echipamentului.

3 O fotografie a intregului utilaj, in care intregul echipament si starea sa operationala trebuie s fie clare si
complete.

@ O fotografie a posibilei componente defecte, care ne poate ajuta si analizim locatia exacti a defectiunii.
® O fotografie de aproape a componentei defecte, in care si se indice clar detaliile defectiunii sau
deteriorarea.

Daca estimati ca defectiunea poate fi cauzata de componente valoroase, cum ar fi motorul, pompa hidraulica,
supapa principald de control, motorul, cilindrul hidraulic, controlerul, ecranul de afisare, radiatorul si lantul
de rulare, sunt necesare si fotografii ale placutei de identificare a acestor componente sau ale marcajului

inscriptionat, care se afla pe partea superioara sau laterald. Va rugam sa faceti o distinctie atenta.

Va rugam sa ne trimiteti o solicitare de service prin e-mail sau prin altd metoda; va multumim pentru sprijin!
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Declaratie de Conformitate CE c €

Subsemnatul, reprezentand:

. ) reprezentantul autorizat, cu sediul Tn
Producatorul si ) .
Spatiul Economic European:

Denumirea companiei:
SUNWARD INTELLIGENT EQUIPMENT CO., LTD. SUNWARD EUROPE HEAVY INDUSTRY NV
Adresa: Nijverheidspark 3, 3580 Beringen, Belgia
Sunward Intelligent Industrial Park, Xinsha,
Changsha, Hunan, China

Denumirea comerciald a companiei: SUNWARD INTELLIGENT EQUIPMENT CO., LTD.

Numele si adresa persoanei/companiei autorizate sa iTntocmeasca dosarul tehnic, cu sediul in
Comunitatea Europeana:

SUNWARD EUROPE HEAVY INDUSTRY NV

Nijverheidspark 3, 3580 Beringen, Belgia

declar prin prezenta ca urmatoarea/urmatoarele componenta/componente de siguranta:

Descrierea utilajului

Denumire generala: Excavator Hidraulic

Functie: Utilizat pe scara larga in proiecte precum constructii pe baza de paméant si piatra, constructii
municipale,intretinere drumuri, trasarea cablurilor si a conductelor, cultivarea gradinilor, curatarea
santurilor etc.

Model/modele: SWE215F

Seria:

indeplinesc prevederile relevante ale Directivei Europene 2006/42/CE. Standardele armonizate utilizate
pentru a obtine conformitatea cu 2006/42/CE (MD) sunt urmatoarele:

EN 474-1: 2006/A6:2019
EN 474-5: 2006/A3:2013

indeplineste cerintele Directivei 2000/14/CE, Anexei VI, si ale Directivei 2005/88/CE.
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Prefata

Este deosebit de important ca operatorul sa citeasca atent aceste instructiuni pentru a utiliza si Intretine
excavatorul in siguranta si in mod corect. In caz contrar, se pot produce accidente sau prejudicii.

Manualul contine reguli de siguranta si etichete care au fost atasate pe utilaj, pentru a oferi instructiuni privind
potentialul pericol si modalitatile de a-1 evita. V& rugdm sa respectati cu strictete acest aspect in timpul
utilizarii si intretinerii. Utilizarile sau operatiunile interzise, mentionate W acest manual nu pot fi efectuate m
nicio situatie.

SUNWARD nu poate prevedea toate tipurile de pericole potentiale care pot aparea in procesul de operare si
intretinere. Prin urmare, instructiunile aferente din acest manual si de pe utilaj se referd doar la regulile de
sigurantd de baza. Este de datoria operatorului sd ia masurile necesare pentru a proteja siguranta daca nu exista

o metoda corespunzatoare recomandata 1n acest manual.

Sunward oferi clientilor care achizitioneaza acest utilaj servicii de garantie in perioada de garantie. Detaliile
referitoare la service sunt prezentate pe Cardul de Intretinere furnizat de distribuitor. Pentru a beneficia de
serviciul de garantie acordat de Sunward, asigurati-va ca sunt utilizate piese originale Sunward si ca toate
instructiunile din acest manual sunt respectate cu strictete, pentru utilizare si intretinere. In cazul in care
vatdmarea corporald, decesul si pierderea proprietatii sunt cauzate de nerespectarea instructiunilor de mai sus,
Sunward nu isi va asuma nicio responsabilitate in acest sens si va avea dreptul de a refuza si incheia in

avans prestarea serviciului de garantie.

Excavatorul este proiectat in conformitate cu sistemul metric; toate datele prezentate sunt metrice si pot fi
utilizate doar piese si unelte metrice.

Manualul trebuie considerat ca fiind o componentd permanentd a excavatorului si trebuie péstrat intr-un loc
care si fie usor de citit, pentru a fi consultat in orice moment. In cazul in care este deteriorat sau pierdut, vi
rugam sa contactati SUNWARD sau agentii pentru a plasa o comanda. Manualul ar trebui atasat in cazul in
care excavatorul este transferat sau vandut.

Doar operatorii instruiti, calificati si experimentati pot utiliza, verifica si intretine utilajul.

Echipamentul prezentat In acest manual respectd specificatiile tehnice aplicabile in vigoare la data emiterii
acestuia. Producatorul SUNWARD 1si rezerva dreptul de a efectua modificéari, ocazional, fara notificari

prealabile, asupra oricareia dintre componentele excavatorului.

Sunward Intelligent Equipment Co., Ltd.
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1 REGULI DE SIGURANTA

A Avertisment

Va rugam sa cititi cu atentie si s va asigurati ca ati inteles pe deplin toate masurile de precautie
descrise in acest manual sau pe etichetele de siguranti. Respectati toate instructiunile atunci cind

utilizati sau efectuati lucrari de intretinere ale acestui utilaj.

6
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1.1 ETICHETE PRIVIND SIGURANTA

1.1.1 Amplasarea etichetelor de siguranta
® Trebuie s intelegeti pe deplin pozitia corecta si continutul etichetelor de siguranta ale acestui
utilaj.

® Pentru a va asigura cé etichetele pot fi citite In mod corespunzator, asigurati-va ca sunt
amplasate la locul potrivit si pastrati-le Mtotdeauna curate. Cand le curatati, nu folositi diluant

sau benzind. Este posibil ca etichetele sa se desprinda.
® in afard de etichetele de avertizare, exista si alte etichete. Tratati aceste etichete in acelasi mod.

® h cazul W care etichetele sunt deteriorate, pierdute sau nu sunt lizibile, inlocuiti-le cu altele noi.
Pentru detalii privind numarul componentei, consultati manualul de componente sau eticheta

reald si plasati o comanda la SUNWARD sau la distribuitorii nostri autorizati.
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1.1.2 Instructiuni referitoare la Etichetele de siguranta

(1) Eticheta de siguranta a functionarii

Va rugdm sa cititi cu atentie toate masurile de
sigurantd scrise pe etichete si toate informatiile

referitoare la siguranta, inainte de a folosi utilajul.

Efectuati frecvent intretinerea si, dacd este necesar,
inlocuiti eticheta de sigurantd. In cazul in care
etichetele de sigurantd sau manualul se deterioreaza
sau se pierd, puteti plasa o comanda la distribuitorii
nostri. Procedura de plasare a comenzii acestora este
aceeasi cu cea a celorlalte piese si componente.
Trebuie sa specificati modelul utilajului iIn momentul

plasarii comenzii.

Solicitati doar personalului calificat si instruit sa
efectueze operatiuni asupra acestui utilaj. Respectati
toate masurile de sigurantd si instructiunile din acest

manual pentru a va pastra utilajul in stare buna.

Nu modificati utilajul in grabd, deoarece acest lucru
poate afecta functionarea si durata de viatd sau poate

pune in pericol siguranta personala.

Atentie: toate informatiile de sigurantd descrise in
acest manual acopera doar informatiile de siguranta de
baza ale acestui utilaj. Nu este posibil si se prevada
toate circumstantele care ar putea implica pericole
potentiale. Prin urmare, este necesar sd solicitati
instructiuni de la superiorul dumneavoastra inainte de
a incerca sa efectuati orice operatiune sau procedura

de intretinere.

(2) Eticheta de functionare a motorului

Verificarea motorului diesel

Opriti utilajul pe un teren plan, verificati nivelul
uleiului de motor (opriti motorul timp de peste 15

minute pentru a permite uleiului de motor si se

8

Atentie

Siguranta
. Operarea, verificarea si intretinerea acestui utilaj trebuie sa fie efectuate doar de o persoand
calificata si instruita.

ey

N

. Toate regulile, reglementarile, masurile de precautie si procedurile de siguranta trebuie sa fie
intelese si respectate atunci cand se efectueazi operarea, verificarea si intretinerea acestui utilaj.

w

. Operatorul trebuie sd se aseze pe scaunul utilajului si sd se asigure ca nicio altd persoana nu se
afla pe utilaj sau in zona de lucru a utilajului, apoi s porneasca motorul.

. Apasati claxonul sau utilizati un alt semnal de avertizare inainte de a muta utilajul.

. Nu atingeti corpul utilajului atunci cind actionati biga, bratul si cupa; trebuie sd actionati cu

[CIFS

grija si sd acordati o atentie deosebita atunci cand acestea se apropie de cabina.

=)

. Tnainte de a parasi cabina, coboréti echipamentul de lucru, blocati maneta de siguranta si opriti
motorul. De asemenea, nu uitati sa scoateti cheia si sd o luati cu dumneavoastra.

. Cénd plasati utilajul pe rampa, trebuie sa folositi crampoane pentru a bloca senilele, sa coborati
cupa si sa infigeti dintii cupei in sol.

8. Nu permiteti niciodata, nimanui, sa stea sub corpul utilajului ridicat atunci cand sustineti utilajul

~

cu biga, bratul si cupa.

9. Nu permiteti niciodata tractarea utilajului cu biga si bratul.

10. Nu permiteti niciodata rotirea utilajului atunci cand acesta este sustinut de lama sau de cupa|
buldozerului

11.in timpul transportului, blocati ambele senile si fixati utilajul pe platforma camionului cul
dispozitive de fixare a incarcaturii.

760510020194
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depuna la fund), verificati joja pentru a va asigura ca
nivelul de ulei este Intre liniile de demarcatie ,,MIN" si
»~MAX". Pentru procedurile de intretinere a motorului,
va rugdm sa consultati ,,Manualul de intretinere a
motorului diesel” anexat la celelalte documente ale

utilajului.

Verificarea Mainte de pornire

Tineti maneta de comanda a supapei-pilot in pozitia
LOCK; méanerul pilot si bara de tragere a cursei sunt in
pozitie normald (pozitie neutra), iar operatorul sta pe

scaun.

In timp ce comutati cheia in pozitia ON, cu exceptia
contorului de timp pentru functionarea motorului si a
modulului LCD, toti indicatorii sistemului de testare
trebuie sa se aprinda. De asemenea, trebuie sd existe si
un semnal sonor. Autotestarea se termind in 2 secunde
pentru a indica dacd sistemul de testare functioneaza

sau nu in mod corespunzator.

Pornirea motorului

A Atentie
*

Mentineti maneta de comanda a supapei-pilot |

pozitia LOCK.
Comutati cheia 1n pozitia ON.
Apasati pe claxon pentru a alerta persoanele din jur.

Rasuciti cheia spre dreapta; tineti-0 W pozitia START
pana cand motorul functioneaza. Apoi scoateti cheia;
comutatorul se va activa automat. Reveniti la pozitia

ON.

Nu actionati motorul mai mult de 5 secunde, de
fiecare data, pentru a evita defectarea utilajului.

—_

T cazul W care nu se reuseste pornirea
motorului, comutati cheia inapoi in pozitia OFF
si asteptati 2 minute inainte de o noua incercare.

Pornirea incorecta poate deteriora demarorul.

Verificarea zilnica a motorului

. Inainte de a porni motorul, verificati indicatorul de ulei de motor; nivelul de ulei Titre
H si Lis este corect.
. nainte de a porni motorul, verificati nivelul lichidului de ricire si completati-1 daca
este necesar.
Lichidul de racire trebuie sa fie curat.
Pentru temperaturi de -32<C sau mai mari, alegeti ca agent de racire un compus
format din 50% glicol vinilic si 50% apa.
Pentru temperaturi cumprinse Wtre -32 si -51°C, alegeti ca agent de ricire un compus
format din 60% glicol vinilic si 40% apa.
3. Varugam sa alegeti motorina dupa cum urmeaza:
0# motorina la 4°C sau mai mult
-10# motorina la -5<C sau mai mult.
-20# motorina la -15<C sau mai mult.
Motorina trebuie sa fie curatd. Nu utilizati niciodatd combustibil impur.
. Daci existd bule de aer in sistemul de combustibil, v rugdm si le eliminati Mainte
de a porni motorul.
5. Fara combustibil, motorul nu va mai functiona. Dupa umplerea cu combustibil, va
rugam si evacuati aerul cu ajutorul pompei manuale de ulei. (Daca nu exista o pompa
manuala de ulei, folositi motorul de pornire pentru a evacua aerul T mod automat.)

.

N

IN

Pornirea si oprirea motorului

Pornirea

1. Asigurati-va ca manerul se afla in pozitie neutra.

2. Trageti méanerul aceelerografului intr-o pozitie putin mai inalta decat cea a ,,celei mai
mici viteze la ralanti",

3. Cand temperatura este in jur de 0°C sau chiar mai scazuta, preincalziti motorul
Tainte de pornire, (rotiti cheia de contact spre dreapta in pozitia de ,,preincalzire" si
mentineti-o acolo timp de 10-15 secunde, apoi aduceti-o in pozitia de ,,pornire”;
motorul este acum in stare de functionare. Dupa aceea, decuplati cheia, care va
reveni automat W pozitia ,,ON". Nu puneti in functiune demarorul mai mult de 5
secunde consecutive. Daca motorul nu reuseste sa porneascd, asteptati 30 de secunde,
apoi incercati din nou sa porniti motorul. Daca motorul nu functioneaza dupa trei
porniri, verificati sistemul de alimentare cu ulei.

4. Dupa pornirea motorului, trageti manerul accelerografului din pozitia de viteza mica
in cea de viteza medie si incdlziti motorul timp de 5 minute.

Motor in functiune

1. Doar daca termometrul indica un interval verde, motorul poate functiona.

2. Verificati ca farurile de avertizare sa fie stinse.

3. T cazul W care farul de avertizare este aprins sau se aude un sunet de avertizare,
opriti imediat motorul si verificati pozitia respectiva, in functie de farul de
semnalizare.

Oprirea

1. Porniti motorul la turatie redusa timp de aproximativ 5 minute pentru a-l lasa sa se

raceasca treptat.

2. Rasuciti cheia in pozitia ,,OFF” pentru a opri motorul.
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(3) Eticheta pentru Motorina
A Atentie
¢ Reumpleti cu combustibil acordind o

deosebiti atentie. Opriti motorul inainte de a

reumple cu combustibil. Nu fumati in timpul

alimentarii rezervorului de combustibil sau

functiondarii in  jurul sistemului de
combustibil.

4 Selectati combustibilul adecvat in functie de

diferitele temperaturi ambiante.

Consultati sectiunea ,oprirea motorului" pentru

parcarea corecta a utilajului si oprirea motorului.

Verificati indicatorul de combustibil de pe monitor;

este necesara completarea.

Nu lasati murdaria, praful, apa si alte materii strdine sa
patrundd in rezervorul de ulei si in sistemul de

combustibil.

In timpul reumplerii cu combustibil, la sfarsitul turei
zilnice de lucru, nu varsati, nu stropiti cu combustibil
utilajul sau solul,

pentru a evita coagularea

combustibilului.

Dupa reumplerea cu combustibil, fixati bine capacul.

(4) Eticheta pozitiei utilajului

A Atentie

4 Nu porniti motorul cind rezervorul de ulei

hidraulic nu mai are ulei.

Inspectati nivelul uleiului hidraulic...... 1 fiecare zi

Parcati utilajul pe un teren plan.

Retrageti complet cilindrul bratului si extindeti

cilindrul cupei la lungimea maxima.
Coborati cupa pana la sol.
Lasati motorul sa functioneze la turatie redusa timp de

10

Combustibilul

'Va rugam sa alegeti motorina 0# pentru o temperatura ambianta de 4°C sau mai mare.
'Va rugam sa alegeti motorina -10# pentru o temperaturd ambianta de -5 <C sau mai mare.

'Va rugam sa alegeti motorina -20# pentru o temperaturd ambianta de -15 <C sau mai mare.

POZITIA UTILAJULUI LA VERIFICAREA NIVELULUI ULEIULUI
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5 minute.
®  Opriti motorul, scoateti cheia.

® Pozitionati maneta - pilot de comanda in pozitia

LOCK (sus).

® Deschideti usa laterald dreaptd pentru a verifica
indicatorul de nivel al uleiului. Situat pe rezervorul de
ulei hidraulic, nivelul uleiului trebuie sd se incadreze
in marcajele de nivel. Drenati uleiul daca nivelul este
peste marcajul MAX; completati daca nivelul este sub

marcajul MIN.
® Umplerea cu ulei:

®  Scoateti capacul de sus al suflantei prin rotirea | sens

invers acelor de ceasornic.

® Completati cu ulei prin filtru. Verificati din nou

indicatorul de nivel al uleiului.

® Fixati bine capacul.

(5) Eticheta de intretinere si lubrifiere

o . . . Schema de intretinere si lubrifiere
Procedura corecta de intretinere si verificare

PaEm
Documentati-va in legaturd cu modul corect de efectuare a e i
Y
intretinerii utilajului. Efectuati o procedura de intretinere si i i
i
[}
. - A . A []
verificare corespunzitoare in conformitate cu acest manual. =
[] [ BEY
. . . A . . []
Verificati utilajul inainte de a-I porni. -
] [} al 1
1
®  Verificati monitorul. YT TS
1ARES . iBMWlﬂ!ll&m
et hondiisraner.
mis aseies  spga,
®  Verificati nivelul fiecarui lichid. U s TR
’ x pEnE R N -
o ER STARERSAEURAES,
. . o . . o . ) LXCHT. SRERTE. y,
®  Verificati daca furtunul si conductele prezinta scurgeri, o

rasucire, uzura sau deteriorari.

®  Verificati spatiul din jurul utilajului daca existd semne

de zgomot, calduri etc.

® Verificati daca piesele sunt slabite sau daca lipsesc.

A Atentie

11
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¢ h cazul | care sunt detectate probleme,
remediati-le inainte de operare sau contactati

distribuitorul nostru autorizat.

® Utilizati combustibilul, uleiul hidraulic si agentul de

lubrifiere recomandat.
®  Utilizati doar componente originale SUNWARD.

® Garantia nu se aplicd pentru daune care rezultd din
neutilizarea combustibilului, agentului de lubrifiere,
uleiului  hidraulic si a componentelor originale

>

SUNWARD si recomandate de SUNWARD.

® Nu reglati limitatorul de vitezd a motorului sau supapa

de siguranta a sistemului hidraulic.

® Nu lasati apa sau vaporii sd patrunda in echipamentul

electric.

® Nu dezasamblati componentele, cum ar fi controlerul

pompei motorului, senzorul etc.

(6) Eticheta Stergatorului

Utilizati corect stergatorul.

(7) Eticheta de sigurantd pentru intretinerea
elementului filtrant
inlocuiti filtrul-pilot de ulei ...... la fiecare 400 de ore

®  Opriti utilajul pe un teren stabil, plan.
® Coborati cupa la sol.

® [asati motorul sa functioneze la turatie redusa timp de

5 minute.
®  Opriti motorul, scoateti cheia.

® FEliminati presiunea interioara din sistemul hidraulic

prin actionarea manerelor-pilot sténga - dreapta.

® Pozitionati maneta de comandd - pilot in pozitia

12

ATENTIE

LA INLOCUIREA FILTRULUI DE ULEI $I LA REPARAREA CIRCUITULUI
DE RETUR HIDRAULIC, OPRITI MOTORUL. SCOATETI TREPTAT
CAPACUL SI GOLITI AERUL PRESURIZAT. DACA ULEIUL HIDRAULIC
ESTE LA TEMPERATURA RIDICATA, ASTEPTATI CA TEMPERATURA
SA SCADA INAINTE DE A EFECTUA PROCEDURA DE INTRETINERE.

750610020244

ATENTIE

1. UTILIZATI INTOTDEAUNA COMUTATORUL STERGATORULUI PENTRU A
OPRI STERGATORUL. DOAR DACA STERGATORUL ESTE POZITIONAT LA
LOCUL POTRIVIT, PUTETI OPRI MOTORUL.

2. ASIGURATI-VA CA STERGATORUL DE PARBRIZ ESTE POZITIONAT LA
LOCUL POTRIVIT INAINTE DE A DESCHIDE FEREASTRA GLISANTA
FRONTALA.

3. DACA FEREASTRA GLISANTA FRONTALA ESTE POZITIONATA
DEASUPRA CABINEI, NU ACTIONATI COMUTATORUL STERGATORULUL
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LOCK (sus).

® Folositi cheia pentru filtru, pentru a scoate carcasa
filtrului de pe capacul capului filtrului, rotindu-l W

sens invers acelor de ceasornic.
®  Scoateti miezul filtrului si garnitura de etansare uzata.

® Curétati zona care se afla in contact cu capacul capului

si cu garnitura de etansare.

® Aplicati un nou strat de ulei hidraulic proaspat si

puneti-1 in pozitie.

® [ ubrifiati noul miez de filtru cu un strat subtire de ulei
hidraulic curat pe sectiunea inelara. Impingeti miezul
filtrului in sus in timp ce 1l deplasati alternativ mainte

si inapoi pentru a-1 monta.

®  (Curatati carcasa filtrului.

® Rotiti In sensul acelor de ceasornic pentru a stringe

carcasa filtrului pe capacul capului. Strangeti la cuplul

urmator: 19,5—29,5Nm (2-3 kgf.m). g

(8) Eticheta de pe capota motorului

A Avertisment f ‘\T

.
€ Risc de incurcare cu o piesa de transmisie, cum ar fi cureaua L
i

Motorul trebuie oprit inainte de inspectie si intretinere. OPRIRE

(9) Eticheta dispozitivului de lucru

g Avertisment
®  Stati departe de dispozitivul de lucru.

[ ]
\ > 4
(10) Eticheta Balansier D

A Avertisment

13
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4 Nu vi apropiati de zona balansierului.

(11) Eticheta de avertizare pentru cé&rlig

A Avertisment

4 Nu va apropiati de utilaj in timpul functionirii acestuia

(12) Eticheta directiei de ridicare

(13) Carlig de tractiune

(14) Eticheta anti-mucegai

® Dupd inceperea functiondrii, uleiul de motor, uleiul de
transmisie si uleiul hidraulic se incalzesc, la fel si
motorul, furtunurile, conductele sau alte componente.

Aveti grija sd nu va ardeti pielea.
® Incercati procedura de verificare si intretinere, dupa ce

14

A
A
_
S

750610020250
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componentele utilajului si uleiul se racesc.

® Existd presiune in rezervorul de wulei hidraulic.
Diminuati presiunea inainte de a deschide capacul

pentru a evita scurgerea uleiului.

® Existd o presiune care se acumuleazd in conductele
hidraulice. Diminuati presiunea inainte de reparare sau

“mlocuire.

(15) Prevenirea prinderii m&nilor | ventilator

®  Ventilatorul ar putea functiona la vitezd mare in timpul v ﬁ
in care motorul este activ. Acordati multd atentie
pentru a preveni prinderea ménilor, picioarelor,

parului si hainelor in paletele ventilatorului atunci

cand 1Incercati sd efectuati orice procedurd de

verificare si Intretinere a utilajului.

(16) Eticheta de functionare

® Acest utilaj este echipat cu doua manere-pilot de
control si doud manete de comandd a deplasarii, care
controleaza miscarea dispozitivului de lucru, actiunea
de balansare a structurii superioare si deplasarea
utilajului in consecinta.

® M&erul-pilot din partea dreaptd controleazd miscarile
dupd cum urmeaza:
a. ridicarea bigii
b. cobor&ea bigii
c. incarcarea cu ajutorul cupei retroexcavatorului sau
incarcarea cu ajutorul benei

d. incarcarea cu ajutorul cupei basculante a

retroexcavatorului sau al cupei basculante a benei

+
¥ 4-0-}:‘

® M&erul-pilot sting controleazd miscarea, dupa cum .1% i N g!;
.’ll' ‘ L

urmeaza:

wo
o

: -
e. rotiti structura superioara spre stanga (in sens -’xv T

invers acelor de ceasornic)
f. rotiti structura superioara spre dreapta (in sensul

acelor de ceasornic)

15
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g. extinderea bratului

h. retragerea bratului

® Operarea impreund cu douda manere-pilot poate avea,
de asemenea, o miscare mixtd. in plus, butonul
comutatorului claxonului este fixat pe mé&ner.

® Doud manete de comandad a deplasarii controleaza
miscarea inainte, migcarea inapoi si directia utilajului.

(17) Eticheta de directie

® Acecastd etichetd indicad directia de deplasare a
utilajului atunci cand ,,maneta de comanda a deplasarii
este Tmpinsa inainte".

A Avertisment

in cazul in care roata de actionare este amplasata sub
cabina, utilajul se va deplasa spre spate atunci cénd
apasati in fatd ,,maneta de comanda a deplasirii". (Cu

aceasta ocazie, simbolul indici mersul inapoi).

(18) Nu existi nicio eticheti de accelerare

A Avertisment

&  Stati departe de zona de functionare a dispozitivului de lucru.

16
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(19) Eticheta de blocare-pilot pentru siguranta

(20) Eticheta pentru combustibil ﬂ‘ 8
+
C=—Q

A Avertisment
.

Manipulati combustibilul cu mare

atentie, deoarece este foarte inflamabil.
| cazul T care combustibilul se aprinde,
se poate produce o explozie sau un
incendiu si chiar moartea sau ranirea

unei persoane.

® Completati intotdeauna cu combustibil in aer

liber. Tainte de a completa, motorul trebuie

RO
® Nu completati cu combustibil in timp ce fumati M ® @
sau m apropierea focului sau a scénteilor.

® Toti combustibilii si majoritatea lubrifiantilor

sunt inflamabili.

® Lichidul inflamabil trebuie depozitat mtr-un

loc adecvat, ferit de foc.

® Nu ardeti si nu Iintepati recipientul sub

presiune.

® Nu depozitati carpe care contin ulei. Acestea

pot provoca autoaprindere si pot lua foc.

® Fixati capacul orificiului de umplere.

17
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(21) Ciocan de iesire in caz de urgenta

Ciocan de iesire in caz de urgenta

(22) Eticheta de iesire in caz de urgenta 750610020154
® in cazul in care au loc accidente si operatorul este blocat W

cabind, acesta poate folosi Ciocanul de lesire de Urgenta,

amplasat pe partea laterald a cabinei pentru a sparge

fereastra cu marcaj de iesire si a iesi din utilaj.
® Structura de sigurantd care a fost deterioratd este .

ireparabila. Dar ati putea sa o inlocuiti cu una noua. i —

A Atentie
*

Fiti atenti la piesele volante in timp ce iesiti

pe la iesirea de urgenta. Pentru o mai buna protectie
a sigurantei dumneavoastra, va rugam sa pastrati o
distanta suficienta fatid de calea de iesire care este

avariata.

¢ Orificiul de iesire trebuie sa fie suficient de mare pentru ca

operatorul sa poati iesi. Trebuie sa fiti in siguranta. ‘ \

(23) Eticheta pentru centrul de greutate . ‘

750610020147

(24) Eticheti pentru uleiul hidraulic

750610020201
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(25) Eticheta pentru vaselini

1.2 REGULI GENERALE PRIVIND SIGURANTA

1.2.1 Respectarea Regulilor privind Siguranta

Trebuie sa cititi cu atentie, sd intelegeti si sd respectati toate

masurile si procedurile de sigurantd din acest manual.

Fixati, intretineti si schimbati periodic noile etichete de

sigurantd, astfel incat sa fie lizibile, vizibile si bine fixate.

In cazul in care etichetele de siguranti si manualul se
deterioreazd sau se pierd, contactati-ne pe noi sau pe
distribuitorul nostru autorizat, pentru a comanda unele noi
(in momentul plasirii comenzii, vd rugdm sd specificati

modelul si seria utilajului).

Documentati-va in legaturd cu modul in care trebuie sa
folositi in mod corespunzator si in sigurantd utilajul si

dispozitivul sau de control.

Solicitati doar personalului calificat si instruit sa efectueze

operatiuni asupra acestui utilaj.
Pastrati utilajul in stare buna de functionare.

Modificarile neaprobate ale acestui utilaj pot afecta
functionarea, durata de viata si pot pune in pericol siguranta

personala.

Nota: toate informatiile de sigurantd descrise in aceasta

sectiune se refera doar la informatiile de sigurantd de baza
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ale acestui utilaj. Nu este posibil s se prevada toate
circumstantele care ar putea implica pericole potentiale.
Prin urmare, este necesar sd solicitati instructiuni de la
superiorul dumneavoastra inainte de a incerca sa efectuati

orice operatiune sau procedura de intretinere.
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1.2.2 Semnificatia etichetei de siguranta

Diferite etichete de sigurantd care contin mesaje de
sigurantd sunt amplasate in pozitii diferite. Toate mesajele
de sigurantd sunt identificate prin cuvintele ,,PERICOL",
~AVERTISMENT" si ,,ATENTIE" (a se vedea figura).
Semnificatiile acestora sunt:

® PERICOL --- Indica un pericol iminent care, dacd nu
este evitat, va duce la moarte sau vatamari grave.

® AVERTISMENT --- indica un pericol potential care,
dacd nu este evitat, poate duce la moarte sau vatamari
grave.

® ATENTIE---indica un potential pericol. Daca nu se
evita, se pot produce vatdmari minore sau moderate.

Etichetele ,PERICOL", ,AVERTISMENT" si
~ATENTIE" sunt amplasate in pozitii specifice care implica
un posibil pericol. h acest manual, cuvéantul HATENTIE"
poate fi utilizat si pentru a atrage atentia asupra
instructiunilor de siguranta.

1.2.3 Masuri de Protectie pentru Situatii de Urgenta

® Fiti atenti la incendii si accidente: asigurati-va ca exista
extinctoare pregatite pentru situatii de urgenta; trebuie
sd cititi cu atentie si sa intelegeti toate instructiunile de
pe extinctor si sd stiti cum sa 1l folositi.

® Efectuati In mod regulat procedura de intretinere si
verificare, pentru a va asigura ca stingatorul de incendiu
este disponibil i orice moment.

® Trebuie sa aveti pregatitd o trusa pentru situatii de
urgentd. Asigurati-va ca toate medicamentele sunt in
perioada de valabilitate.

® Este indicat sa aveti la indemana mijloacele de

comunicare cu medicul, ambulanta, spitalul si pompierii.

Retineti numerele de telefon ale acestora pentru a-i
putea contacta in caz de urgenta.
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1.2.4 Purtarea dispozitivelor de protectie

Nu purtati accesorii sau haine largi. Purtati intotdeauna
imbracaminte stransa si articole de protectie adecvate
pentru utilizare.

Acestea cuprind urmatoarele elemente:
Imbraciminte strimta
Casca de protectie
Manusi groase

I =0

Wy

AR

fr el

Geam de protectie, ochelari de protectie sau masti de protectie pentru fata

Masca sau masca de fata cu filtru
Dop de urechi sau casca pentru urechi
Centura de siguranta si pelerina de ploaie

1.2.5 Dispozitive de siguranta

Asigurati-va ca toate apdratoarele de protectie si
capacele sunt pozitionate corect. Daca sunt deteriorate,
reparati-le imediat.

Trebuie sé intelegeti cum sa utilizati echipamentele de
sigurantd si mai ales cum sa le folositi in mod
corespunzator.

Nu scoateti niciodata echipamentele de siguranta;
pastrati-le in stare buna de functionare.

1.2.6 Mentinerea curateniei utilajului

Nu utilizati apa sau vapori pentru a spala circuitul electric
si conectorul utilajului,pentru a evita defectarea
sistemului electric.

Indepirtati tot noroiul, uleiul, murdaria si alte corpuri
straine. Pastrati utilajul curat in permanenta.

1.2.7 Verificarea mainte de pornire

Verificati zilnic sau inainte de fiecare turd de lucru zona
din jurul utilajului.

Asigurati-vd ca urmati instructiunile descrise in sectiunea

nverificare Tnainte de pornire" in timpul rondului de
verificare.

1.2.8 Masuri de precautie privind intrarea in cabina

Indepirtati tot noroiul si uleiul care s-au lipit pe pantofi
inainte de a intra in cabina. In caz contrar, puteti
aluneca, ceea ce poate provoca accidente grave.

Nu lasati piese sau unelte in jurul consolei operatorului.

Nu depozitati articole inflamabile si explozive in
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cabina.

®  Nu utilizati radioul sau telefonul mobil in timpul
functionarii utilajului.

® Dupd ce ati fumat, asigurati-va ca ati stins tigara; fixati
capacul scrumierei pentru a preveni incendiile.

® Nu asezati In cabina sticle transparente si alte obiecte
convexe, pentru a preveni incendiile cauzate de
focalizarea luminii solare.

®  Nu lasati bricheta in cabina. Exista posibilitatea ca
bricheta sa explodeze odata cu cresterea temperaturii.

1.2.9 Intrareal/iesirea corecta din utilaj

® Fiind intotdeauna orientati cu fata spre utilaj, mentineti
un contact sigur W trei puncte, pentru a urca sau cobort
din utilaj cu ajutorul treptelor sau a balustradelor, pentru
a evita caderea.

® Nu va tineti de nicio manetd de comanda in loc de
balustrade, pentru a urca sau cobormdin utilaj.

®  Pastrati toate balustradele si cdile de trecere curate, fard
ulei si noroi, pentru a preveni alunecarea.

® Nu urcati sau coborati niciodata din utilaj In timpul
operatiunilor de deplasare, balansare si sapare.

® Nu urcati i nu coborati din utilaj in timp ce tineti
uneltele in mana.

® Nu sdriti pe sau din utilaj.

1.2.10 Reglarea scaunului operatorului

O postura confortabild poate atenua oboseala
operatorului. Puteti regla scaunul pentru confortul
dumneavoastra in functie de greutate, Inaltime si lungimea
bratelor.

® Distanta fatd de manetd: pentru o pozitie ideald de
operare manuald, reglati distanta sinei superioare de
glisare, precum si unghiul cotierei §i inclinarea
spatarului.

® Pozitia pedalei: pentru pozitia doritd de actionare a
pedalei, reglati distanta sinei inferioare de glisare,
precum si indltimea scaunului.

® Reglarea suportului de greutate: reglati capacitatea
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portantda a scaunului in functie de greutatea
dumneavoastra pentru o amortizare mai buna.

1.2.11 Fixarea centurii de siguranta

®  Verificati dacd centura de sigurantd este deterioratd
sau uzata inainte de a porni utilajul.

® [ egati-va centura de siguranta Tnainte de utilizare.

® Schimbati centura de siguranta la fiecare 3 ani pentru
a va asigura ca performantele centurii de sigurantd pot
indeplini cerintele de utilizare.

1.2.12 Asigurarea unei vizibilitati perfecte

®  QOpriti utilajul daca ceata, ploaia, zdpada sau praful au
efecte negative asupra vizibilitatii dumneavoastra.

® Pentru a lucra la intuneric, asigurati-va ca dispozitivul
de iluminat poate functiona in mod normal.

1.2.13 Parasirea in siguranta a scaunului de lucru

AAvertisment: Atingerea neasteptati a manetei-pilot

pentru siguranti, atunci cand este deblocati, poate duce

la miscari bruste ale utilajului si poate provoca

viatamarea personalului sau defectarea echipamentului.

® Atunci cand operatorul tinde sd plece sau sa se ridice
de pe scaun (pentru a deschide sau Wchide geamurile
din fatd sau de sus, pentru a scoate sau monta
geamurile inferioare din fatd sau pentru a regla
scaunul), va rugdm sa coborati echipamentul de lucru
la sol, sa fixati maneta-pilot pentru siguranta in pozitia
LOCK (Blocare), apoi sa opriti motorul.

1.2.14 Iesirea de urgenta

® Dacd usa nu poate fi deschisd din anumite motive,
puteti deschide ferestrele din spate si le puteti folosi ca
o cale de iesire alternativa In caz de urgenta. Pentru
detalii, consultati instructiunile de pe ,.eticheta de
iesire de urgenta".

1.2.15 Nu sunt permisi pasageri

® Atunci céd utilajul este W proces de operare sau
deplasare, nu permiteti nimanui sa se urce pe utilaj, in
afard de operator, pentru ca exista riscul ca pasagerii
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sa cada sau sa fie loviti de un corp strain.

Pasagerul poate obtura vederea operatorului, ceea ce
poate duce la o functionare nesigura.

Nu permiteti nimanui sa se aseze pe cupa sau pe alte
accesorii frontale. Persoana poate suferi rani grave.

1.2.16 Siguranta la locul de munca

Verificati temeinic locul de munca pentru a detecta
orice situatie anormala de pericol inainte de operare.
Actionati cu atentie sporitd atunci cnd efectuati orice
operatiuni in apropierea unor materiale inflamabile,
cum ar fi un acoperis de paie, frunze uscate sau iarba
uscata.

Cercetati terenul si starea solului din jurul santierului.
Stabiliti cea mai sigurd metodad de operare in conditii
de siguranta.

Nu utilizati echipamentul in apropierea zonei in care
existd riscuri de alunecdri de teren sau cadere de
pietre.

In spatiul de lucru al conductelor de apa sau de gaz,
sau al cablurilor subterane. Contactati serviciile
publice relevante pentru a identifica locatiile acestora.
Aveti grija sd nu rupeti sau sa deteriorati niciuna dintre
aceste conducte.

Luati masurile necesare pentru a impiedica orice
persoana neautorizata sd intre in zona de lucru.

I cazul exploatirii pe un teren moale sau in ape putin
adanci, este necesar sa se verifice tipul si starea patului
de rocd si sa se ia In considerare adancimea apei si
viteza de curgere Mainte de exploatare.

In cazul functionarii in apropierea unui pod sau a unor
elemente suspendate, aveti grija ca acestea sa nu intre
M coliziune cu dispozitivul de lucru frontal al
utilajului.

1.2.17 Functionarea in zone cu sol slibit

Nu utilizati echipamentul in jurul unei stinci, pe
marginea drumului sau in santuri. In aceasti zoni,
solul este slabit. Existd posibilitatea aparitiei
pericolului de scufundare in sol, din cauza vibratiilor
si greutatii utilajului. Tineti cont de faptul cd in
aceasta zona solul este afanat dupa ploi abundente,
explozii sau cutremure.

Atunci cé&nd se lucreaza pe un dig sau in jurul unui
sant, existd posibilitatea aparitiei pericolului de
scufundare 1n sol, ca urmare a vibratiilor sau a
greutdtii utilajului. Este necesar s se ia masuri pentru
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siguranta impotriva rasturnarii si caderii.

1.2.18 Semnale si gesturi efectuate de semnalizator

Asigurati placute de avertizare atunci cand lucrati pe
marginea drumului sau pe teren slabit. Asigurati un
semnalizator, dacd este necesar. Operatorul trebuie sa
fie foarte atent la placutele de avertizare si sa urmeze
instructiunile semnalizatorului.

Solicitati unui singur semnalizator sd dea instructiuni.
Asigurati-va cad toate semnalele si gesturile sunt
intelese de catre personal inainte de operare.

Este necesar sda aveti un semnalizator care sa
organizeze functionarea in timpul operdrii mai multor
utilaje. Asigurati-vd cd toate semnalele sale sunt
intelese si urmate de operatori.

1.2.19 Distanta fati de cablurile de inalta tensiune

® Persoana poate suferi vatdmari grave sau chiar decesul
din cauza contactului oricdrei parti sau incarcaturi a
utilajului cu cablurile electrice. Pastrati intotdeauna o
distanta de siguranta:
. Distanta minima
Tensiune N <
de siguranta
100V om
Tensiune 200V
scazuta
6.600V 2m
22.000V 3m
. 66.000V 4m
Inalta
tensiune 154.000V 5m
si foarte
inalta 187.000V 6m
tensiune
275.000V m
500.000V 1im
® in cazul in care este inevitabil si se opereze in
apropierea unor utilitdti de inaltd tensiune, contactati
compania locald de utilitati pentru a opri alimentarea
cu energie electrica, purtati intotdeauna incaltdminte si
manusi izolate electric adecvate.
® in cazul in care este inevitabil si treceti pe langa
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utilitati, solicitati unui semnalizator sd asigure o
distanta de siguranta si avertizati operatorul la timp.

1.2.20 Prevenirea oparirii

® Aveti grija la arsurile cauzate de agentul de racire in
timpul verificarii sau evacuarii agentului de racire.
Fluidul sau vaporii fierbinti pot iesi din orificiul de
verificare sau de evacuare si pot provoca arsuri. Se
lasa sd se raceasca Tnainte de a se deschide.

® Inainte de a incerca orice operatiune de verificare sau
de evacuare a uleiului, asteptati pana cand uleiul se

raceste si presiunea internd este eliberatd, pentru a
preveni arsurile.

1.2.21 Distantarea de piesele de transmisie

® Fiti extrem de atent in apropierea pieselor de actionare,

pentru a evita ca mainile, picioarele, parul si hainele sa
fie prinse W utilaj.

1.2.22 Prevenirea incendiilor si exploziilor

® Nu fumati si nu folositi flacara in apropierea
combustibilului si a uleiului de motor.

®  Opriti motorul Tnainte de reumplere.

® Nu viarsati ulei pe suprafetele fierbinti sau pe
echipamentele electrice ale utilajului.

® Fixati si blocati capacul de ulei dupd adaugarea
uleiului.

® Stergeti petele de ulei; indepartati toate materialele
inflamabile sau explozive.

® Nu sudati si nu tdiati conducte care contin fluide
inflamabile.

®  Mentineti terminalele cablurilor fixate si curate.

® Toate cablurile trebuie sa fie nedeteriorate. Preveniti
incendiile cauzate de scurtcircuitul cablurilor
deteriorate si al utilajului.

® Preveniti scanteile cauzate de electricitatea staticd sau

frecare.
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1.2.23 Masuri de combatere a incendiilor

® Comutati cheia de pornire in pozitia "OFF" pentru a
opri motorul.

®  Scoateti extinctorul de incendiu din cabina.

® Jesiti din utilaj folosind balustrada si treptele.

® Contactati pompierii, colegii si superiorul ierarhic.
Stingeti focul cu extinctorul de incendiu.

1.2.24 Prevenirea stropirii sau caderii obiectelor

® Purtati viziere de protectie sau ochelari de protectie
pentru a evita vatimarile provocate de obiecte volante
si in cadere (cum ar fi particulele de metal sau gresia).

® in timpul lovirii, interziceti accesul celeilalte persoane
0 zona de lucru.

®  Utilajul trebuie sd fie dotat cu o structurd de protectie
impotriva caderii obiectelor (FOPS) si o structura de

protectie frontald. In cazul In care utilajul este folosit
in domeniul minier sau In carierd, existd riscul de

cadere a pietrelor.

1.2.25 Prevenirea pieselor volante

® Tineti cont de faptul cad vaselina de lubrifiere din
dispozitivul de tensionare a senilelor este la presiune

ridicatd. Nu indepartati piese precum cupa de ulei sau

supapa etc., pentru a evita ranirea.

® in plus, tineti fata si corpul departe de blocul de
supape, in cazul in care partea respectivi se va
desprinde.

®  Existd o anumitd presiune acumulatd In echipamentul
de deplasare. Temperatura uleiului de transmisie va
creste dupa functionare. Tineti fata si corpul la distanta

de busonul de evacuare a aerului.

® Cé&d uleiul de transmisie se raceste, slabiti treptat
bugonul de aerisire pentru a evacua presiunea.
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1.2.26 Prevenirea inhalarii prafului de azbest

® Se stie cd praful de azbest cauzeaza cancer pulmonar.
Atunci cand manipulati elemente care contin fibre de

azbest, aveti grijd sd nu inhalati praful de azbest
generat de aceste elemente.

® in scopul evitarii prafului, nu utilizati aer sub presiune
pentru a curdta utilajul. Nu frecati si nu slefuiti
materialele care contin azbest. Purtati intotdeauna o
mascd de protectie respiratorie aprobatd si utilizati
colectorul de praf recomandat pentru a indeparta
azbestul In timpul operatiunilor de Intretinere. Dacd nu

le gasiti, umeziti materialul care contine azbest, cu apa
sau ulei. Respectati regulile si reglementarile din

amplasamentul de lucru. Respectati legile si
reglementdrile relevante cu privire la eliminarea
azbestului. Nu permiteti accesul altor persoane 1n zona
de lucru.

1.2.27 Prevenirea inhalarii fumului sau a gazelor de esapament

® h cazul W care gazele de esapament sunt inhalate,
acestea pot provoca boli si chiar moartea.

® in cazul in care utilajul functioneazi in interior, este
necesar sa se deschida usa si ferestrele pentru aerisire.
Puteti utiliza, de asemenea, o teavd de evacuare
prelungitd pentru a evacua gazele de evacuare M
exterior.

1.2.28 Fiti atenti la lichidele de inalta presiune

®  Fluidul sub presiune ridicatd poate patrunde in piele,
provocand rani grave.

® Eliberati intotdeauna presiunea inainte de a separa
conductele de fluid sau alte conducte.

® Puteti elibera presiunea prin intermediul manetei de
comanda.

®  Fixati toate piesele de conectare inainte de presurizare.

® Folositi carton pentru a localiza scurgerile. Tineti-va
mainile si corpul la distantd de lichidul sub presiune.

® h caz de accident, consultati un medic cu experienti
in acest tip de leziuni pentru a va acorda Ingrijire
medicala.
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1.2.29 Eliminarea in siguranti a lichidelor

® Avand 1n vedere ca este foarte inflamabil
combustibilul, manipulati cu mare atentie. In cazul in
care combustibilul se aprinde, persoanele pot fi ranite
sau pot muri.

® Adaugati intotdeauna combustibil in spatii deschise.
Asigurati-va cad opriti motorul inainte de reumplerea
cu combustibil.

® Nu completati cu combustibil 1n timp ce fumati sau in
apropierea focului sau a scéateilor.

® Toti combustibilii si majoritatea lubrifiantilor si
lichidelor de racire sunt inflamabile.

®  Tineti lichidul inflamabil departe de zona care implica
pericol de incendiu.

® Nu ardeti si nu intepati recipientul sub presiune.

® Nu refaceti carpe care contin ulei. Acestea se pot
aprinde sau auto-aprinde.

® Fixati capacul pe orificiul de adaugare a
combustibilului.

1.2.30 Eliminarea in siguranti a substantelor chimice

® Se pot produce vatamari grave dacd se permite
contactul direct al substantelor periculoase cu o
persoana. Substantele chimice folosite in utilaj, cum ar
fi agentul de lubrifiere, lichidul de racire si adaosul de

legatura, pot fi daunatoare.

1.2.31 Eliminarea materialelor reziduale

® Respectati legile si reglementarile locale pentru
eliminarea deseurilor de genul combustibilului,
agentului de racire etc.

1.2.32 Interzicerea modificarilor neautorizate

asupra utilajului

® Orice modificare neautorizatd a utilajului poate
implica pericole.

® SUNWARD respinge orice responsabilitate pentru
daune, vatamari corporale sau accidente care decurg
din modificari neautorizate.
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1.3 INSTRUCTIUNI DE FUNCTIONARE iN SIGURANTA

1.3.1 Verificarea mainte de pornirea motorului

Inainte de a incepe inspectia zilnicd de rutind, efectuati
urmatoarele verificari.

®  Stergeti praful de pe geamul de sticla pentru a asigura
canpul vizual.

® Stergeti praful de pe suprafata farului frontal si a
lampii de lucru si verificati daca acestea functioneaza
corect.

® Verificati nivelul agentului de racire, al
combustibilului si al uleiului din rezervorul de ulei al
motorului. Verificati daca filtrul de aer este infundat;
verificati dacd sunt deteriorate cablurile.

® Reglati scaunul operatorului intr-o pozitie in care sa
fie ugsor de efectuat operatiunea. Verificati daca
centura de sigurantd sau clemele de fixare sunt
deteriorate sau uzate.

®  Verificati contoarele pentru a va asigura cd acestea
functioneaza corect. Verificati unghiul lampii de lucru.
Asigurati-va ca manetele de comanda sunt in pozitie
neutra.

®  Verificati dacd manetele de control al sistemului de
blocare de sigurantd sunt in pozitia LOCK (UP)
TMainte de a porni motorul.

® Reglati oglinda retrovizoare intr-o anumitd pozitie in
care este asigurat un camp vizual clar al utilajului, din
spate.

®  Verificati partea superioard sau inferioara a utilajului
pentru a va asigura cad nu existd alte persoane sau
obstacole T jurul utilajului.

® In cazul in care exista etichete de avertizare afisate pe
maneta de comanda, nu porniti si nu atingeti maneta
de comanda.
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1.3.2 Pornirea corecta a motorului
OFF ON
Avertisment: Pornirea necorespunzitoare a (OPRIT) (PORNIT) START

motorului poate duce la pierderea controlului asupra /

utilajului, ceea ce poate cauza vatamari grave sau (PORN

deces. —— IRE)
®  Asigurati-va ca toate manetele de comanda sunt puse

in pozitia neutrd si claxonati pentru a alerta inainte de
a porni motorul.

® Porniti motorul doar dacd operatorul este asezat. Nu
porniti utilajul in timp ce stati pe senild sau pe sol.

® Nu va plimbati niciodata pe utilaj; acesta este destinat
doar operatorului.

® Nu incercati sd porniti motorul prin scurtcircuitarea
motorului (inclusiv pornirea prin borne); aceastd

actiune este periculoasa si, mai mult decat periculoasa,
va provoca deteriorarea echipamentului.

1.3.3 Pornirea motorului pe vreme rece

® Efectuati o operatiune de incélzire completd inainte de
a actiona maneta de comanda. In caz contrar, utilajul
va raspunde cu intarziere, ceea ce poate duce la
accidente.

® Dacai electrolitul bateriei este inghetat, nu este indicat
sd Incarcati bateria sau sd utilizati o altd sursa de
alimentare pentru a porni motorul. | caz contrar, se
poate produce aprinderea bateriei.

® Topiti electrolitul bateriei si verificati daca exista
scurgeri sau inghetarea electrolitului Wainte de a
incarca bateria sau de a utiliza o sursda de alimentare
diferita pentru a porni utilajul.

1.3.4 Functionarea in siguranta

® inainte de operatiunea de excavare, verificati
amanuntit conditiile in care se afla conductele
subterane. Identificati cu precizie locatia fiecarei linii
subterane de utilitati, cum ar fi cabluri, conducte de

gaz, conducte de apa etc.

® Interziceti tuturor persoanelor care nu lucreaza sa intre
in santierul de lucru.

® Asigurati-va cad locul in care lucrati este stabil si
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capabil sa sustina utilajul.

Pentru a usura evacuarea in caz de prabusire, asezati
senilele n unghi drept fatd de groapa, cu pinionul in
spate, atunci cand efectuati operatiuni in apropierea
gropii.

Atunci cand faceti sapaturi in frontul de lucru
dedesubtul unei console, aceasta se poate prabusi si
poate cadea peste utila;.

Nu agezati cupa deasupra capului unei persoane sau a
cabinei operatorului. Caderea obiectelor din cupa sau
coliziunea cu cupa poate provoca rani grave, decesul
sau deteriorarea utilajului.

Atunci cand se utilizeaza ciocanul pneumatic sau alte
echipamente de lucru grele, exista riscul de pierdere a
echilibrului si de rasturnare.

¢ Nu cobordti, nu balansati si nu opriti brusc

dispozitivul de lucru.

Nu extindeti sau retrageti brusc cilindrul bratului;
exista riscul ca utilajul sd se rastoarne din cauza
fortei de impact.

1.3.5 Functionarea pe pante

Atunci cand actionati balansierul sau dispozitivul de
lucru in timpul functiondrii pe pante, exista riscul ca
utilajul sa se dezechilibreze sau sa se rastoarne. Acest
lucru poate cauza vatdmari grave sau deteriorarea
utilajului. Deci, este necesar sa se asigure o zona de
planeitate pentru utilaj si sd se opereze cu atentie.

Nu rotiti utilajul de pe partea de sus pe partea de jos,
atunci cand cupa este complet incdrcatd. Acest act
periculos poate cauza rasturnarea utilajului.

In cazul in care utilajul trebuie utilizat pe panta,
ingramaditi solul pentru a crea o platforma care sa
poatd mentine utilajul c& mai orizontal posibil.

1.3.6 Functionarea pe Teren Inzipezit

Solul acoperit de zapadd sau inghetat este alunecos.
Prin urmare, acordati o atentie deosebita atunci cand
va deplasati sau folositi utilajul. Nu actionati brusc
maneta de comanda. Acordati multa atentie atunci
cand actionati pe pantd, chiar si pe o panta lind. Poate
provoca alunecare.

Solul 1inghetat se va inmuia odatd cu cresterea
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temperaturii ambiante. Acest lucru poate provoca
rasturnarea utilajului.

® h cazul W care intimpini un strat gros de zipada,
existd riscul ca utilajul sa se rastoarne sau sa fie
ingropat in zapada. Aveti grija sa nu parasiti
acostamentul drumului si sd nu rdmaneti blocati in
zapada.

® [a deszdpezire, acostamentul drumului si obiectele
asezate langa drum sunt ingropate in zapada si nu pot
fi vazute. Exista pericolul ca utilajul si se rastoarne
sau sd loveasca obiecte acoperite, astfel incat este
indicat sa efectuati intotdeauna operatiunea cu atentie.

1.3.7 Evitati rasturnarea

A Avertisment: Nu Tcercati si sariti de pe utilaj daca
se rastoarna; acest lucru poate provoca accidente grave
de viatamare corporala si moarte.

Utilajul se va riasturna inainte de a sari de pe el.
Fixati centura de siguranta.

® Exista posibilitatea de rasturnare atunci cand utilajul
este utilizat pe o pantd. Pentru a evita rasturnarea:

® Asigurati un loc plan in care sd functioneze
utilajul.
® Coborati cupa la sol si tineti-0 aproape de utilaj.
® Reduceti viteza de functionare pentru a preveni
rasturnarea utilajului.
® Nu schimbati directia atunci cand mergeti pe o
panta.
® Reduceti viteza de rotire a structurii superioare,
atunci cand cupa este incarcata.
® Fiti atenti la faptul ca suprafata solului devine moale
ca urmare a cresterii temperaturii mediului ambiant.
Acest lucru poate afecta stabilitatea utilajului.

1.3.8. Prevenirea accidentelor in timpul mersului inapoi sau balansarii

A Avertisment: Existd posibilitatea strivirii sau
lovirii unei persoane din jur si a producerii unor
accidente grave de rinire sau deces, atunci cind utilajul
se balanseaza sau se intoarce.

Respectati urmatoarele instructiuni pentru a preveni
accidentele in timpul operatiunii de basculare sau de mers
Mapoi:

® Verificati zona inconjurdtoare, pentru a va asigura ca
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nu se afla alte persoane in jur, inainte de a balansa si
ntoarce utilajul.

®  Asigurati-va ca nu sunt trecdtori In zona de balansare.

® Asigurati-vd cad alarma de cdlatorie functioneaza
corect. Fiti atenti ca niciun trecator sd nu aiba acces la
locul de munca. Apdsati claxonul sau utilizati o alta
alarma pentru a avertiza oamenii.

® Atunci cand utilajul se deplaseaza 1n marsarier,
asigurati-va ca existd un semnalizator pentru a asista,
dacd vederea operatorului este limitatd. Solicitati-i
semnalizatorului sa stea in vizorul operatorului

® Atunci c&d este necesar un semnal | timpul lucrului,
se presupune ca operatorul de semnalizare foloseste
semnalul de mana. Numai atunci cand semnalele sunt
intelese atat de operatorul de semnalizare, cat si de
utilizator, utilajul poate fi actionat pentru transport sau
pentru balansare.

® Trebuie sa Iinteleagd toate steagurile, semnele si
semnalele utilizate In timpul exploatdrii. Selectati
persoana care este responsabild de semnalizare.

® Pastrati ferestrele, oglinzile si corpurile de iluminat
curate.

® N cazul unei vizibilitati necorespunzitoare din cauza
prafului, a ploii sau a cetii etc., utilizati un dispozitiv
de iluminare adecvat.

® Vi rugam sa cititi si sd intelegeti toate regulile de
sigurantd descrise in acest manual.

1.3.9 Evitarea accidentelor cauzate de Erori de
control

A Avertisment: Atunci cind utilajul este scipat de sub
control, orice Mcercare de montare sau de oprire a unui
utilaj in miscare poate duce la vatamari grave sau chiar
la moarte.

Pentru a evita derapajul, este necesar sa parcati utilajul
N mod corespunzitor.

® Parcati intotdeauna utilajul pe teren plan; nu-l parcati
pe panta.

® (Coborati cupa la sol.
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Dezactivati comutatorul automat de viteza de ralanti si
selectorul puterii.

Lasati motorul sa mearga la ralanti la turatie mica timp
de 3 minute pentru a se raci utilajul.

Opriti motorul, scoateti cheia.
Opriti comutatorul-pilot de control.

Atunci cand utilajul trebuie sd stationeze pe o pantd,
blocati utilajul pe ambele parti ale senilei, coborati
cupa pentru a infige dintii in sol.

Pozitionati utilajul astfel incat sa evitati deplasarea
neasteptatd. Pastrati distanta corectd fatd de alte
utilaje.

1.3.10 Deplasarea utilajului in siguranta

Inainte de a deplasa utilajul, verificati maneta de
comanda a deplasarii (pedala) pentru a asigura relatia
dintre directia de functionare si directia de deplasare a
utilajului.

Inainte de a deplasa utilajul, asigurati-va ca in zona de
lucru nu sunt alte persoane si obstacole si apasati
claxonul pentru a alerta.

Ocoliti orice obstacol in timpul célatoriei.

In timpul deplasarii, balansirii sau manevrarii
dispozitivului de lucru Wtr-o zona inchisa, pozitionati
o persoand responsabild de semnalizare si definiti in
prealabil semnificatia semnalelor.

1.3.11 Reguli de siguranta in timpul calatoriei

In timpul functionarii utilajului, nu depasiti
capacitatea maxima de incarcare sau performanta
maxima, pentru a evita blocarea si deteriorarea
dispozitivului de lucru.

Atunci cand va deplasati pe un teren plan, pliati
dispozitivul de lucru si mentineti-1 la o inaltime de 400
pana la 500 mm deasupra solului.

Cand va deplasati pe teren accidentat, circulati cu
viteza redusa. Nu virati brusc; existd riscul ca utilajul
sd se rastoarne. Dispozitivul de lucru se poate lovi de
sol si poate cauza dezechilibrarea utilajului sau
deteriorarea utilajului sau a structurilor.

Atunci cand va deplasati pe teren accidentat sau in
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pantd, dezactivati comutatorul de reducere automata
(daca este prevazut); daca este activat comutatorul
de reducere automatd, turatia motorului poate creste.
Acest lucru poate provoca o accelerare bruscd a
utilajului.

Evitati, daca este posibil, deplasarea pe obstacole.
Daca utilajul trebuie sa se deplaseze pe obstacole,
coborati dispozitivul de lucru aproape de sol, la viteza
redusa. Nu treceti peste obstacole care implica riscul
de Wclinare a utilajului Wtr-o parte.

In timpul deplasarii sau al operirii, pastrati o distanta
de siguranta fatd de persoane, structuri sau alte utilaje
pentru a evita contactul cu acestea.

Cé&nd treceti peste poduri sau structuri, verificati daca
prima structura este suficient de solida pentru a sustine
greutatea utilajului. Cand va deplasati pe sosea,
contactati  autoritatile

competente  si  urmati

instructiunile acestora.

Atunci cand lucrati in tuneluri, sub poduri, sub cabluri
electrice sau In alte zone cu inaltime limitatd, lucrati
incet si fiti foarte atenti sa nu loviti nimic.

1.3.12 Deplasarea pe pante

Pentru a preveni rasturnarea sau alunecarea in lateral a
utilajului, urmati instructiunile de mai jos.

Cand va deplasati pe pante, pastrati echipamentele de
lucru la o indltime de 20-30 cm deasupra solului. h
caz de urgentd, coborati dispozitivul de lucru la sol
pentru a facilita oprirea utilajului.

Cand urcati pe pante, orientati cabina cu fata spre
directia de urcare. Pentru coborare, orientati cabina cu
fata spre directia de coborare. Atunci cand va deplasati,
verificati intotdeauna fermitatea terenului din fata
utilajului.

Cand urcati pe pante, extindeti dispozitivul de lucru in
fata pentru a Imbunatiti echilibrul, mentineti
dispozitivul de lucru la 20-30 cm si deplasati-va cu
viteza redusa.

Cand va deplasati In pantd, reduceti turatia motorului,
mentineti maneta de deplasare aproape de pozitia
neutra si deplasati-va cu viteza redusa.

Atunci cand va deplasati pe pante, manevrati utilajul
direct W sus sau W jos, deoarece virarea Ssau
traversarea pe panta este foarte periculoasa. Coborati
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intotdeauna pana la o zona planad pentru a schimba
directia, apoi urcati din nou.

Atunci cénd circulati pe iarba, frunze cdzute sau placi
de otel umede, circulati Intotdeauna cu viteza redusa,
deoarece existd riscul de alunecare, chiar daca va
deplasati pe o panta lina.

In cazul in care motorul se opreste in timpul deplasarii
pe o pantd, puneti imediat maneta de comandd in
pozitia neutra si reporniti motorul.

1.3.13 Reguli de siguranta in timpul remorcarii

A Avertisment: Remorcarea necorespunzitoare poate

deteriora utilajul; orice greseald la selectarea
cablului in pantd sau la inspectie poate duce la
vatamari grave sau chiar la deces.

Purtati intotdeauna manusi atunci cand manipulati
cabluri de otel.

Fixati cablurile de otel pe cadrul senilei.

In timpul operatiunii de remorcare, nu stati intre
utilajul de remorcare si cel care este remorcat.

Nu remorcati utilajul pe panta.

Nu utilizati niciodatd un cablu de sidrmd care are
toroane taiate, un diametru redus sau indoituri. Exista
pericolul ca fringhia sd se rupd in timpul operatiunii
de remorcare.

1.3.14 Transportarea Utilajului

A Avertisment: Atunci c&nd incircati sau descarcati

utilajul, exista riscul de rasturnare sau de cadere.

In timpul transportului rutier, respectati legile si
reglementarile locale. Studiati toate legile sau
reglementarile locale privind limitarea greutdtii,
latimii si lungimii incarcaturii. Demontati utilajul daca
este necesar. Selectati traseul sau mijloacele de
transport adecvate in functie de litimea, iniltimea sau
greutatea incarcaturii.

Asigurati un camion sau o remorcd adecvatd pentru
transportul rutier.

Atunci cand traversati poduri sau structuri private,
verificati mai Intai daca solul este suficient de ferm si
capabil sd sustind greutatea utilajului. Atunci cénd
utilajul trebuie sa se deplaseze pe sosea, este necesar
sd se contacteze autoritatile relevante si sd se urmeze
instructiunile acestora.
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Pentru orice instructiuni privind 1incércarea sau
descarcarea utilajului, consultati capitolul 2 (transport
si depozitare).

1.3.15 Parcarea utilajului in siguranta

Parcati utilajul pe un teren solid si plan.

Alegeti un loc fara pericole de genul caderii pietrelor,
alunecarilor de teren sau inundatiilor.

Coborati complet dispozitivele de lucru la sol.

Atunci cand pardsiti utilajul, plasati maneta-pilot de
sigurantd in pozitia LOCK, apoi opriti utilajul.

Pentru a impiedica o persoana neautorizatd sa opereze
utilajul, inchideti intotdeauna usa cabinei si utilizati
cheia pentru a bloca toate echipamentele. Apoi scoateti
cheia, pastrati-o la dumneavoastra si ldsati-0 Wtr-un
loc prestabilit.

Daca utilajul trebuie sa stationeze pe pante, urmati
instructiunile de mai jos:

® asezati cupa pe partea descendentd, apoi infigeti-o M
pamant.

& fixati senilele pentru a Impiedica deplasarea

utilajului.

1.4 INFORMATII PRIVIND iINTRETINEREA iN SIGURANTA

1.4.1 Utilizarea semnelor de avertizare

A Avertisment: In timpul procedurii de intretinere
sau de service, orice mcercare de a porni motorul, de a
avea acces sau de a actiona maneta de comandi a

dispozitivului de lucru poate avea ca rezultat vatamari
corporale grave sau daune.

Intotdeauna afisati eticheta "DO NOT OPERATE"
(NU OPERATI) pe maneta de comanda din cabina
pentru a avertiza alte persoane ca efectuati lucrari de
intretinere sau service.

Puneti celelalte semne de avertizare in jurul utilajului,
daca este necesar.

1.4.2 Parcarea utilajului inainte de intretinere

Parcati utilajul pe un teren solid.

Coborati cupa la sol.
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Opriti turatia la ralanti si 1asati utilajul sa functioneze
la viteza redusa timp de 5 minute.

Rasuciti cheia in pozitia OFF pentru a opri motorul.

Actionati fiecare manetd de comandd si eliberati
presiunea interna a sistemului hidraulic.

Scoateti cheia din intrerupator si puneti maneta - pilot
de blocare in pozitia LOCK.

Afisati semnul ,DO NOT OPERATE" (NU
UTILIZATI) pe comenzi.

Raéciti motorul.

Blocati senila pentru a impiedica deplasarea utilajului.

1.4.3 Reguli de intretinere in siguranta

Trebuie sa Intelegeti toate instructiunile de intretinere
mainte de utilizare.

Pastrati santierul curat si uscat.
Nu pulverizati apd si vapori in cabina.

Cand utilajul este in miscare, nu il lubrifiati si nu
efectuati nicio operatiune de intretinere.

Aveti grija ca nicio parte a corpului sd nu ajunga la
piesele mobile ale utilajului.

In cazul in care procedura de intretinere trebuie
efectuata cand motorul este in functiune: Este indicata
pozitionarea unei persoane pe scaunul operatorului,

pentru a opri motorul T orice moment. Toate
persoanele pastreaza legatura intre ele.

Nu efectuati operatiuni sub utilaj daca este sustinut de
bigd. Daca trebuie sa efectuati lucrari de intretinere a
utilajului cu biga sprijinita, utilizati un suport sau un
dispozitiv de blocare suficient de puternic pentru a
sustine in siguranta utilajul si dispozitivul de lucru.

Eliminati la timp piesele Inlocuite; indepartati orice
urma de vaselina de lubrifiere, ulei sau resturi
acumulate.

Deconectati intotdeauna borna negativa de la baterie
Tainte de a testa sistemul electric sau de a suda pe
utilaj.

Furnizati un dispozitiv de iluminat total pentru santier.

Atunci c&nd lucrati sub utilaj sau in interiorul acestuia,

utilizati intotdeauna o lampa de Ilucru pentru

intretinere, previzutid cu caguld de protectie. In caz
40
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contrar, bucdtile sparte ale becului pot aprinde un
lichid inflamabil, de exemplu, combustibilul varsat,
uleiul de motor, lichidul anti-inghet etc.

Nu intrati in contact cu lichidul de racire; In caz de
contact, pot aparea riscuri de orbire, riscuri pentru
piele si degeraturi.

Atunci cand se utilizeazd aer comprimat pentru
curatare, se pot produce vatamari sau daune, din cauza
particulelor care se desprind. Atunci cand utilizati aer
comprimat pentru a curdta miezul filtrului sau
radiatorul, purtati Intotdeauna ochelari de protectie, o
mascd de prevenire a patrunderii prafului, ménusi si
alte articole de protectie.

1.4.4 Recomandari pentru utilizarea unui ciocan

1.4.5 Masuri de Precautie pentru Sudare si Lustruire

Atunci cénd utilizati un ciocan, este posibil sd se
desprinda ace sau sa se Tmprastie particule de metal.
Acest lucru poate duce la vitamari grave; procedati
intotdeauna dupa cum urmeaza.

+ Atunci c&nd folositi un ciocan pentru a lovi in piese

metalice dure, precum stifturile, dintii cupei,
muchiile de taiere sau rulmentii, Existd anumite
riscuri ca piesele sa se imprastie si sd duca la ranire.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie si manusi.

La lovirea stifturilor sau a dintilor cupei, exista riscul
ca bucati sparte sd se desprindd si sd rineascd
persoanele din jur. Asigurati-vd cd este interzis
accesul celorlalte persoane 1n zona inconjuratoare.

Atunci cand loviti stifturile cu o fortd puternica,
exista riscul ca stifturile sa se desprinda si sa raneasca
persoanele din jur.

Operatiunea de sudare poate genera flacari si gaze.
Prin urmare, operatiunea trebuie efectuatd intr-o zona
bine ventilata, cu o pregatire completa.

Depozitati substanta inflamabild 1intr-un loc sigur
inainte de operatiunea de sudare.

Folositi numai persoane calificate pentru a efectua
operatiunea de sudare; nu permiteti niciodata
personalului necalificat sd efectueze operatiunea de
sudare.

In timpul macinirii pot apdrea scintei. Asezati
materialele inflamabile Wtr-un loc sigur Mainte de
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operatiunea de macinare.

® Dupa efectuarea operatiunii de sudare si slefuire,
verificati din nou santierul si zona inconjuratoare,
pentru a detecta orice semne anormale, de exemplu
scantei, fum etc.

1.4.6 Evitarea conductelor de incilzire care contin lichide inflamabile

® Nu efectuati operatiuni de sudare sau de tdiere
autogena asupra conductelor care contin lichide
inflamabile.

® Folositi un diluant neinflamabil pentru a indeparta
toate lichidele inflamabile Mainte de sudare sau de
tiierea autogena.

1.4.7 Evitarea incalzirii in apropierea conductelor de ulei sub presiune

A Avertisment: Incilzirea zonei din jurul conductei
de presiune hidraulici va provoca arderea
dumneavoastra sau a trecatorilor din cauza jetului
inflamabil.
® Nu efectuati nicio operatiune de sudare, sudare cu gaz,

tdiere autogend sau Incalzire a zonei din jurul
conductei de presiune hidraulica sau a altor materiale
inflamabile.

® in timp ce energia termica depiseste zona de lucru,
conducta de presiune se poate sparge | orice moment.
Inainte de sudare sau de tiierea autogend, trebuie
montate temporar straturi ignifuge de acoperire pentru
a proteja conducta de presiune sau alte materiale.

1.4.8 Indepartarea vopselei inainte de sudare sau incalzire

Vopselele se pot incélzi in timpul operatiunii de sudare sau
de taiere autogend si pot genera gaze nocive. Inhalarea
acestor gaze poate provoca greata.

® Evitati sa generati gaz si praf potential daunator.

® Efectuati operatiunea de vopsire in aer liber sau intr-0
zona ventilatd. Eliminati diluantul de vopsea in mod
corespunzator.

® indepirtati vopselele inainte de operatiunea de sudare
sau de Incalzire.

® Atunci cand utilizati polizorul sau gmirghelul pentru
indepartarea vopselelor, purtati intotdeauna o masca
adecvata de protectie pentru a evita inhalarea prafului.

® in cazul indepartarii vopselelor cu solventi, utilizati
sdpun pentru a indeparta solventul inainte de sudare,
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precum si pentru a elimina tot solventul si recipientul
acestuia sau alte substante inflamabile. Lasati sa treaca
cel putin 15 minute pentru volatilizare inainte de
sudare sau incélzire.

1.4.9 Anexe

Existd anumite riscuri ca accesoriile depozitate, precum
cupa sau ciocanul de spargere sa cadd si sd provoace
vatamari grave.

® Deporzitati accesoriile si echipamentele pentru a evita
caderea acestora. Dispuneti masurile necesare pentru a

impiedica copiii si personalul neautorizat sa intre in
zona de depozitare.

1.4.10 Masuri de precautie pentru intretinerea mecanismului de tensionare a senilei

® in sistemul de reglare a tensiunii senilelor este

pompati vaselind sub presiune finalti. In timpul
operatiunii de reglare, daca nu se respecta procedurile o
de intretinere specificate, busonul de scurgere a

vaselinei lubrifiante (1) poate sd iasd, ceea ce poate
S

duce la vatdmare grava si defectiuni.

® Atunci cand slabiti busonul de scurgere a vaselinei (1)
pentru a sldbi tensiunea senilelor. Nu il slabiti
niciodatd mai mult de o turd. Slabiti incet busonul de
scurgere a vaselinei.

® Nu va apropiati niciodatd fata, mainile, picioarele sau
orice altd parte a corpului de busonul de scurgere a
vaselinei (1).

® Ansamblul arcului de recul contine un arc de
compresie care serveste drept amortizor pentru rola de
ghidare. Dacd este dezasamblat in  mod

necorespunzator, arcul poate sa zboare si sd provoace
rani grave si chiar moartea. Nu dezasamblati arcurile
de recul.

1.4.11 Reguli de siguranta pentru uleiul de inalti presiune

® Sistemul hidraulic este Wtotdeauna sub presiune
internd. Atunci cand inspectati sau inlocuiti conductele
sau furtunurile, verificati intotdeauna daca presiunea
din circuitul hidraulic a fost eliminata. in cazul in care
circuitul este incd sub presiune, aceasta va duce la
vatamari grave, astfel Incat este indicat sd procedati

intotdeauna dupa cum urmeaza:

o Nu incercati niciodatd sd efectuati nicio operatiune
de inspectie sau de inlocuire daca sistemul hidraulic
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este sub presiune.

Daca existd scurgeri din conducte sau furtunuri,
inseamna cd zona inconjurdtoare este umeda; astfel,
este indicat sd verificati dacd existd fisuri sau
umflaturi in furtunuri. La efectuarea inspectiei,
purtati ochelari de protectie si manusi de piele.

Uleiul de TMalta presiune care se scurge prin gauri
mici poate patrunde 1n piele sau poate provoca orbire
daca intrd in contact cu ochii. Dacd sunteti lovit de
un jet sau de ulei de Tnalta presiune si suferiti leziuni
la nivelul pielii sau al ochilor, spalati locul cu apa
curatd si consultati imediat un medic pentru asistenta
medicala.

1.4.12 Operatiunea de siguranta pentru furtunurile de inalta presiune

*

*

h cazul W care uleiul sau combustibilul se scurge din
furtunurile de inalta presiune, se poate produce un incendiu
sau o functionare defectuoasd, ceea ce poate duce la
vatdmari grave. Daca se constata ca exista suruburi slabite,
opriti lucrul si strangeti-le la cuplul specificat. h cazul W
care se descopera furtunuri deteriorate, opriti imediat
operatiunile si contactati distribuitorul SUNWARD.

Furtun deteriorat, mustiuc deformat, garniturd inelara
deteriorata.

Strat de acoperire sau strat de sdrma de armare uzat sau
taiat.

Acoperire umflata pe alocuri.
Portiunea mobila a furtunului este rasucitd sau strivita.

Material strain Incorporat in invelis.

1.4.13 Acumulatorul

Acumulatorul este incarcat cu azot sub presiune. La

manipularea acumulatorului, o manevrare neglijenta poate

duce la explozie si poate provoca vatamari grave sau

daune. Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni.

Nu dezasamblati acumulatorul.

Nu tineti acumulatorul in apropierea focului si nu-I
expuneti la flacara.

Nu gauriti, nu sudati si nu incélziti acumulatorul.

Nu loviti si nu rostogoliti acumulatorul pentru a evita
orice soc asupra acestuia.

Cand manipulati acumulatorul, goliti aerul.

Va rugdm sa contactati dealerul SUNWARD pentru a
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obtine asistenta pentru aceasta lucrare.

1.4.14 Prevenirea Exploziei Bateriei

® Nu lasati niciun chibrit aprins sau altd flacard in
apropierea partii superioare a bateriei. | caz contrar,
se poate produce o explozie.

® Utilizati un voltmetru sau un hidrometru pentru a
masura energia electricd; nu masurati energia electrica
a bateriei prin scurtcircuitare.

® Nu utilizati sau incarcati bateria dacd nivelul
electrolitului bateriei este sub volumul specific. | caz
contrar, se va produce o explozie a bateriei.

® Nu Incéarcati bateria Inghetata, in caz contrar se poate
produce o explozie. Incilziti bateria panid la
aproximativ 16<C.

® Electrolitul este toxic. | caz de explozie, electrolitul
poate stropi ochii si provoca orbire. Atunci cand

verificati densitatea electrolitului, purtati intotdeauna
ochelari de protectie.

1.4.15 Eliminarea deseurilor

® Pentru a preveni poluarea, acordati atentie modului de
eliminare a deseurilor.

o Puneti intotdeauna 1n recipiente uleiul scurs de la
utilajul dumneavoastrd. Nu scurgeti niciodata uleiul

direct pe sol si nu aruncati uleiul in sistemul de
canalizare, W ré&uri, T mare sau | lacuri.

o La eliminarea obiectelor ddunatoare, cum ar fi uleiul,
combustibilul, lichidul de racire, solventii, filtrele si
bateriile  Respectati legile si reglementarile
corespunzatoare.
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2 TRANSPORT SI DEPOZITARE

A Avertisment

Thainte de a studia acest capitol, vi rugim si cititi cu atentie si si intelegeti pe deplin continutul descris

in capitolul ,REGULI DE SIGURANTA" din acest manual.

46



SUNWARD

DE OPERARE SI INTRETINERE SWE215F

MANUAL

2.1 TRANSPORT

2.1.1. Instructiuni generale de transport

® inainte de a utiliza o remorci pentru a transporta utilajul, contactati departamentul local de trafic pentru
a confirma reglementdrile relevante, asigurati-vd cd lungimea, latimea, indltimea si greutatea totald
utilajului se incadreaza in specificatiile permise.

® in cazul in care exista dimensiuni care nu corespund specificatiilor, trebuie si obtineti o autorizatie
speciala de la agentiile guvernamentale relevante sau s demontati utilajul in unitati mai mici pentru a-I
transporta.

® Selectati instrumentele de transport adecvate in functie de greutatea, lungimea, latimea si inaltimea
utilajului.

® Studiati In prealabil conditiile de trafic pentru transport, de exemplu, starea si latimea drumurilor,
indltimea podurilor si a tunelurilor, precum si limitele de greutate si reglementarile de trafic etc.

A Va rugam sa retineti:

4 Greutatea si dimensiunile de transport ale utilajului se pot modifica in functie de configuratia

diferita a dispozitivului frontal si a accesoriilor.

2.1.2 Specificatii privind Transportul

Detaliile referitoare la dimensiunile utilajului sunt prezentate in urméatoarea imagine.

—= (Bl
E%Jlfriéﬁ

-

Consultati dimensiunile de transport din Capitolul 5, Parametri Tehnici.
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2.1.3 Conducerea pe sau de pe o Remorca pentru Platforma

A Avertisment

4 Cind incarcati sau descircati, nu mergeti in
modul de ralanti, pentru a preveni schimbarea
brusca a vitezei.

& Setati viteza de deplasare in pozitia joasi. Nu
incercati nicio operatiune de schimbare a vitezei de
deplasare pentru a evita schimbarea brusca a
vitezei si pericolul cauzat de depasirea vitezei.
Mentineti intotdeauna deplasarea utilajului la
viteza redusa.

€ Asigurati-va ca motorul functioneazi la turatie

redusa, reglati butonul de acceleratie pentru a
mentine motorul la turatie redusa.

¢ fin timpul incircirii sau descircirii, nu
incercati sa efectuati operatiuni legate de directie.
in acest moment, operatiunea legati de directie este
extrem de periculoasa. Utilajul se poate rasturna.
Daca utilajul trebuie sa schimbe directia, reveniti la
solul plan sau la platforma remorcii, apoi revizuiti
directia de deplasare si traversati panta.

4 Nu incercati sd efectuati alte operatiuni (de
exemplu, conducerea si deplasarea echipamentului
de lucru etc.) pe pantia. Permiteti doar operasiunea
de deplasare.

¢ Pentru ca este o forma ridicata in locul in care

rampa intersecteaza zonele plate. Acordati atentie

la trecerea acesteia: panta nu trebuie sa depaseasca
15<

¢ fimpiedicati riasturnarea utilajului si alte daune
cauzate de rotirea structurii superioare. Coborati
biga, bratul pliabil si cupa si rotiti incet structura
superioara pentru a obtine stabilitatea optima.

& Curatati senila, panta remorcii si suprafata de
incircare pentru a preveni pericolele cauzate de
obstacole si ulei
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2.1.4 incircarea

Nota

2 incﬁrcati utilajul doar pe un teren ferm si plan

si pastrati o distanta de siguranti fatd de
acostamentul drumului.

4 Blocati utilajul pentru a impiedica miscarea
acestuia in timpul procesului de incarcare.

4 Rampa de incarcare trebuie sa aiba o rezistenta e, 15° __ Pplicuta
si o litime suficiente, cu o0 pantd maxima de 15°; Distanta dintre rampe T
asigurati-va ca ambele laturi ale rampei sunt la
acelasi nivel, astfel incat utilajul sa se poata
deplasa in siguranta.
Operatiunea de incarcare
® Dezactivati turatia de ralanti si reglati turatia ﬂ_-==__:______
motorului la turatie redusd cu ajutorul butonului de '.1 'l_: :__'_"‘_":‘\
control al combustibilului. |'|| | “& —
nt & ]
® Setati selectorul pentru viteza de deplasare in pozitia thJI $0~110 ~ E,_ d_-'rlh'“'{'-::l,ﬁ
de viteza redusa. ?‘\\ (:_____ = =
|
® Directia utilajului: La incarcare, daca utilajul este Wxx

echipat cu un dispozitiv de lucru, mentineti
dispozitivul de lucru in partea din fatd a utilajului si
deplasati-va inainte. Daca nu existd un dispozitiv de
lucru, deplasati-va In sens invers pentru a incarca
utilajul.

® Aliniati directia utilajului cu rampa: asigurati-va ca
linia mediand a senilei utilajului coincide cu cea a
rampei si deplasati-va incet. f —

® Coborati echipamentul de lucru cat mai mult posibil, ~—__ | [ —r
i . o . ) Ol I
ard a provoca interferente asupra utilajului. Atunci \ "/ [T )
cand va deplasati pe o pantd, actionati doar maneta de {

max. 15°

deplasare; nu actionati niciodatd cealaltd manetd sau

pedala.

® Atunci cand utilajul se deplaseaza peste rotile din
spate ale remorcii, deplasati-1 incet, astfel incat sa fie
posibila o schimbare lind a pozitiei utilajului (de la
nivelare la drept); aveti grija ca echipamentul de lucru
sd nu loveasca remorca.

® (Cand utilajul se deplaseaza spre mijlocul remorcii,
rotiti structura superioara la 180°, astfel incat
echipamentul de lucru sa fie orientat spre partea din
spate a utilajului.
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2.1.5 Legarea Utilajului

A Nota

4 Fixati lanturile sau chingile de cadrul utilajului.

Nu asezati lanturile si chingile peste conductele

sau furtunurile hidraulice si nu apasati pe
acestea.

® [a plasarea utilajului in pozitia specificatd a remorcii,

pliati echipamentul de lucru in configuratia de

transport, coborati biga, asezati un bloc de lemn sub

cilindrul cupei pentru a preveni deteriorarea acestuia
M timpul transportului.

® Trageti maneta-pilot de sigurantd in pozitia LOCK,
opriti motorul, scoateti cheia de pornire a motorului si
incuiati bine usa cabinei.

® Blocati pozitia din fatd si din spate a senilei pentru a
impiedica miscarea utilajului in timpul transportului.

® Fixati cele patru colturi ale utilajului si accesoriile din
fatd la remorca cu lanturi sau cabluri de sarma.

® Ridicati rampa situatd In partea din spate a remorcii,
apoi fixati-0.

2.1.6 Descarcarea

Nota
2 incircati utilajul doar pe un teren ferm si plan
si pastrati o distantd de sigurantd fati de

acostamentul drumului.

4 Blocati utilajul pentru a impiedica miscarea

acestuia in timpul procesului de incéircare.

4 Rampa de incarcare trebuie sa aiba o rezistenta
si 0 latime suficiente, cu o panta maxima de 15°;
asigurati-va ca ambele laturi ale rampei sunt la
acelasi nivel, astfel incat utilajul sa se poata

deplasa in siguranta.
¢ in caz de vreme rece, incalziti complet utilajul.

Procedura de descarcare
® Dezactivati functia de ralanti, setati viteza de
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deplasare W pozitia de vitezd redusd, reglati butonul
de acceleratie a motorului pentru a seta turatia
motorului la viteza redusa.

® Ridicati biga la indltimea corespunzatoare.

® Aliniati linia mediand a senilei utilajului cu cea a

rampei si deplasati-va incet.

® Atunci c&nd utilajul se afla deasupra rotilor din spate
ale remorcii, actionati incet asupra utilajului, astfel
incat aceasta sd se poatd transfera fara probleme pe
rampa.

® Atunci cand va aflati pe rampa, reglati unghiul
echipamentului de lucru astfel Tc& unghiul bigii si al
bratului sa fie cuprins Intre 90-110°. Coborati cupa la

sol pana la rampa de iesire a utilajului.

2.1.7 Ridicarea Utilajului

A Noti
2

Nu ridicati niciodata utilajul cu lucratori aflati

induntru.

4 Cablul de sirma trebuie s aibd o rezistenta
suficientd pentru greutatea utilajului. Conditia
de functionare trebuie si fie in conformitate cu

standardul relevant W vigoare.

4 Balansati echipamentul de lucru pina la
capatul pinionului si fixati in paralel trenul de
rulare si structura superioari. Nu va balansati

in cealalta directie.

4 Nu ridicati utilajul in altd pozitie decit cea

prezentata in procedura de mai jos.

4 La ridicare, mentineti utilajul pe orizontala. Nu

treceti niciodata pe sub utilaj.

L

€ Aceasta procedura de ridicare se aplica pentru

utilajele cu specificatii standard.
4 Pentru a obtine informatii despre metodele de pinion

ridicare a utilajelor prevazute cu alte anexie

sau dispozitive optionale, va rugam sa
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contactati SUNWARD sau distribuitorul nostru.

Operatiunea de ridicare a utilajului

Asezati echipamentul de lucru pe partea cu pinioane.
Extindeti cilindrul bratului si cilindrul cupei pana la
sfarsitul cursei, actionati cilindrul bratului si coborati
echipamentul de lucru la sol.

Opriti motorul, scoateti cheia si incuiati bine usile si
ferestrele cabinei.

Folositi cabluri de otel si tije de sustinere cu o lungime
suficienta pentru a nu lovi utilajul in timpul operatiunii
de ridicare. Acoperiti cablul de otel sau tija cu un
material de protectie pentru a evita deteriorarea
utilajului, daca este necesar.

Introduceti cabluri de otel prin locul dintre prima si a
doua rola a senilei pe ambele parti ale utilajului.

Reglati cablul de otel pentru a mentine unghiul de
ridicare intre 30° si 40°.

Ridicati utilajul treptat si verificati daca este echilibrat.
Asigurati-vd cd mentineti utilajul la nivel; in caz
contrar, reglati din nou cablul de otel pana cand este la
nivel.

2.2 DEPOZITARE

A Nota

2.2.1 ainte de depozitare

& Pentru a proteja tija pistonului cilindrului
hidraulic in timpul depozitirii, pastrati

echipamentul de lucru in figura prezentati in

dreapta. (Astfel, preveniti aparitia ruginii

pe tija pistonului).

Curatati si spalati toate suprafetele si partile expuse.

Aplicati vaselind pe toate piesele de lubrifiere, pana
cand vaselina proaspata se revarsa.

Schimbati uleiul de motor.
Aplicati vaselina pe partile expuse ale tijei pistonului.
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® Umpleti rezervorul de combustibil cu motorina.

® Deconectati borna negativa a bateriei si fixati capacul
bateriei. Puteti, de asemenea, sd scoateti bateria din
utilaj si s o depozitati separat.

® Daca temperatura ambiantd preconizatd poate fi sub
0°C (32°F), amestecati lichidul de récire cu un lichid
anti-inghet.

® Selectati pozitia de depozitare adecvata: utilajul
trebuie pastrat intr-un loc bine ventilat in interior; daca
utilajul trebuie depozitat in aer liber, selectati un teren
plan, ferm si acoperiti utilajul cu o folie.

2.2.2 In timpul depozitarii

A Nota

& Atunci cind este necesar sa efectuati operatiunea de prevenire a ruginii m timp ce utilajul se

afla in interior, deschideti usile si ferestrele pentru a ventila si a preveni intoxicarea cu gaz.

® in timpul depozitarii, folositi utilajul pentru a se deplasa, a se balansa si a sipa timp de 2-3 cicluri, cel
putin o data pe luna, astfel incat sa lubrifiati utilajul si sa incarcati bateria utilajului.

® [nainte de utilizare, verificati nivelul apei de racire si starea lubrifierii.

® Acrul conditionat trebuie sa functioneze o datd pe luna.

2.2.3 Dupa depozitare

Nota

4 Porniti motorul doar in conditii bine ventilate.

® indepartati vaselina de lubrifiere de pe suprafata tijei
pistonului.

® Aplicati vaselind pe toate piesele de lubrifiere.

Verificati nivelul uleiului de motor, mentineti-l la
nivelul specificat; in caz contrar, completati cu ulei de
motor. Daca se constatd ca in ulei se amestecd putind Turatie redusa
apa, inlocuiti-l.

Verificati nivelul de combustibil si purjati cu aer.

®  Verificati nivelul acestuia pentru a va asigura cid se
afld in intervalul standard.

® Porniti si 1sati motorul sd functioneze la jumatate de
turatie timp de cateva minute inainte de a functiona cu
sarcind maxima.

® Efectuati ciclul tuturor functiilor hidraulice de mai
multe ori.
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3 FUNCTIONARE

A Avertisment

inainte de a studia acest capitol, vii rugim si cititi cu atentie si s intelegeti pe
deplin continutul descris in capitolul ,,REGULI DE SIGURANTA" din acest

manual.
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3.1 SCHITA DE ASAMBLARE A UTILAJULUI

® Pentru a opera utilajul in sigurantd si in mod corespunzitor, este esential sa intelegeti pe deplin structura
individuala a utilajului si metodele de operare pentru controlul echipamentului, precum si semnificatia

prezentata.

b Ji ] 4 0 1

5

4

3

?

1
1. Cupa 7. Biga 13. Pinion
2. Tija de legatura 8. Cilindrul bigii 14. Roata purtatoare (pe
3. Brat basculant 9.Cab senile)
4. Cilindrul cupei 10. Capota motorului 15. Rola de genila
5. Brat 11. Contragreutate 16. Rola de ghidare
6. Cilindrul bratului 12. Motor de deplasare 17. Ansamblu senila
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3.2 INSTRUCTIUNI PENTRU DISPOZITIVUL DE CONTROL

3.2.1 lustratia Dispozitivului de Control

1 - Butonul de acceleratie 10 - Radio

2 - Comutator de pornire 11 - Maneta - pilot de siguranta

3 - Comutator pentru farul de lucru 12 - Méaer - pilot de control sténg (ralanti
4 - Comutator pentru stergator printr-o singura atingere)

5 - Comutator pentru spalator 13 - Maer - pilot de control drept
6 - Comutator de selectie manuald/automata (W/intrerupator pentru claxon)

7 - Comutator de blocare cu cuplare rapida 14 - Maneta de comanda a cursei

8 - Comutator de regenerare a motorului 15- Monitor

9 - Panoul de comanda A/C 16 - Bricheta pentru tigara
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3.2.2 Maneta de siguranta - pilot

Maneta de siguranta este un dispozitiv de siguranta
foarte important, fiind utilizata pentru a activa sau
dezactiva  functionarea  tuturor  actuatoarelor
hidraulice. Pozitionati-o W jos pentru a dezactiva
functionarea actuarelor hidraulice si ridicati-0 pentru

a activa functionarea actuatoarelor hidraulice.

57

u.l”' —

J”ll I/

Pozitia de deblocare

pozi;ie blocata

ELL: ———




SUNWARD

DE OPERARE SI INTRETINERE SWE215F

MANUAL

3.2.3. Panoul de comanda pentru aerul

conditionat

TN ATENTIE AN

® Puneti intotdeauna maneta de siguranta in jos atunci cind nu intentionati sa folositi utilajul sau
TMainte de a coborTde pe scaunul operatorului. T caz contrar, se pot produce accidente sau
vatamari grave din cauza atingerii neintentionate a joystick-urilor sau a manetelor de control.

® Nu calcati niciodati pe o maneta de siguranti ridicatia; in caz contrar se poate produce un
accident grav.

® Nu folositi niciodati un utilaj cu 0 maneti de siguranti neautorizati. Vi rugam sa inlocuiti

imediat maneta de siguranta in cazul in care este rupta sau lipseste.

1 - Butonul OFF
2—Comutator pentru viteza vantului

3— Comutator de setare a temperaturii

4 - Comutator de setare a modului de evacuare a
aerului

5 - Comutator de setare a modului automat

6 - Comutator interior/exterior de admisie a aerului
7 - Ecran LCD

8 - Comutator alternativ de incélzire/racire
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3.2.4 Maneta de Comanda a Deplasarii

A Avertisment

4 Nu va sprijiniti picioarele pe pedala decit
dacd utilajul nu se deplaseaza. Daca va
sprijiniti picioarele pe pedala si cilcati pe
ea din greseald, poate apirea o miscare
brusci a utilajului si se pot produce

accidente grave.

4 Doar daca dispozitivul de reglare este sub
cabini, directia de deplasare a utilajului
corespunde cu directia de functionare a

manetei.

¢ fin timpul deplasirii utilajului, virarea

brusca poate cauza defectarea utilajului.

Maneta de comanda a deplasarii (2) este utilizata
pentru a controla deplasarea utilajului.
(a) in fata:
Impingeti maneta in fata
(inclinarea pedalei in fatd)
(b) W spate:
Trageti maneta inapoi
(mclinarea W spate a pedalei)
(N) neutru: Utilajul se opreste
(pedala ramane 1n pozitia din mijloc)
in cazul utilajului cu echipament de alarma de
deplasare (daca este prevazut), daca se regleaza
maneta din pozitia neutra in pozitia inainte sau
inapoi, dispozitivul de alarma va suna pentru a
avertiza ca utilajul este pe cale sa se deplaseze.
Maneta de comanda a deplasarii este implicata in
functia de viteza de ralanti automat a acestui

utilaj.
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3.2.5 Sistemul de monitorizare multifunctionala

3.2.5.1 Interfata principala

LOGO-ul Sunward

L GO0L I~ i i
Cod de eroare GPS | LL—" A Pictograma de avertizare
0 I
L s ™~ - . N
O singura tasta pentru viteza de ralanti ’,/ Alarma de Oprire In caz de
// urgenta
Nivel de combustibil AT S
/
Regenerarea P =
4” [ N
motorului /l/‘ ‘ﬂ = Mecanism de accelerare
-1 ]
Temperatura agentului de T [ C - \\
=7 |+ [[@ 19-12-09 1046 | [X 100082 A F00]| ~
Preincalzire automata L] \\
A M Cod de eroare

J

& E| L |- 8.
(Fb é é Meniul de functii

BIDIDgE
([« (3] (3] ]

Timp

Tasta pentru functii

h aceasti interfata:
Apasati F1 pentru a intra in interfata cu informatii despre intretinere.
Apdsati F2 pentru a intra 1n interfata meniului.

Modul de lucru se regleaza cu ajutorul angrenajului acceleratorului.

Pictograma modului L este L , Pictograma modului S este S , Pictograma modului H este H.

Observatie: L este modul de Incarcare usoara, S este modul standard, H este modul de incarcare grea.

4, Apasati F4, viteza de deplasare este comutatd intre viteza mare si viteza mica; pictograma vitezei

mici de deplasare este *#®& jar pictograma vitezei mari de deplasare este <
5. Apasati F5, starea de lucru este comutatd intre inactivitatea automata si inactivitatea neautomata;

O,

6. Daca suna soneria, va rugadm sa apasati butonul de amortizare. Soneria va suna continuu daca exista
diferite tipuri de avertismente.

7. Pictograma de avertizare: @ @l @ Q B ’©‘

aprinde becul de avertizare corespunzator; dacd nu exista nicio avertizare, lumina este alba.

pictograma inactivitatii automate este , ilumin&du-se pe interfata principala.

. Atunci cand exista informatii de avertizare, se
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8.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

f
LOGO SUNWARD: SUINWARD .

d
Pictograma pentru cantitatea de combustibil: . Pe partea E inseamnd ci este putin
combustibil; pe partea F inseamna ca este mult combustibil. Cand indicatorul se indreapta spre zona

rosie din partea E, combustibilul trebuie completat la timp.

Pictograma temperaturii apei de racire a motorului este , pe partea C inseamna
temperatura scazuta a apei, pe partea H inseamna temperatura ridicata a apei. Atunci cand indicatorul
se indreaptd spre zona albd de pe partea C, temperatura apei este prea scazutd; atunci cand se
indreapta spre zona rosie de pe partea H, temperatura apei este prea ridicata.

Informatii privind defectiunea GPS: pictograma este GO0l , se afiseazd atunci cand apare o
defectiune GPS. Existd noud numere, de la 001 la 009, inclusiv.

Data sistemului: [® 19-12-09 10:16 |inseamni 9 decembrie 2019, ora zece si saisprezece.

Ore de lucru: afisajul de genul acestuia[E 10008:2] jnseamn ca utilajul a lucrat timp de 10008,2
ore.

10008. 2 ore.

O cheie a vitezei la ralanti: pictograma este O" Apisati partea superioard a manerului din stinga
pentru a trece la viteza de ralanti automatd. Pictograma galbena a vitezei de ralanti automat se
afiseaza pe interfata principald; apoi apdsati din nou partea superioard a manerului din stanga, iar
pictograma dispare.

inseamna preincalzire, atunci cand utilajul se preincélzeste; pictograma este rosie sau alba.

@I este pictograma de avertizare pentru agent de ricire supraincilzit. Atunci cand sistemul

detecteaza ca temperatura agentului de racire este ridicatd, aceasta pictograma este rosie sau alba.

@ este pictograma de avertizare pentru nivelul scizut al motorinei. Atunci cind sistemul

detecteaza un nivel scazut de combustibil, aceasta pictograma este rosie sau alba.

'Q este pictograma de avertizare pentru filtru de aer infundat. Atunci cand sistemul detecteaza un

filtru de aer infundat, aceasta pictograma este rosie sau alba.

D este pentru Incarcare. Atunci cand sistemul detecteaza ca bateria se incarcd, aceasta pictograma

este rosie sau alba.

'@'reprezinté presiunea scazuta a uleiului de motor; atunci cand sistemul detecteaza o presiune

scazuta a uleiului de motor, aceasta pictograma este rosie sau alba.

este pictograma de avertizare pentru oprirea de urgentd. Dupa apasarea butonului de oprire de

urgentd, utilajul se opreste cu un avertisment sonor. lar pe interfata principald, aceastd pictograma

este rosie si palpdie pe interfata principald. Dupa activarea butonului de oprire de urgentd, soneria
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23.
24.

25.

26.

27.

28.

este dezactivata si pictograma de avertizare dispare.
Angrenaj de accelerare: sunt incluse zece viteze. Rotiti butonul de acceleratie pentru a le modifica.

AFO00]| et o pictograma pentru eroarea sistemului. Atunci cand sistemul detecteaza o defectiune
a sistemului, aceasta pictograma este rosgie sau alba.

“ este pictograma pentru preincalzire automatd. Atunci cand temperatura utilajului este mai mica

decat cea setatd, mariti turatia motorului pentru a incalzi apa. Pictograma galbena de preincalzire
automata se afiseazi pe interfata principald la pornirea utilajului. In cazul in care nu se actioneazi
manerul si acceleratorul, pictograma de preincélzire automatd va ramane aprinsd timp de cateva
minute pana cand temperatura utilajului este mai mare decat cea setatd; dupa ce se actioneaza
manerul si acceleratorul, aceasta pictograma va disparea, ceea ce nu va perturba activitatea normala.

)

“EYeste pictograma pentru regenerarea motorului. Cand motorul porneste regenerarea automata,

pictograma este galbend si se afiseazd pe interfata principald; dupad ce apdsati comutatorul de

. . S 5 .
regenerare manuald, pictograma rosie de temperaturd ridicatd D se afiseazd pe interfata

principald, ceea ce arata ca regenerarea manuala este in functiune; dupa ce se termind, pictograma va

disparea automat.

. . . o .. == R . . .
Pictograma de interzicere a regenerdrii este S‘? . Dupd apasarea comutatorului de interzicere a

o .. . . . o .. . . . . =N «
regenerarii, funcpa de interzicere a regeneraril se activeaza, 1ar pictograma 3\2 se aﬁseaza pe

ecran; M mod normal, aceastd functie nu trebuie activatd; in caz contrar, nu va avea loc regenerarea
automatd. In cazul in care regenerarea trebuie opriti in timpul procesului de regenerare manuali,
apasati acest comutator in pozitia LOCK (Blocare).

£
A este pictograma pentru post-procesare. Atunci cand nivelul lichidului DEF este mai mic sau mai

mare decét cel setat, aceastd pictograma se afiseaza in galben pe interfata principala.

3.2.5.2. Interfata 1 a informatiilor privind intretinerea

Apasati F1 in interfata principala pentru a intra in interfata de informatii de intretinere.
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Informatii privind intretinerea

Timpul ramas de intretinere a filtrului de ulei

Timpul rdmas pentru intretinerea filtrului de

0249h Modificarea

Timpul rdmas pentru intretinerea filtrului de

0242h Modificarea

Selectare descendenta
Selectare ascendenta

—

Tesiti —— ’ﬂ \f ‘
I N

F1 | F2 F3 || F4|F5

\ Confirmati

1
<l
|

In aceasta interfata:

1. Aceastd interfatd afiseaza timpul de intretinere a elementului de filtrare a uleiului de motor, a
elementului de filtrare a combustibilului si a elementului de filtrare a aerului. Daca nu mai este

nevoie de intretinere, apdsati F1 pentru a iesi.

2. Dupa inlocuirea elementului filtrului de ulei de motor, apésati F5 pentru a seta din nou timpul de
intretinere.

3. Dupa inlocuirea elementului de filtrare a motorinei, apasati F5 pentru a seta din nou timpul de
intretinere.

4, Dupa inlocuirea elementului filtrului de aer, apésati F5 pentru a seta din nou timpul de intretinere.

5. Apasati F2 sau F3 pentru a comuta intre trei optiuni.

3.2.5.3. Interfata 2 a informatiilor privind intretinerea

Apasati F5 1n interfata de Intretinere 1 pentru a intra in interfata de intretinere 2.
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Informatii privind intretinerea
1
Elementul filtrant este mlocuit,
1 sunteti sigur ca doriti sd modificati
momentul de actionare?
Da Selectare
Selectare =\ || descendenta
ascendenta \
ﬂ \\* ‘ l Confirmati
Tesiti I
L]
F1 F2 F3 F4 F5
In aceasta interfata:
1. Aceastd interfatd este utilizatd pentru a confirma resetarea timpului de intretinere a elementului de

filtrare a uleiului de motor, a elementului de filtrare a combustibilului si a elementului de filtrare a

aerului.
2. Apasati F5 pentru a confirma operatiunea.
3. Apasati F1 pentru a parasi aceasta interfata.
4, Apasati F2 sau F3 pentru a comuta intre Da sau Nu.

3.2.5.4 Interfata Meniului Principal

Apasati F2 1n interfata principald pentru a intra in interfata meniului
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Meniul Principal

Informatii despre port

Informatii privind defectiunile

Setarile utilizatorului

g Setdri Sistem

Informatii despre utilaj

Informatii de avertizare si defectiune

e Selectare
descendenta

Selectare ascendentd
Calibrarea acceleratiei

N\

Contor de incdrcare

|y \f * d\\ Confirmati

F1 2 | F3 F4 | F5

In aceasta interfata:

1. Urmatoarele informatii pe care le puteti gdsi, inclusiv informatii despre functionare, informatii
despre porturi, informatii despre avertismente si defectiuni, setdri utilizator, setari de sistem,
informatii despre utilaj, istoricul erorilor, calibrarea acceleratiei, contorul de incarcare.

Optiunea rosie este cea actuala.

Apasati F1 pentru a iesi.

Apasati F2 si F3 pentru a comuta intre elementele de meniu.

SAE I < A

Apasati F5 pentru a intra 1n optiunea selectata.
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3.2.5.5 Interfata de informatii privind functionarea
Informatii privind functionarea
I — 0
RPM motor 1800 rpm (Cuplu motor 50 %
Tensiunea Sistemului 23,46 V Presiune Ulei 10 Kpa COD SPN & FMI
Nivel de Combustibil 50 % Presiunea atmosferica 30 Kpa
SPN FMI
Presiune Pompa 1 221 bar Temperaturd 85 T
supra-alimentatd
Presiune Pompa 2 245 bar o Temp 85 T 000000 0
Presiune-pilot 100 bar
Nivel DEF 50 %
Modul de Lucru S
IAngrenaj cu cadran| 1
Ore de Lucru 1234 ore
1 J
e ee——p———————————————— g |

Aceastd interfata afiseaza informatii despre functionarea sistemului; in aceasta interfata:

1. Sunt incluse trei interfete.

2. Puteti gasi urmatoarele informatii:
Turatia motorului, tensiunea sistemului, nivelul combustibilului, presiunea pompei hidraulice,
presiune - pilot, modul de lucru, treapta de acceleratie, timpul de lucru, cuplul motorului, presiunea
uleiului de motor, presiunea aerului, temperatura sub presiune, temperatura si nivelul lichidului DEF.

3. Apasati F1 pentru a reveni la interfata de meniu.

4, Apasati F5 pentru a trece la pagina urmatoare si F4 pentru pagina anterioara.
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3.2.5.6 Interfata de informatii despre port

CPU4 Semnalu! de pozitie a cadranului dg 0,0v CPU35 [Supapi solenoida - pilot OFF (OPRIT)
cceleratie
CPU7 Semnal - .pentru nivelul 0,0V CPU42 [Releu tensiune de alimentare OFF (OPRIT)
combustibilului
CPU10  [Semnal Presiune Pompa 2 0,0 mA CPU45  [Supapi de limitare a presiunii anexei [OFF (OPRIT)
CPU 11 [Semnal Presiune-Pilot 0,0 mA CPU46 [Supapi solenoidi cu doud viteze OFF (OPRIT)
CPU 13 C(_)mutator ralanti cu o singurd ~ OFF cPU4s Supapa_ solenoida de supra-alimentare (OFF (OPRIT)
latingere (OPRIT) lcu presiune
. OFF . .
ICPU 14  |Comutator presiune deplasare (OPRIT) CPU51 (Comutator de oprire - pilot OFF (OPRIT)
ICPU21  [Semnal Presiune Pompa 1 0,0 mA CPU52  (Comutator de preincilzire OFF (OPRIT)
|Avertisment  privind ~ Wfundarea) = OFF
CPU24 filtrului de aer (OPRIT) CPU66 [Semnal Psv omA
ICPU34  [Supapi hidraulica anexa OFF

<[ T Tes)
© OO0

Aceastd interfata afiseaza informatii despre portul de sistem; in aceasta interfata:

(OPRITY CPU8O [Supapi de reglare a debitului anexei jomA

L el

OC

-1

1. Sunt incluse doua interfete, care sunt semnale analogice si semnale numerice.
2. Apasati F4 si F5 pentru a comuta intre doud interfete.
3. Apasati F1 pentru a reveni la interfata meniului de sistem.
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3.2.5.7 Interfata de Informatii despre Utilaj

Informatii despre utilaj:
|

Tipul Utilajului 526

Numarul utilajului 06666
Numarul 66666666

Numarul afisajului 88688888

Versiunea afisajului

SW-M-V-03-001 -001

Versiunea controlerului

SW-C-V-02-001 -001

Timp de lucru 01001/0002

-

In aceastd interfata:
1. Pot fi gasite urmatoarele informatii, inclusiv modelul utilajului, numarul de serie al utilajului,
numarul afisajului, modelul motorului i numarul versiunii software-ului.

2. Apasati F1 pentru a reveni la interfata meniului de sistem.
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3.2.5.8 Interfata de setari pentru utilizator

Incircare utilizator Setarile utilizatorului

Setarea limbii

Va rugim si introduceti parola:
Setarea monitorului

1 * * * * * Setarea intervalului de intretinere

Setarea parolei utilizatorului

Gestionarea Orelor pe Etape

[t ¥ [d|a][=[2] ]
NS IR N IR R IR |

FL||F2||F3||F4a]|]|F5 FL||F2|]|F3 F5

Introduceti parola corecta in interfata de incarcare pentru utilizator si apoi intrati in interfata de setéri pentru

utilizator; in aceasta interfata:

1.

In interfata de incircare pentru utilizator; utilizati tastele F2 si F3 pentru a introduce parola; tasta F4
este utilizatd pentru a selecta capacitatea cifrelor parolei. Dupd introducerea parolei corecte, apasati
F5 pentru a intra 1n interfata de setéri pentru utilizator.

Interfata de setari pentru utilizator cuprinde: setarea ceasului, setarea limbii, setarea afigajului,
setarea intervalului de timp de intretinere, modificarea parolei utilizatorului si gestionarea orelor pe
etape.

Apasati F2 si F3 pentru a selecta meniul, apasati F5 pentru a intra in meniul selectat si reveniti
apasand F1.
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3.2.5.8.1 Interfata de setare a ceasului
Setarile utilizatorului
. ___________________________________|
Ora si Data
Ora Minutul  Secunda
@ 09 :22:23
Anul Luna Ziua
12/011/03
F1 F2 F3 F4 F5
In aceasta interfata:
1. F4 este utilizat pentru a selecta parametrul care trebuie modificat, F2 si F3 sunt utilizate pentru a

modifica parametrii, F5 este utilizat pentru a confirma valoarea modificatd. Apasati F1 pentru a iesi.
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3.2.5.8.2 Interfata de setare a limbii

Setarile utilizatorului

Setarea limbii

[N Limba chineza

Limba engleza

F1

F2 F3 F5

In aceasta interfata:

1.

Apasati F2 si F3 pentru a selecta o limba, confirmati cu F5 si reveniti cu F1.
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3.2.5.8.3 Interfata de setare a luminozitatii ecranului

Setarile utilizatorului

Setarea monitorului

Luminozitate: 06

[(S[A[3] Ja]

F1

F2

F3

F5

In aceasta interfata:

1.

Apasati F2 si F3 pentru a regla luminozitatea, confirmati cu F5 si reveniti cu F1.
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3.2.5.8.4 Interfata de setare a intervalului de intretinere

Setarile utilizatorului

Setarea intervalului de

mmp- Intervalul de intretinere a filtrului de ulei
50 ore
Intervalul de intretinere a filtrului de

250 ore

Intervalul de intretinere a filtrului de aer

250 ore

1| ¥ | P

F1 F2 | F3 | F4 F5

In aceasta interfata:

1.

Apasati F2 si F3 pentru a regla intervalul de timp, F4 este utilizat pentru a selecta proiectul care

urmeaza sa fie reglat, F5 este pentru confirmare. Apasati F1 pentru a reveni.

73



SUNWARD

MANUAL
DE OPERARE SI TNTREIINERE SWE215F
3.2.5.8.5 Interfata de modificare a parolei utilizatorului
Setarile utilizatorului Setirile utilizatorului
|
. . Va rugdm sa introduceti noua parola:
Va rugam sa introduceti parola actuala:
1 %k ok k k
Va rugdm sa introduceti din nou parola:
F1 ||F2 || F3 | F4 F5 F1 || F2 || F3 | Fa F5
In aceasta interfata:
1. Apdsati F2 si F3 pentru a modifica parola; F4 este utilizat pentru a selecta capacitatea cifrelor din

parola; apasati F5 pentru a confirma, iesiti cu F1. Dupa ce introduceti parola corecta, puteti seta o

noua parola.
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3.2.5.8.6. Interfata de reglare a orelor pe etape

In aceasta interfata:

1.

F2 si F3 sunt utilizate pentru a TMcepe cronometrarea sau pentru a reseta ora; c&d TMcepe
cronometrarea, se declanseaza ora de Inchiriere; cand se selecteaza ora de inchiriere se reseteaza ora

de inchiriere; apasati F5 pentru a confirma; apasati F1 pentru a iesi.

Setarile utilizatorului

Gestionarea Orelor pe Etape

Timpul de lucru al motorului: 1234 ore

Ore pe Etape (Wchiriere): 300 ore

Gestionarea orelor pe etape:

Resetati

Fi F2 F3 F5
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3.2.5.9 Interfata Setirilor de Sistem

Incircarea Setarilor de Setiri de Sistem

" 1
Informatii despre
Selectarea Anexei
Va rugam sa introduceti parola Setarea avansatd a sistemului
Apasati F5
Setarea deblocarii GPS

* * * * * * 1lntroduce'gi ‘

parola corecta

Setarea de dezactivare GPS

Deblocarea de urgenta prin GPS

Setarea vitezei de ralanti

ARRE ST

568658 Db

Introduceti parola corecta in interfata de incarcare a setarilor de sistem pentru a intra in interfata setarilor de

sistem W care puteti efectua urmatoarele operatiuni:

(1> In interfata de incircare a interfetei de sistem, introduceti parola corectd apasand F2 si F3, selectati
capacitatea de cifre a parolei apasand F4; confirmati cu F5 dupa introducerea parolei corecte pentru a
intra in interfata de configurare a sistemului.

(2)  Inaceasti interfata, sunt incluse urmatoarele setari:

Informatii despre utilaj, selectarea anexei auxiliare, setdrile avansate ale sistemului, deblocarea GPS,
eliminarea GPS, deblocarea de urgentd GPS si viteza de ralanti. Selectati meniul apasand F2 si F3,
confirmati apasand F5 si iesiti cu F1.
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3.2.5.10. Interfata de Avertizare si de Informatii privind Defectiunile

Cod de Avertizare si Eroare

Cod de Avertizare si Eroare

Cod de Avertizare si Eroare

R

1

¥ =

<[t Te] ]

Cod Descriere Stare Cod Descriere Stare Cod Descriere Stare
FOOl  [Eroare de pozitie a cadranului @] GO0l [Blocare cu telecomanda A [ ] E000022 g:fnezcczr de presiune a manivelei este o
FO02  [Senzor de presiune al pompei 1 G002  [Blocare cu telecomandi B [E000052 aT:“)“nI:f;;“m agentului de récire este
FO03  [Senzor de presiune al pompei 2 IGO03 _ [Blocare cu telecomanda C 000091 Senzorul de pozitie al pedalei de
F004 [Eroare a senzorului de nivel de (G004 [Blocare cu telecomandi D poceleratic este defect

N N £000094 ISenzor de presiune a combustibilului este|
F006  |Eroare Psv (G005  [Blocarea GPS cu Wtaziere W timp Idefect
R N [Diferenta de presiune a filtrului de
Fo07 Eroare a senzorului de presiune - G006  [Antena GPS defecta E000095 | o mbustibil este anormala
pilot _ [E000097 |Eroare separator de api
- — IG007  (Capacul GPS deschis - — -
Fo08 Eroare de comunicare tre C - dintre GPS < ECU [E000100 [Presiunea uleiului este anormala
L omunicarea dintre si
monitor si ECU G008 . ’ Senzorul de presiune de admisie a aerului
Eroare de comunicare Titre ECM cote crona FO00102 fste defect
F009 | < - - -
si ECU IGO09  (Cartela SIM este defecta [E000103 [Turatie anormala a turbocompresorului
[Temperatura de admisie a aerului este
[E000105 -
lanormala

olofolo

In aceasta interfata:

1
2.
3.
4
5

JoloYole

Sunt incluse defectiunile sistemului, GPS si ECM.

Y NCIE
©

i
OC

Puteti verifica informatiile corespunzatoare codului de eroare sau de avertizare.

F2 si F3 pot fi selectate in functie de eroare.

Trei interfete pot fi comutate prin intermediul F4.

Apasati ,,F1” pentru a iesi.
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3.2.5.11 Interfata de Mregistrare a istoricului de erori

Istoric Mregistrare erori

Pozitia cadranului

1. 2012-8-2b 16: 06
2~ 2012-8-26 12: 06
3. 2012-8-27 18: 06

4. 2012-8-28 09: 06

Istoric Mregistrare erori
Cod Descriere Numir
Q [Fo01 Pozitia cadranului 04
F002 Potenfiometru 00
FO03 Senzor de presiune al pompei 1 00
FO004 Senzor de presiune al pompei 2 00
FOO5  [senzor de apa 12
F006 Senzor de nivel combustibil 00
FOO7  |senzor de turatie a motorului 00
FOO8  |supapa proportic 00
FO09 Senzor de presiune-pilot 00
FO10  |comunicare anormala 00
[ ¥|[=>||F

FL||F2||F3||Fa F5

FL||F2||F3||Fa F5

Interfata de inregistrare a istoricului erorilor 4-1

Istoric Mregistrare erori

Cod Descriere Num
q GOO]_ Blocare prin telecomanda A 01
G002 Blocare prin telecomanda B 08
G003 Blocare prin telecomandi C 00
G004 Blocare prin telecomanda D 00
G005 Blocare intarziata 00
G006 /Antena este defectd 00
G007 Capacul este deschis 00
G008  |Comunicarea este defectuoasd 00

|| ¥ ¥

Interfata de inregistrare a istoricului erorilor 4-2

Istoric Mregistrare erori

Toate inregistrarile vor fi sterse din istoric.
Continuati - va rugam sa apasati F5!

Intoarceti - va rugam s apasati FI!

FL||F2||F3||Fa F5

Interfata de Wregistrare a istoricului erorilor 4-3
In aceastd interfata:

F1 F2 F3

=T TTE

Interfata de inregistrare a istoricului erorilor 4-4
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1.

No g WD

Existd patru interfete de inregistrare a istoricului erorilor; prima interfata este cea din figura 4-1, M
care se recodifica continutul si orele din istoricul de erori.

F2 poate fi comutat Wtre erorile din istoric.

F3 poate comuta intre interfata 4-1 si interfata 4-3.

F4 poate consulta durata detaliatd a erorilor si poate trece la interfata 4-2 de la interfata 4-1 sau 4-3.
1 interfetele 4-1 si 4-3, F5 poate sterge erorile din istoric.

In interfata 4-4, F5 este utilizat pentru a confirma eroarea de stergere a istoricului.

F1 este utilizatd pentru a iesi.

3.2.5.12 Interfata de calibrare a acceleratiei

Nefunctionarea poate duce la anomalii ale sistemului, asa ca va rugam sa faceti tot posibilul pentru a contacta

Sunward sau persoana autorizatd de Sunward sa se ocupe de aceasta.

Calibrarea acceleratiei Calibrarea acceleratiei

Min. value of throttle dial‘} 1100

Max. value of throttle dial] 23()()

Va rugam sa introduceti parola:

Apasati F5

******\ Introducet

parola corectd

S]] [Se]e] ||

VOOOO VOO

In aceasta interfata:

1.

La inceput, intrati in interfata de introducere a parolei, apasati F4 pentru a selecta capacitatea de
introducere a numarului parolei, F2 si F3 sunt utilizate pentru a modifica parola. Dupa introducerea
parolei, apasati F5, daca parola este corecta, intrati in interfata de calibrare a acceleratiei, apasati F1
pentru a iesi.

In interfata de calibrare a acceleratorului existd un cadran de acceleratie minima si un cadran de
acceleratie maxima.

Reglati acceleratorul in pozitia minima, apasati F2 pentru a confirma.

Reglati acceleratorul in pozitia maxima, apasati F3 pentru a confirma.

Apasati F1 pentru a va intoarce.
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3.2.5.13 Interfata contorului de incircare

Setarile utilizatorului

Contor de incarcare

Numarul curent: 0000

Pornirea
Oprirea

Resetati

|1/ ¥ «l

F1 F2 F3 F5

In aceasta interfata:

1.
2.

Porniti/anulati functia de contorizare a Incarcarii sau resetati numarul curent de incércare.
Apadsati F2 si F3 utilizate pentru a selecta contorul de incdrcare si pentru a reseta numarul de
incarcare, apasati F5 pentru a confirma.

Apasati F1 pentru a va intoarce.
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3.2.6 Mé&nerul - pilot de control din
dreapta

(Cu comutator pentru claxon)

Mé&oerul din dreapta, pentru echipamentul de
lucru, este utilizat pentru a controla miscarea de
ridicare/coborare a bigii, precum si pentru

sdpare si descarcarea cupei.

(a) trageti manerul in spate - ridicarea bigii
(b) impingeti manerul Hainte - cobor&ea
bigii
(c) Impingeti manerul spre dreapta -
descarcarea cupei
(d) impingeti manerul spre stdnga - sdparea
cupei

A (cadran): porneste/opreste mecanismul
hidraulic de forfecare

B (buton): claxon

3.2.7 Comutator pentru claxon

Comutatorul pentru claxon este utilizat pentru a
controla claxonul de lucru al excavatorului
hidraulic. Acest comutator al claxonului este
situat In partea superioard a manerului de
comanda din dreapta. Acest comutator este un
comutator pentru miscare lenta. Va
recomanddm s folositi degetul mare de la

méana dreapta pentru a apasa acest comutator.

Apasati comutatorul pentru claxon, dupad cum
se indica in figura. Claxonul va suna. Frecventa
sunetului si durata de timp corespund starii
actiunii de apasare. Cand Incetati sa apasati cu

degetul mare, sunetul nu se mai aude.
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3.2.8 Méner sténg de control - pilot

® Maerul de control al echipamentului de lucru
din partea stanga este utilizat pentru a actiona
bratul, in vederea efectuarii sapaturii sau
descarcarii si pentru a controla structura

superioara, in vederea rotirii.
(1) impingeti manerul Inainte -- bratul se
extinde
(2) trageti manerul Tnapoi -- bratul se
retrage
(3) impingeti manerul spre dreapta --
structura superioara se balanseaza in sensul
acelor de ceasornic
(4) impingeti manerul spre stanga --
structura superioara se balanseaza in sens
invers acelor de ceasornic
A (Cadran): Rotirea anexei auxiliare
B (Buton): O singura tastd pentru turatia la

ralanti

3.2.9 Comutator de ralanti cu o singura

atingere

® Comutatorul de turatie de ralanti cu o singura

tastd poate reduce turatia motorului.

®  Acest comutator este situat n partea superioara

a mé&erului sténg.

® Cand motorul este la turatie mare, apasati acest
comutator; turatia motorului incetineste pana la
turatia de ralanti; apasati-l din nou, turatia se va

restabili.
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3.2.10 Comutatorul de Pornire

Comutatorul de pornire este utilizat pentru a porni

sau a opri motorul.

® Pozitia OFF

Puteti introduce sau scoate cheia. Toate
comutatoarele sistemului electric sunt mchise,
cu exceptia lampii interioare. Motorul este si

el oprit.

® Pozitia ON

Alimentarea este pornita prin rotirea cheii din
pozitia OFF 1n pozitia ON. Tineti cheia
comutatorului de pornire W pozitia ON
(PORNIT) atunci c&d motorul este T
functiune.

Pozitia START (PORNIRE)

Este pozitia de pornire a motorului. Cand
porniti motorul, tineti cheia in aceasta pozitie.
Cand motorul este pornit, depresati imediat

cheia; aceasta va reveni automat 0 pozitia ON.

3.2.11 Butonul de control al acceleratiei

Acest buton este utilizat pentru a regla turatia
motorului si puterea produsa.

(a) pozitia de turatie redusa de ralanti

(b) pozitia de turatie mare de ralanti
La trecerea butonului de control al acceleratiei

n 2

din pozitia ,,a" 1n pozitia ,,b", turatia motorului
va creste.
Cand comutati pozitia butonului de la ,,b" la ,,a",

turatia motorului va scadea.
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3.2.12 Comutatorul Farului de Lucru

® Comutatorul farului de lucru este utilizat pentru a
controla farurile, farul de lucru si lumina pentru

monitor.

®  Setati comutatorul farului de lucru in pozitia ON; farul

frontal al utilajului, farul de lucru si lumina monitorului

vor fi electrificate si iluminate.

®  Setati comutatorul in pozitia OFF; alimentarea cu
tensiune pentru farul frontal, farul de lucru si lumina

monitorului va fi intreruptd. Farul se va stinge.

3.2.13 Comutator pentru Stergator

® Comutatorul pentru stergétor este utilizat pentru a

controla stergatorul situat pe geamul din fata al cabinei.

®  Setati comutatorul stergatorului in pozitia ON pentru a

actiona stergatorul.

®  Setati comutatorul stergatorului in pozitia OFF pentru a

opri stergatorul si pentru a-1 readuce la starea initiala.

3.2.14 Comutator pentru Spalator

® Comutatorul pentru spéldtor este utilizat pentru a

controla spalatorul parbrizului cabinei.

®  Setati comutatorul pentru spalitor in pozitia ON pentru

a actiona spalatorul.

®  Setati comutatorul in pozitia OFF pentru a opri

spalatorul.
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3.2.15 Comutator de selectare automata/manuala

® Acest comutator este utilizat pentru a controla supapa
solenoida pilot.

®  Setati comutatorul 1n pozitia ,,Auto", iar supapa solenoida

pilot este controlatd de controlerul excavatorului.

®  Setati in pozitia ,,Manual" pentru a controla supapa solenoida

pilot prin intermediul comutatorului corespunzator.

3.2.16 Comutator de deblocare a cuplajului rapid

®  Acest comutator este utilizat pentru a schimba rapid anexa.

®  Setati comutatorul 1n pozitia ,,ON" pentru a deschide
supapa solenoida cu cuplaj rapid.

®  Setati comutatorul in pozitia ,,OFF" pentru a inchide

supapa solenoida cu cuplaj rapid.

3.2.17 Comutator de regenerare a motorului
® Functia de pornire si interzicere a regenerarii motorului.

® Functia de regenerare manuald a motorului si de

interzicere a regenerarii motorului.

® Comutatorul este in pozitia neutrd si nu este activata
nicio functie;

®  Dupad apésarea comutatorului in directia
pictogramei:E_;J), activati ordinea de regenerare manuala;
in acelasi timp, pictograma de regenerare manuala :5_5:3)
ar trebui sa apara pe ecranul de afisare, dupa care incepe
sd functioneze regenerarea manuald; atunci cand

regenerarea manuald este in curs, se afiseaza
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. . U - . <
pictograma rosie de temperatura ridicata =2 si dupa
ce se incheie regenerarea, pictograma va disparea

automat.

. A o - . . . o . . = o2
Apasati acest comutator in cealalta directie; functia de regenerare va fi dezactivata, iar pictograma E\?’ va

apirea pe ecranul de afisare; in mod normal, acest comutator trebuie sa fie plasat in pozitia activat. in caz
contrar, regenerarea automata nu va avea loc. Atunci cand utilajul urmeaza sa lucreze intr-un mediu cu
substante inflamabile, functia de regenerare automat trebuie dezactivata, apasati comutatorul in pozitia
dezactivat.

Observatie: In timpul regenerarii, mentineti utilajul la viteza

de ralanti si nu efectuati nicio operatiune.
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3.3 ALTE INSTRUCTIUNI PENTRU OPERARE

3.3.1 Ferestrele cabinei

Fereastra frontala rotativa a cabinei

Pentru a deschide sau a inchide fereastra rotativa, opriti
intotdeauna utilajul la nivelul solului, coborati
echipamentul de lucru la sol si opriti motorul Tnainte de

a trece la alte operatiuni.

Asezati Intotdeauna maneta - pilot de sigurantd A in
pozitia LOCK (a se vedea figura din dreapta) atunci
cand deschideti sau inchideti fereastra superioara,

fereastra rotativa, fereastra inferioard sau usa.

A Avertisment

4 Se pot produce accidente grave daca nu reusiti
sa blocati maneta de comanda si o atingeti pe

neasteptate.

Verificati daca lamelele stergatorului sunt in pozitie

fixa.

Cu ambele maini, prindeti strans méanerul A si apasati cu
degetul mare pe dispozitivul de fixare B (a se vedea
figura). Folositi-va mainile pentru a impinge fereastra
rotativa inapoi in partea superioara a cabinei pentru a

fixa fereastra rotativa.

Pentru a inchide fereastra din fata, prindeti manerul A
cu mainile, apasati dispozitivul de fixare de inchidere B
cu degetul mare. Cand inchideti fereastra din fata,
prindeti ferm manerul si puneti-I incet in jos, impingeti
mé&oerul A Mainte c&nd fereastra ajunge M partea de jos

pentru a asigura fixarea completa a Incuietorii.
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Fereastra Luminator Cabina

® Trageti maneta - pilot de comanda, pentru

sigurantd, 1n pozitia LOCK.

A Avertisment

& Se pot produce accidente grave daci nu
se blocheazi maneta de comanda sau

daca se atinge in mod neasteptat.

®  Deschideti butonul de blocare (A) din fata, apoi
prindeti méanerul (B) si impingeti-1 T sus pentru

a deschide capota.

® Pentru a o Inchide, prindeti manerul (B) si
folositi butonul de blocare (A) pentru a bloca
automat luminatorul (a se vedea figura din

dreapta).

Dispozitiv de blocare interioara

® Impingeti manerul cu bild A in jos pana cand se
aude un sunet, apoi impingeti manerul de
interior spre exterior; usa se va deschide

(consultati figura din dreapta).

Fereastra glisanta (partea stanga)

®  Apadsati dispozitivul de blocare A, din cauciuc,
a ferestrei (consultati figura din dreapta) si

trageti-l M spate; fereastra se va deschide.
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Incuietoare rotativa exterioara

® Deschideti usa cabinei: impingeti usa pana cand

A se blocheaza cu B (a se vedea fig.1 din
dreapta), dupa ce se aude declic, usa este

blocati (a se vedea fig.2).

® Deschideti usa cabinei: Apasati manerul de

deblocare de pe partea dreapta a cadrului de sub

usd; incuietoarea fixa va fi deschisa, (ca in

fig.3), apoi inchideti usa cabinei.

Iesirea de urgenta

® Atunci c&nd usa cabinei nu se poate deschide
din anumite motive, ,,ciocanul de siguranta"
poate fi utilizat pentru a sparge fereastra din

spate; puteti iesi pe fereastra din spate.

® Apropierea de calea de evacuare:
1. Puneti ,,ciocanul de siguranta" afara.

2. Daca spargeti fereastra din spate cu el, veti putea

Cu exceptia cazului in care o utilizati ca iesire de

urgenti, nu spargeti fereastra din spate.
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3.3.2 Capacul si capota cu dispozitiv de

blocare

®  Orificiul de umplere a combustibilului, cabina,
unitatile de acoperire a caroseriei utilajului sunt

prevazute cu incuietoare.

® Atunci cand utilizati cheia de pornire pentru a
deschide sau inchide aceste capace, usi si
capote, introduceti cheia 1n partea de jos, apoi
rotiti cheia. Daca este rotitd atunci cand este

partial introdusa, cheia se poate rupe.

Deschiderea si inchiderea usii sau carcasa

componentelor cu mcuietoare

® [ntroduceti cheia in fanta pentru cheie, rotiti
cheia in sens invers acelor de ceasornic si
trageti de maner pentru a deschide usa sau

capacele;

® Rotiti cheia in sensul acelor de ceasornic pentru
a bloca usa sau componentele carcasei (a se

vedea figura din dreapta).

Deschiderea si inchiderea capotei motorului

® Deschidere: Introduceti cheia, rotiti-o W sensul
acelor de ceasornic pentru a o debloca, trageti
placa de blocare in sus si apoi deschideti capota

motorului, W sus, cu ajutorul mé&erului.

® hchidere: Mchideti capota motorului in jos;
incuietoarea fixa se va bloca automat (poate fi
deschisd in continuare), introduceti cheia si
rotiti-o la 90 W sens invers acelor de ceasornic,
dupa care scoateti cheia; acum capota motorului

este blocata.
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Dispozitivul de blocare al rezervorului de

combustibil

Deschideti capacul A al orificiului de umplere a
rezervorului de combustibil; introduceti cheia

in fanta cheil, rotiti cheia 1n sens invers acelor

A

de ceasornic la 180°; incuietoarea este deschisa.

Pentru a bloca orificiul de umplere cu
combustibil, rotiti butonul B W sensul acelor de

ceasornic (a se vedea figura de mai jos).

Rotiti capacul de umplere cu ulei B in sens
invers acelor de ceasornic pentru a deschide
orificiul de umplere cu ulei. Pentru a bloca
orificiul de umplere cu ulei, rotiti caydeschB in
sensul acelor de ceasornic (a se vedea figura de

mai jos).
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3.3.3 Bricheta

® [mpingeti bricheta in orificiu urmand directia indicata
1 fig.; va ramane in pozitia LOCK péand cand se face
incélzirea. Apoi, lumina se va stinge si va reveni in

pozitia initiala. Scoateti bricheta pentru a o folosi.

®  Aveti grija sa tineti manerul de cauciuc de la capétul

superior, pentru a evita sa va ardeti.

3.3.4 Radio

Radioul este prevazut in cabina excavatorului hidraulic, in
pozitia (15) din imagine. Utilizatorii pot asculta diferite emisiuni
frecvente de radio in functie de cerintele si interesele proprii
pentru a se relaxa.

1. Tensiune
. Mod efect sunet
. Depozitare automata
. Selectare ascendenta
. Selectie inversa
. Interval
. Dezactivare sunet
. Reglarea volumului
. Redare/Oprire 8 9 10
10. FF/FB
11. Preselectie radio 3/Repetare redare
12. Preselectie 5
13. Preselectie 6
14. Mod de selectare a functiilor
15. Port USB/SD

O© 00 N O W» K~ W N

Atentie

® Reglati volumul la pozitia corespunzatoare pentru a evita
accidentele de circulatie.

®  Agsezati acest radio 1n cabina daca este o zi cdlduroasd sau
friguroasd. Temperatura la ralanti asigura o buna

performanta a acestuia.

®  Sec sparge usor daca turnati apd; nu pulverizati apa pe acest

radio atunci cand spalati utilajul.
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3.3.5 Scaunul

Specificatii privind reglarea scaunului
®  Scaunul este reglabil in doua trepte si poate fi deplasat
inainte si inapoi. reglarea: 270 mm (Wainte 140 mm,
Napoi 130 mm);
®  Spatarul are un interval infinit de reglare variabila:
3521709
® Reglarea suspensiei scaunului: 60 mm; intervalul infinit
de reglare variabild a scaunului: 50-130 kg.;
® Interval de reglare a Tnaltimii tetierei: 105 mm. este
reglabil W 7 trepte.
® Cotiera poate fi reglata de la -40%100°
Instructiuni
A: Reglarea pozitiei miinii
Ridicati maneta de reglare 1, scaunul superior se
deplaseaza inainte sau inapoi. Reglati cu méana in pozitia
corecta.
B: Reglarea inclinatiei spatarului
Trageti in sus maneta de reglare 3, rotiti spatarul (sau
spatarul se va roti automat Inainte). Reglati spatarul in
pozitia optima si convenabila pentru functionare, apoi
slabiti maneta.
C: Reglarea iniltimii scaunului
Ridicati scaunul in sus; cand auziti un clic, scaunul se
ridica la 30 mm; ridicati din nou scaunul. Acesta se
ridica la inca 30 mm, ridicati in continuare scaunul; va
cobori In cea mai joasa pozitie.
D: Reglarea unghiului de sustinere a bratului
Rotiti rotita manuala de reglare a unghiului 5 de sub
suportul pentru brat; reglati suportul pentru brat 4 in
pozitia confortabila.
E: Reglarea pozitiei piciorului
Trageti in sus nivelul 2 si reglati pozitia piciorului; dupa
ce ajunge 1n pozitia ideald, asezati jos maneta si realizati
sustinerea automata.
F: Reglarea capacitatii portante

Rotiti maneta 7, observati capacitatea portanta a
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scaunului prin fereastra de observare, pana cand
capacitatea portanta ajunge la greutatea corpului

operatorului.

3.3.6 Siguranta

A Not:i

& Opriti intotdeauna comutatorul cu cheie inainte de inlocuirea sigurantelor.
® Sigurantele protejeaza echipamentele electrice si cablurile impotriva arderii.

® Inlocuiti orice siguranta cu coroziune sau care genereaza praf alb sau orice siguranta care nu este fixata in

suportul de siguranta.

® inlocuiti sigurantele cu unele de capacitate echivalenta.

Amplasarea si functia sigurantelor

T el s

| 77 Siguranta

F1 " Siguranta de aprindere (10A)

F2 - Siguranta ECU/Monitor (15A)

F3 - Sigurantd GPS (10A)

F4 " Siguranta pentru becul de citire/radio (307=)

F5 - Releu de alimentare a semnalului de oprire de urgenta/ECM (10A)

F8 - Alimentare ECU (20A)

F9 - Sigurantd pentru modul standby (10A)

F10 - Sigurantd pentru stergator/spalator/lampa (15A)

F11 - Radio (306#)/siguranta brichetei pentru bricheta (ISA)

F12 - Sigurantd pentru pompa de alimentare cu combustibil (10A)

F13 - Sigurantd pentru comutatorul de excitatie a alternatorului/presiune de deplasare (15A)
F14 - Sigurantd pentru aer conditionat (25A)

F15 - Comutator pilot/ Comutator de ralanti cu o singurd apasare/sigurantd de activare a
cuplajului rapid (10A)

F16 - Sigurantd pentru senzorul de presiune (10A)

F17 - Comutator pentru claxon (20A)

F18 - Si; lampii de i lampii de platforma (2QA)

F19 - Sigurantd pentru lampa de plafon (20A)

Releu

R1 - Releu de pornire F13 F14 FI5
R2 - Releu pentru claxon 16 20 10
R3 - Releu pentru lampi

R4 - Releu pentru lampa de plafon

g
g
3
3
2
8

Rezistenta

RN Rs1-100 Q 5sW
\\ "“Rs2 — 120 Q0.5W

0
-
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3.3.7 Instructiuni privind Aerul Conditionat

A Avertisment

& Este periculos sa efectuati o operatiune, o

lubrifiere si o procedura de intretinere sau de
service necorespunzitoare asupra utilajului.
Acest lucru poate provoca vatimari corporale
sau moartea.

Nu fincercati sa efectuati nicio operatiune
asupra utilajului inainte de a intelege temeinic
informatiile privind functionarea, lubrifierea,
intretinerea si procedura de service.

Acest manual contine masuri de siguranti si
avertismente. Dacd nu acordati atentie acestor
informatii, dumneavoastra sau alte persoane
puteti suferi vatimari corporale si chiar
decesul.

Diagrama schematica

Acest aparat de aer conditionat este un aparat de aer

conditionat cu incalzire/refrigerare. Se refera la diagrama

schematica din dreapta.

NR. Denumire Specificatii
1 Capacitate de racire 4.0kw
2 Capacitate de incalzire 5.0kw
3 Capacitate debit de aer 400ms3/h
4 Tensiune 24 V.CC
5 Consum total de tensiune <250w
Consum de tensiune |
6 : <2.5kw
miscare
L R-134a
7 Agent frigorific . o
(protectia mediului)
Schimbarea agentului
8 - 900<~1050g
frigorific
SE-5H14 Fanta de
9 Compresor .
tipB
10 Ulei de refrigerare PAG(sp20), 300 ml
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Instructiuni de utilizare

Interiorul cabinei este prevazut cu un aparat de aer conditionat; panoul se afld pe cutia de control din sténga,
iar utilizatorii pot porni aparatul de aer conditionat in functie de temperatura mediului si de cerintele proprii,
precum si de reglarea temperaturii interioare. Va sugeram sa utilizati aparatul de aer conditionat in
conformitate cu cerintele nationale de protectie a mediului si cu regulile de control al temperaturii utilajului de

conditionat.

Panoul de control al aparatului de aer conditionat arati ca in imaginea urmatoare:
1 - Comutator de alimentare
2- comutator de setare a vitezei vantului

3 - comutator de setare a temperaturii

4 - comutator de setare a modului de evacuare a

aerului

5- comutator de setare a modului automat

6 - comutator de admisie a aerului interior/exterior

7 - ecran de afisare cu cristale lichide

8 - comutatorul de pornire/inchidere a aparatului de aer conditionat
Observatie : cand functia comutatorului de setare a modului
automat 5, a comutatorului de admisie a aerului

interior/exterior 6 si a comutatorului de pornire/inchidere a
aparatului de aer conditionat 8 este pornitd, lampa de

deasupra comutatoarelor va fi aprinsa.

Functia butoanelor si a comutatoarelor este urmitoarea:

1. Comutatorul alimentare

Controlul ventilatorului si al aparatului de aer conditionat

este urmitorul. —_— Eslaﬁsaj. [ eergeaamise
Apasati intrerupatorul OFF 1; afisarea temperaturii si a _/_\\\ % ae;de:d’fi'm "SIZ%’HI
— aer de admisie ,,mediu 1”
aerului de intrare va dispérea de pe ecran. Lampa de % Bem | e do admisie modin 2
deasupra comutatorului de setare a modului automat 5 si a | v} Bl | oo sdmisic mediu 3
comutatorului de pornire/mchidere a aparatului de aer T zﬂﬂm aer de admisic ,mediu 4”
ﬂﬂﬂ] aer de admisie ,puternic"

conditionat 8 se va stinge. Functionarea va fi oprita.
2. Comutator de setare a vitezei véntului 2: admisia

aerului poate fi setatd de la pasul 1 la 6. Admisia aerului va fi

afisatd pe ecran. Apasati butonulA, admisia aerului va

creste. Apasati butonul Y,
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admisia aerului va scadea. Cand este pornit modul automat,
admisia aerului va fi schimbata automat.
3. Setarea temperaturii
Pentru setarea temperaturii din interiorul cabinei (A
Temperatura din interiorul cabinei poate fi setata de la 18,0 TEMP
\ Y |
grade Celsius la 32,0 grade Celsius. Apasati butonulA; ~—
temperatura setatd va creste. Apsati butonul ¥ ; temperatur. | afisaj setarea temperaturii
setatd va scidea. In stare normald, temperatura trebuie sa fie | 180 refrigerare maxima
18.5~31.5 reglarea setdrii temperaturii
setatd la 25 de grade. 32,0 incélzire maxima
4. Selectarea evacuarii aerului
Modul de evacuare poate fi setat dupa cum urmeaza: i | U ot de evacuiare zer abservatie
J evacuare fatd spate tilpi
Apisati o dati acest buton de selectare @); modul de pe 25| faspuesivlpl | O | O | O
] fatd si spate O O
ecranul afisajului se schimba o data si aparatul de aer condi - e poate alege un
> > }; fatd o) model mai mic dec&
functioneaza 1n acest mod. PoA ilpi o}
oA : [T | s degivare O | O | modermi mic deca
Atunci cand este activat modul automat, modul se schimba st e
WIJ dezghetare O model mai mic deca

aUto mat' ObSGI'Vatie' O indicd evacuarea aerului din sistem.

5. Modul automat

In functie de temperatura setatd, setati automat volumul de
evacuare a aerului, iesirea aerului, modul de schimbare a aerului
din interior si exterior.

Setati comutatorul & in functie de modul Automat, lumina de pe buton este

aprinsa. Apdsati acest comutator in conditii normale si setati temperatura
. N \ &
confortabild potrivitd apasand butonul de temperaturi (3); aerul conditionat P N c—
(MORE) (AUT®)
. WEEEES R REY
va functiona automat.
Treceti din modul automat in modul manual; trebuie doar sa setati
evacuarea aerului si modul de schimbare a aerului din interior si 9] O
exterior, dupa care lumina de pe butonul de mod automat se I.”f — ) [ L \1
| i T
. ) A

stinge.

6. Buton de selectare a circulatiei interne si externe a

aerului de admisie

Acesta trece de la circulatia interioard a aerului la admisia aerului
exterior. Cand apasati acest buton in modul Auto, lumina se
aprinde, ceea ce indica faptul ca acest mod de recirculare este
activat.

Recircularea aerului interior {
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Introducerea aerului exterio[ 'C]“*

~,

-

Recircularea aerului

interior

Este valabild doar pentru modul de recirculare a aerului interior atunci

ca&d modul de recirculare a aerului din exterior s-a oprit.

Este adecvata pentru a incalzi sau a raci cabina imediat sau atunci cénd

aerul din cabina este foarte murdar.

Admisia de aer din

exterior

Functionarea sistemului de alimentare cu aer din exterior

Introducerea cantitatii de aer curat sau dezaburirea

7. Ecran HELP

Afigeaza temperatura de setare, debitul de aer si starea evacuarii
aerului atunci cand aparatul de aer conditionat este in functiune.
Apisati comutatorul ,,OFF" (D); toate pictogramele indicatoare
dispar si aparatul de aer conditionat se opreste.

8. Comutator A/C ON/OFF

Comutatorul este utilizat pentru a controla pornirea si oprirea
sistemului de aer conditionat (pentru racire, Incalzire si
dezumidificare). Apasati comutatorul A/C (®), iar aparatul de aer
conditionat porneste si indicatorul luminos se aprinde; dacd il
apasati din nou, puteti opri aparatul de aer conditionat si
indicatorul luminos se stinge.
Nota: daca ventilatorul nu porneste (ecranul LCD afiseaza
starea de alimentare cu aer), aparatul de aer conditionat nu
va fi pornit (pentru racire, incilzire sau dezumidificare)
apisand butonul ®). Daci este necesar si folositi aparatul de
aer conditionat, apisati mai intdi butonul de reglare a
debitului de aer @ pentru a selecta un debit de aer siavi
asigura ca ventilatorul este pornit; apoi apasati din nou
butonul A/C.

Atentie
Atunci cand se utilizeazd aparatul de aer conditionat, nu
rotiti comutatorul de control al temperaturii in pozitia
COOL (RACIRE); in schimb, mutati comutatorul debitului
de aer in pozitia de jos pentru a preveni inghetarea
evaporatorului si diminuarea efectului de racire.
Atunci cind un aparat de aer conditionat se raceste vara, nu
deschideti robinetul de apa caldd pentru a nu diminua
efectul de racire cauzat de evaporatorul de inghet.
Deoarece sistemul de incélzire adopta lichidul de ricire a
motorului ca sursa de calduri, aparatul de aer conditionat se
poate incilzi in modul de incilzire numai atunci cand
utilajul functioneazia o perioadd de timp si temperatura
agentului de ricire a motorului este mai mare de 50°C, T
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cazul unei temperaturi ambiante scazute.

Aparatul de aer conditionat are functia de memorie
inteligentia: atunci cind se opreste alimentarea cu energie
electrica a excavatorului, starea de functionare a aparatului
de aer conditionat (inclusiv oprirea) este salvati; cind se
porneste alimentarea cu energie electrici a excavatorului,
aparatul de aer conditionat va reveni automat la starea
salvata anterior.

Proceduri Operationale Tipice

1. Comutatorul de setare a modului automat & este pornit, iar
indicatoarele luminoase de temperaturd, debit de aer, comutator
automat si comutator A/C de pe ecranul LCD sunt aprinse.

2. Reglati comutatorul de temperatura si setati temperatura la o
valoare confortabild. Setati temperatura in mod corespunzator,
iar aparatul de aer conditionat comutd automat debitul de aer,
iesirea aerului si circulatia internd/externd. Aparatul de aer
conditionat functioneaza automat pentru a atinge temperatura
setata.

Observatii: In modul automat, debitul de aer este limitat automat
pentru a impiedica iesirea aerului rece si pentru a evita ca
temperatura agentului de racire a motorului s scada.

Oprire automati a functionarii

Apisati comutatorul OFF D

Indicatorii de temperatura setata si de debit de aer de pe
ecranul LCD, precum si luminile comutatorului automat si
ale comutatorului A/C sunt stinse si aparatul de aer
conditionat este oprit.

Metoda de operare

comutator =
comutator pentru setarea <) )
pentru setarea
modului automat
Admisia aerului setarea temperaturii
e T
Buton de -
O o}
|
3 <
o] o}

Comutator de setare a vitezei vantului 2)  Comutator de setare a modului de 11}

Controlul manual al operatiunii

1. Apiasati comutatorul de reglare a ventilatorului @ pentru a
regla debitul de aer. in plus, confirmati temperatura setatd si
debitul de aer prin verificarea informatiilor afisate pe ecranul
LCD.

2. Este posibil si se verifice daca comutatorul A/C (8 este pornit
prin verificarea becului de pe acesta.

3. Setati o temperaturd adecvata prin reglarea comutatorului de
temperatura (3.

4. Reglati comutatorul basculant al modului de suflare @) pentru
a activa evacudrile necesare de aer.

5. Selectati modul de aer interior/exterior necesar cu ajutorul
butonului de comutare internd/externd 6.

Oprirea functionirii manuale

Apdsati comutatorul OFF (D
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Temperatura setata si debitul de aer de pe ecranul LCD, precum
si becul de pe comutatorul A/C se sting, iar functionarea
aparatului de aer conditionat se opreste.

Functionarea in modul ,rece la cap” si ,cald la Semnificatia codului de
o Reprezentarea

picioare” (BYLEVEL) eroare
1. Apdsati comutatorul ventilatorului (@ pentru a regla E-- Fara erori
debitul de aer. Temperatura si debitul de aer setate sunt .

. . . . Senzor de aer interior
confirmate prin intermediul ecranului LCD. E11l

. . deconectat
2. Apasati comutatorul de setare a modului de evacuare a
aerului @ pentru a selecta un mod de evacuare a aerului. E12 Senzor de aer interior
3. Lasati aparatul de aer conditionat N starea Pornit. scurtcircuitat
Pentru a confirma acest lucru, se poate utiliza comutatorul E15 Senzor de temperatura a
de aprindere a luminii. apei deconectat
4. Reglati comutatorul de setare a vitezei ventilatorului @), £16 Senzor de temperaturd a
comutatorul de setare a temperaturii 3 si, respectiv, apei scurtcircuitat
comutatorul de schimbare a modului de aer interior/exterior
® in pozitiile corespunzitoare. E18 Senzor de radiatie
. . . solard scurtcircuitat

Aerul suflat la nivelul capului este aer rece, iar aerul suflat
la nivelul picioarelor este aer cald. Acesta este modul ,,rece £43 Evacuare anormala a
la cap” si ,,cald la picioare”. aerului
Functionarea sistemului de dezghetare ca4 Evacuare anormali a
1. Apiasati comutatorul ventilatorului @) pentru a regla aerului amestecat

debitul de aer. Temperatura si debitul de aer setate sunt
confirmate prin intermediul ecranului LCD.

2. Reglati comutatorul de schimbare a modului de evacuare a
aerului @.
3. Selectati starea de admisie a aerului exterior apasand butonul

de comutare a aerului interior/exterior ©).

4. Reglati comutatorul de reglare a temperaturii (3 pentru a seta
temperatura la 32°C (capacitatea maxima de incalzire)

Pentru a permite suflarea aerului pe geam, reglati directiile
obturatoarelor de evacuare a aerului.

in plus, daci fereastra este acoperit de umezeald sau daci este
necesard dezumidificarea in sezonul ploilor de toamna, este
suficient sd porniti aparatul de aer conditionat pentru
dezumidificare.

Alte functii ale aparatului de aer conditionat

Functia de autodiagnosticare
Efectuati verificarea defectiunilor senzorilor si pieselor

aparatelor de aer conditionat.
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1. Apisati comutatorul OFF (D. Indicatorii de setare a
temperaturii si debitului de aer de pe ecranul LCD dispar si
aparatul de aer conditionat se opreste.

2. Apasati simultan butonul de control al comutatorului de setare
a temperaturii ® timp de trei secunde sau mai mult, iar pe
ecranul LCD se va afisa un cod de eroare.

Conversia mtre C si T

Indicatie LCD

Apasand comutatoarele de setare a temperaturii AWV
simultan, timp de 5 secunde, W timp ce ventilatorul

18,0~32,0

functioneaza, se poate realiza conversia intre °C si °F. °F

63~91

Resetati

Se aplicd pentru aparatul de aer conditionat nou instalat sau
stergerea

codurilor de eroare dupa depanare.
Apdsand simultan comutatoarele interne si externe
timp de trei secunde sau mai mult, puteti sterge codurile de

eroare.

3.3.8 Acumulatorul

A Avertisment:

4 Acumulatorul este incarcat cu azot gazos de inalta

comutator de reglare a modului de admisie a (¢
aerului interior/exterior

presiune. Operarea necorespunzatoare

poate duce la explozie si poate provoca vatimari grave sau daune.

Atunci cand manipulati acumulatorul, respectati intotdeauna pasii de mai jos.

® Presiunea din conductele de control nu a putut fi eliberatd complet. La dezasamblarea dispozitivelor

hidraulice, nu stati in directia de evacuare a uleiului. Slabiti treptat suruburile.

® Nu dezasamblati acumulatorul.

® Nu asezati acumulatorul in apropierea unei flacari si nu-1 expuneti la foc.

®  Nu faceti gauri si nu sudati pe acumulator.

® Nu loviti, nu rostogoliti si nu aplicati socuri acumulatorului.

® (Cand manipulati acumulatorul, este necesar sa goliti aerul. V& rugadm sa contactati distribuitorul.

Acumulatorul este fixat T conductele de control. Acumulatorul este un dispozitiv utilizat pentru a stoca

presiune. Cu acest acumulator echipat, aveti posibilitatea de a utiliza conductele de control Wtr-o perioada

scurtd de timp, chiar dacd motorul se opreste. Prin urmare, echipamentele de lucru pot fi coborate sub

greutatea proprie cu ajutorul manetei de comanda.
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Metode de evacuare a presiunii pentru un utilaj previazut cu acumulator

Coborati echipamentul de lucru la sol, opriti comutatorul sau orice alt accesoriu.
Opriti motorul.
Intoarceti comutatorul cu cheie in pozitia ,,ON".

Setati maneta de siguranta - pilot in pozitia de depresare. Actionati maneta echipamentului de lucru si
pedala de comanda a accesoriilor inainte, inapoi, spre stanga si spre dreapta, alternativ, pentru a elibera

presiunea din conducte.

Setati maneta de comanda, pentru sigurantd, in pozitia LOCK, blocand maneta de comanda si pedalele de

control ale anexei.
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3.4 OPERAREA SI CONTROLUL UTILAJULUI

3.4.1 Pozitia operatorului

Operatorul este asezat in partea stdnga a cabinei. Aceasta
include scaunul operatorului, centura de sigurantd, manerul
stinga/dreapta, supapa de actionare a cursei pedalei
stanga/dreapta (maner), ecranul de afisare a operatiunilor,

radioul si aparatul de aer conditionat.

3.4.2 Setarea si reglarea

Utilajul are urmatoarele setari:

®  Setarea turatiei motorului:

Rotiti butonul de acceleratie pentru a obtine turatia

dorita.

max. ————

®  Setarea modului de lucru: S, H, L GD ?f_;_—:-f.f ff/k\‘\\\\\
Pentru informatii detaliate, va rugam sa consultati sectiunea ! IIFIE_EEL {f,// {
,,3.2.5 Sistemul de monitorizare". — — /

min
® Setarea vitezei de deplasare:
Apasati butonul de comutare a vitezei de deplasare pentru a
trece de la viteza mare la viteza mica. .‘

® Setarea modului de ralanti automat:

Apasati butonul de ralanti pentru a comuta intre ,,ralanti automat" si ,,anulare ralanti automat"

O, O,
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3.4.3 Selectarea Modului de Lucru

® Pe baza diferitelor conditii de lucru, selectati diferite
moduri de lucru pentru eficienta ridicatd, economisire de

energie si respectarea mediului.

® Selectati diferite trepte de vitezd cu ajutorul butonului
rotativ al acceleratorului in functie de modurile de

conducere, prezentate mai jos.
S—mod de lucru cu incarcatura medie
L — mod de lucru cu incércatura usoara
H — mod de lucru cu incércatura grea
Este un ciclu complet de schimbare

® Conditiile de lucru aplicabile, corespunzatoare modului de

lucru individual sunt urmatoarele:

Modul de
Conditii aplicabile de lucru
lucru
Se aplicd pentru operatiuni cu
S incarcaturda usoard si cerinte de
eficientd economica ridicata.
Se aplicd pentru operatiuni cu
L incarcaturda usoard, de exemplu,
operatiuni pe teren plan.
Se aplica pentru operatiuni cu
H incarcaturda mare §i care necesitd o
vitezd de operare rapida.

3.4.4 Verificarea mainte de pornirea motorului

Inainte de a porni motorul, efectuati o inspectie generald

care sa cuprinda urmatoarele operatiuni:

® indepartati praful de pe geamurile cabinei pentru a
permite o vizibilitate buna.

® indepartati toate corpurile striine din jurul motorului,
radiatorului sau acumulatorului. Verificati daca exista

scurgeri de ulei de motor sau de combustibil. T cazul
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in care se constata scurgeri, curatati-le si indepartati
tot uleiul pentru a evita incendiile.

® Efectuati o inspectie a utilajului: verificati daca
suruburile sunt slabite, dacd firele sunt uzate, daca
existd scurgeri in conducte etc. Dacd sunt depistate

indicatoare defecte, va rugam sa le eliminati.

® Verificati daca echipamentul de lucru, cilindrul,
legatura, furtunul nu prezinta fisuri, uzurd sau
modificari.

®  Verificati nivelul uleiului de motor: nivelul trebuie sa

se situeze intre marcajele ,,MAX" si ,,MIN". ) max.
®  Verificati nivelul agentului de racire: nivelul agentului i
de racire trebuie sd fie intre marcajele ,,LOW" (scazut)
si,,FULL" (plin).
® Scurgeti apa si sedimentele din rezervorul de
combustibil. -
Confirmare PLIN
®  Verificati imprejurimile utilajului, pentru a va asigura :
ci nu existd persoane sau obstacole. § .
® Reglati capacitatea portantd a greutatii, Indltimea, SCAZUT

inclinarea scaunului, unghiul bratelor, unghiul
spatarului etc. pentru confortul operatorului.

®  Verificati centura de siguranta si strAngeti dispozitivul
de fixare.

®  Verificati claxonul si becurile pentru a va asigura ca
acestea functioneaza corect.

® Verificati dacd instrumentele si monitorul prezintd

deteriorari.

3.4.5 Pornirea motorului

A Avertisment
*

Nu porniti motorul daca in cabini sunt afisate

semne sau marcaje pentru manere.
4 Nu porniti motorul prin scurtcircuitare.
¢ Nu porniti utilajul fira ca operatorul sa fie

asezat pe scaun.
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& Asigurati-vi cé in zona inconjuritoare nu exista
persoane si obstacole inainte de a porni motorul.
Apasati claxonul pentru a avertiza persoanele.

4 Nu porniti utilajul intr-un spatiu restrans.

& Gazele de esapament sunt toxice; atunci cind
porniti motorul intr-un spatiu restrans, aveti
grija sa asigurati o buna ventilatie.

Nota

4 Butonul de acceleratie trebuie si fie setat in
pozitia MIN inainte de a porni motorul.

4 Nu mentineti motorul de pornire in functiune
continuu, mai mult de 5 secunde. Daca motorul
nu reuseste sia porneascd, asteptati 2 minute

inainte de o noua incercare.

Pornirea motorului M conditii atmosferice

normale

Trageti maneta - pilot de comanda, pentru siguranta, in
pozitia LOCK.

Rotiti butonul de acceleratie in pozitia de viteza
redusa.

Mutati cheia de pornire din pozitia ,,ON" in pozitia
»start" pentru a porni motorul.

Cé&d motorul este pornit, depresati cheia de pornire;
aceasta va reveni automat in pozitia ,,ON".

Presiunea uleiului de motor este afigsatd pe ecran;
verificati dacd presiunea uleiului de motor se afla in
intervalul ~ specificat. In caz afirmativ, aveti
permisiunea de a efectua operatiuni. in caz contrar,
identificati problema si nu actionati pana cand
problema nu este remediatd. Daca este necesar, puteti

opri motorul pentru a gdsi mai usor problema.

Pornirea motorului pe vreme rece

Setati maneta - pilot de comanda in pozitia LOCK.

Rotiti butonul de acceleratie in pozitia de viteza

106

turatia inferioara

ON (PORNIT)
OFF (OPRIT)
{

_(PORNIRE)

START




SUNWARD

DE OPERARE SI INTRETINERE SWE215F

MANUAL

redusa.

® Tineti cheia In pozitia de incalzire timp de aproximativ
20 de secunde, pana cand se aprinde indicatorul de

incalzire.

® Dupa procedura de incélzire, setati cheia de pornire in _
1 fornire .
M -Pozitia de
I'.: = “blocare
b

pozitia ,,start" pentru a porni motorul.

Nu mentineti motorul de pornire in stare de

functionare continuid mai mult de S secunde. Daca

nu reuseste sa porneasca, asteptati 2 minute inainte ON
de o noua incercare. OFF (PORNTT) HEAT
(OPRIT) (CALDURA)
® (Cand motorul este pornit, depresati imediat cheia; ® ’
aceasta va reveni automat in pozitia ON. -~ START
(PORNIR
® Presiunea uleiului de motor este afigsatd pe ecran; i

verificati daci se afla in intervalul specificat. h caz
afirmativ, aveti permisiunea de a efectua operatiuni. in
caz contrar, identificati problema si nu actionati pana
cand problema nu este remediatd. Daca este necesar,

puteti opri motorul pentru a gasi mai usor problema.

3.4.6 Rodajul utilajului nou

A Nota

& Toate utilajele au o perioadd de rodaj. Perioada de rodaj a utilajelor noastre reprezinta

primele 50 de ore.

¢ Modul de functionare a utilajul in timpul perioadei de rodaj are un efect direct asupra
performantei utilajului in viitor, in ceea ce priveste efectul utilizarii si durata de viati. Va

rugam sa respectati regulile specificate in acest manual.

® Dupa pornirea motorului, nu incercati sa efectuati nicio operatiune; lasati-1 sa functioneze la ralanti timp
de 15 secunde.

® Dupa rodajul la ralanti, incercati sa efectuati toate actiunile de sdpare si balansare fard incarcatura la
ralanti timp de 5 minute.

Nu efectuati operatiuni cu incarcatura grea sau la viteza mare.
Thainte de a opri motorul, nu-1 lasati sa functioneze la ralanti mai mult de 2 minute.

Nu porniti, nu accelerati, nu conduceti, nu va deplasati si nu incercati sa efectuati toate celelalte actiuni
brusc, cu exceptia situatiilor de urgenta.
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3.4.7 Preincilzirea Utilajului pe Vreme
Rece
A Noti
¢ Atunci cé&nd temperatura uleiului
hidraulic este sub 25°C, functionarea
utilajului in aceste conditii poate
provoca miscari si opriri bruste, iar
utilajul va deveni greu de manevrat. Pot \, e
< . e
aparea accidente. —
’ ~

4 Atunci c&nd motorul este greu de pornit,
este necesar sa se efectueze o operatiune
de incalzire.

Cu motorul pornit, anulati functionarea

automatd la ralanti, reglati butonul de

acceleratie In pozitia de turatie redusa (aprox.
1200r/min) pentru a permite motorului sa
functioneze la ralanti timp de 5 secunde.

Reglati butonul de acceleratie pentru a seta

turatia motorului la 1 500 rpm, actionati cupa

pentru a efectua actiunea de ,sapare" -

»descarcare" in gol, timp de 5 minute, fara a

incerca sa efectuati alte actiuni.

Cuplati turatia motorului la 1.500 rpm,

actionati cupa si bratul pentru a actiona la

cursa completa timp de 5 minute.

Reglati butonul de acceleratie pentru a accelera

turatia motorului in pozitia de turatie ridicata

(aprox. 2000r/min), efectuati urmatoarele

operatiuni de 3-5 ori:

miscarea de urcare <—— coborare a bigii

Bratul se retrage «——se extinde

Saparea «——descarcarea cupei

Platforma balansare spre

stinga«——balansare spre dreapta

utilaj complet deplasare
inainte«——deplasare inapoi

Dupa efectuarea operatiunii de 1incalzire,

verificati descadrcarea gazului, zgomotul si

toate  celelalte actiuni. Daca utilajul
functioneaza corect, treceti la lucru. In caz
contrar, continuati sd efectuati pasul 4 pana

cand functioneaza corect.
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3.4.8 Reguli de Functionare in Siguranta

Reguli de siguranta privind conducerea

utilajului

® Asezati roata de ghidare sub cabind si puneti
pinionul sub contragreutate. Numai atunci cad
roata de ghidaj este sub cabind, directia
manetei de comanda a deplasérii se potriveste
cu cea de deplasare a utilajului. T caz contrar,
directia este inversa. de exemplu, daca pinionul
este situat sub cabind, impingeti maneta de
comanda a deplasdrii WMainte; utilajul se va
deplasa W sens invers.

® inainte de a cilitori, asigurati-vd cd in zona
inconjuratoare nu existd persoane si obstacole.

®  Apasati claxonul pentru a avertiza oamenii
inainte de a calatori.

® Folositi utilajul doar de pe scaunul
operatorului.
Nu transportati alte persoane cu utilajul.
Asigurati-vd cd usile si geamurile sunt in
pozitia blocata si bine inchise.

® Nu va deplasati in sens invers, dacad este
posibil. Rotiti structura superioard la 180°.
Inainte de a trece la operare, impingeti usor
manerul pentru a confirma relatia dintre
actionarea manerului si directia de deplasare.

® hcazul W care utilajul nu se poate balansa din
cauza unei zone restranse, este necesar si se
ofere o persoand de semnalizare pentru a asista

operatorul.

Lucrul pe pante

® Folositi utilajul pentru a sdpa o platforma cat
mai pland posibil in timpul functiondrii pe
pante. Apoi parcati utilajul pe aceastd
platformd pentru a-1 folosi. Nu opriti direct

utilajul pe panta pentru a-l opera.
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Reguli de siguranta privind functionarea

in timpul deplasarii

Nu depasiti sarcina permisa a utilajului, pentru
a preveni deteriorarea acestuia.

Cand va deplasati pe un teren plan, coborati
echipamentul de lucru (cupa) la o Iniltime de
400 pana la 500 mm deasupra nivelului solului.
Cand va deplasati pe pante, echipamentul de
lucru trebuie coborat la o Tnaltime de 20-30 cm
deasupra solului. h cazul W care panta este
abruptd, echipamentul de lucru trebuie extins
in mod corespunzator.

Atunci cand va deplasati pe pante sau intr-0
zond restransd, anulati functia de ralanti
automat si setati viteza de deplasare in pozitia

»LOW" (redusd).

Nu schimbati niciodata directia pe pante si nu
“Ncercati niciodata sa efectuati operatiunea de
balansare a structurii superioare.

Atunci cand treceti pe sub un pod, tunel sau alt
loc cu inaltime limitata, verificati daca utilajul
poate trece. Daca da, deplasati-va cu viteza
redusa.

Atunci c&d utilajul se deplaseaza pe pod sau
in alte locuri cu limitare de sarcina,
asigurati-va ca greutatea utilajului nu depaseste
limitele de sarcina.

Pastrati intotdeauna o distantd de sigurantd
atunci cand va deplasati sub cabluri de inalta
tensiune.

Pastrati intotdeauna o anumita distanta fatd de
persoane, structuri si alte obiecte.

Treceti pe langd pasuni si mlastini cu viteza
redusa.

Nu scufundati utilajul in apa la o addncime mai

mare decat cea admisa (sub centrul pinionului).
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3.4.9 Transportarea utilajului R ———
\ C_\ . -
A Nota
@ Doar daci roata de ghidare se afld sub cabina, \H‘. 7 = ]L_ J
~ ./ A
utilajul se deplaseazi in aceeasi directie cu ~ N /f—y'
actionarea manetelor de deplasare. pinion

4 Cand utilajul se deplaseaza, nu schimbati brusc

directia de deplasare pentru a evita
deteriorarea utilajului.
La pornirea motorului, setati roata de ghidare sub
cabind. Apoi puneti maneta - pilot de comanda in
pozitia ON.
Pliati echipamentul de lucru, ridicati biga si mentineti
cupa la o indltime de 400-500 mm deasupra nivelului
solului.
Impingeti maneta de comandi pentru deplasare sau
apasati pedala de deplasare: impingeti inainte ambele
manete de control al deplasarii (sau pedala) in mod
sincron. Utilajul se va deplasa inainte; trageti Tnapoi
ambele manete de comandd pentru deplasare (sau
pedala) W sincron; utilajul se va deplasa Thapoi.
Utilajul are doua trepte de viteza de deplasare: viteza
mare/micd, 5,5 km/ord si 3,5 km/ord in mod
corespunzator.
Cad pinionul este situat sub cabind, impingeti ambele
manete de comanda pentru deplasare (sau pedala) in
sincron; utilajul se va deplasa in spate. Trageti inapoi
ambele manete (sau pedala); utilajul se va deplasa
ainte.
Nota:
in operatiunile efective, este dificil si identificati
relatia dintre directia de deplasare a utilajului si
directia de operare a méanerului din cauza
functionarii indelungate. Puteti efectua o operatiune
de incercare prin manipularea usoara a manerului.
Odata identificata relatia de directie, vi se permite

sa treceti la efectuarea operatiunii.
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3.4.10 Conducerea Utilajului
® Atunci cand roata de ghidare a vitezei este amplasata

sub cabind, impingeti maneta de deplasare st&nga (sau *Cilindrul rolei de

pedala) nainte, utilajul va vira la dreapta, impingeti cabina :

maneta de deplasare dreapta (sau pedala) pentru a vira

la sténga. D

-

® Cad dispozitivul de deplasare este amplasat sub pinion

cabind, trageti maneta de deplasare din stanga (Sau

pedala) Tnapoi pentru a vira la stdnga. Trageti maneta

de deplasare dreapta (sau pedala) Mapoi pentru a vira ~
la dreapta. (/
4>
® Dacad impingeti maneta de deplasare (sau pedala) in K2

>

directii diferite in sincron, utilajul se va roti pe loc.
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® (Cand pinionul este amplasat sub cabina, relatia dintre
directia de functionare si directia de deplasare a pinion
utilajului este opusi fatd de punctul (D, @) de mai sus. cabind
N rola de
ghidare
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3.4.11 Balansarea structurii  superioare

A Avertisment

¢ (inainte de a efectua operatiunea de balansare,
verificati daci in zona inconjuritoare nu existi
obstacole si daca exista suficient spatiu pentru a
se balansa.
¢ ' timpul operatiunii de balansare, nu extindeti
cupa si bratul in acelasi timp, cu exceptia
cazului in care spatiul este mai mare decat raza
maxima de sapare a utilajului.
® Porniti motorul, puneti maneta de sigurantd in pozitia
ON.
® Ridicati biga, bratul pliabil si cupa pentru a mentine
echipamentul de lucru la o indltime de 1 M deasupra
solului.
®  Actionati maneta din stdnga scaunului: impingeti maneta
spre stdnga pentru a roti utilajul spre stdnga; impingeti

maneta spre dreapta pentru a roti utilajul spre dreapta.

3.4.12 Echipamentul de Lucru

A Avertisment

& Atunci cénd utilajul este setat W starea de
sralanti automat", utilajul va opri toate
actiunile timp de 10 secunde, iar apoi motorul
va trece automat la viteza de ralanti. De atunci,
orice operatiune asupra manetei va comuta
utilajul la turatie mare.

& Viteza de deplasare a echipamentului de lucru este
proportionala cu distanta manetei de manevrare,
cu cit distanta manetei de deplasare este mai
mare, cu atat echipamentul de lucru se deplaseaza
mai repede. Evitati miscarile bruste la viteza

mare.
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® Echipamentele de lucru sunt reglate cu ajutorul manetelor situate pe ambele parti ale scaunului.

® Maneta de comanda spre stanga

balansare spre coboréea bigii descarcarea cuperi

structurii superioare spre stanga si spre dreapta. o L —
® Maneta de comanda din partea dreapta / seaun

Miscarea inainte si Tnapoi controleaza migcarea de coborare si

] 2 1 1 7 1 3 3 1 1 descarcarea
Miscarea inainte si inapoi controleaza descarcarea cupei si L P N 7
< { 0
f \
sdparea. ¥ 2* v 4 N
Miscarea spre stdnga si spre dreapta controleaza balansarea = L e £
j alansare sp = -
T

de urcare a bigii.

3.4.13 Lucrul

Lucrul cu retroexcavator

® Cupa trebuie coborata la 45° fata de sol.

® Folositi bratul ca fortd principala de sapare pentru a trage
cupa in directia utilajului.

® Dacia existd noroi lipit de cupd, miscati rapid bratul si (sau)

cupa Tnainte si Tnapoi pentru a scdpa de noroi.
Nota:
A ¢ Atunci cind bratul este
la un unghi de 90° fata

de cilindrul bratului, iar cilindrul cupei este la un
unghi de 90° fata de bratul basculant, se poate obtine
forta maxima de siapare a bratului si a cupei.

¢ Intervalul de excavare cu ajutorul bratului este

cuprins mtre un unghi de 45° fati de utilaj si un

unghi de 30° spre utilaj.

¢ Utilajul poate executa sipaturi intense de scurta
durati: un buton de presurizare este prezentat in
partea superioara a manetei de comandi din
stinga. Apasati-l in jos pentru a creste presiunea

sistemului, oferind o excavare intensa timp de 8

secunde.

Lucrari de sapatura
® Pentru a excava un sant drept, asezati senilele in paralel cu
santul. Excavati pana la adancimea doritd, apoi deplasati

utilajul Mapoi pentru a continua excavarea.

PP
o
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Lucrari de nivelare

A Nota
*

Nu utilizati cupa pentru a netezi excesiv solul.

4 Nu trageti cupa in sensul de deplasare pentru a efectua o
operatiune lind.

& Nu utilizati cupa In mod oscilant pentru a efectua
operatiunea de nivelare. In special in cazul obstacolelor
de dimensiuni mari, se pot produce defectiuni ale
utilajului.

4 Atunci cand lama buldozerului este pozitionata in
partea frontald cu adancime mare de sdpare, aveti
grija sd nu se ciocneasca de cilindrul bigii si de
cupa.

& Asezati lama buldozerului cat mai in spate posibil
in timpul functionarii.

¢ Lama buldozerului este adecvatd doar pentru
lucrari simple de sdpaturi cu buldozerul si nu
pentru sapare descendentd; nerespectarea acestei
cerinte poate duce la deteriorarea lamei
buldozerului sau chiar la deteriorarea sasiului
utilajului.

Dupa ce dintii cupei ating solul pe verticala,

retrageti-o putin.

Cand bratul este departe de partea exterioara a

excavatorului si la unghi drept fatd de sol, ridicati biga

si pliati bratul pentru a deplasa dintii cupei la nivel.

Cand bratul se afla in apropierea partii interioare a

excavatorului si la unghi drept fatd de sol, coborati

biga si pliati cupa in acelasi timp pentru a deplasa dintii cupei

la nivel.

Lucrari de incarcare

Procedura de utilizare a bratului si a cupei pentru excavare
este aceeasi ca cea pentru ,lucririle de excavare cu
retroexcatorul.

Basculati structura superioara in timp ce ridicati biga.

Cand cupa ajunge in partea superioard a camionului,

opriti operatiunea de balansare si ridicare a bigii.
Intindeti bratul si cupa pentru descircare.
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® Dupa descarcare, balansati structura superioara, pliati
bratul si cupa in mod corespunzator.

A Observatie: Utilajul se poate balansa la 90° si
180° pentru incircare. Pentru a spori eficienta
muncii, efectuati intotdeauna, dacd este posibil,

lucririle de incircare cu balansare la 90°.
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Operatiunea de concasare
Nota
& Selectati modelul potrivit de ciocan, in

functie de modelul de excavator.
® Principalele operatiuni efectuate cu ciocanul:

Zdrobirea pietrelor
Constructia de drumuri
Demolarea structurii
® Mentineti dalta Tmpinsda perpendicular pe
suprafata de impact atunci cand -efectuati

operatiunea de concasare.

® [a aplicarea impactului, impingeti dalta pe
suprafata de impact si actionati astfel Incat
sasiul sa se ridice la aproximativ 50 mm (2 in)
fatd de sol. Nu lasati utilajul sa se ridice de la

sol la o distanta mai mare dec& aceasta.

® Tineti intotdeauna dalta presatd in mod
corespunzdtor pe suprafata de impact, pentru a
preveni utilizarea fortei de impact atunci cand

nu exista rezistenta.

® Reglati in permanentd cilindrul cupei,

mentineti  intotdeauna  dalta  Tmpinsa

perpendicular pe suprafata de impact.

® Atunci cand este dificil de spart, nu aplicati un
impact continuu pe aceeasi suprafatd mai mult
de 1 minut. Modificati punctul de impact si
efectuati operatiunea de concasare mai aproape

de margine.
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Interzicerea folosirii Ciocanului

4 Nu utilizati ciocanul hidraulic pana la sfarsitul

cursei.

4 Nu zdrobiti obiectele folosindu-va de forta de

balansare.

¢ Nu miscati dalta in timp ce efectuati

operatiunile de concasare.

4 Nu miscati dalta pentru a aduna buciti de

piatra.

4 Nu tineti dalta pe orizontald sau in sus in timpul

concasarii.
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4 Nu rasuciti dalta atunci cand aceasta a patruns

in piatra.

& Nu deplasati echipamentul de lucru pentru a

actiona ciocanul hidraulic pe santier.

4 Atunci cand pliati bratul si ciocanul, nu intrati
in coliziune cu biga; cu atdt mai putin coborati
pedala de impact pentru ca dalta sa loveasca
biga. Acest lucru poate cauza daune directe

utilajului.
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3.4.14 Oprirea de urgenta a bigii

In cazul in care motorul nu porneste din cauza

unei opriri neasteptate, este necesard coborarea

bigii si mentinerea cupei la sol pentru a preveni

accidentele cauzate de caderea bigii, precum si
pentru a facilita service-ul.

Efectuati urmatoarea operatiune in 5 minute in

cazul in care se produce oprirea preconizatd a

motorului.

Asigurati-va ca utilajul este pornit.

Asezati maneta-pilot de comandd in pozitia

ON.

Claxonati pentru a alerta.

Deplasati treptat maneta de comandad din

dreapta (pentru controlul actiunii bigii) inainte.
Nota

4 Nu actionati prea repede; in caz contrar

se poate produce o miscare brusca a bigii
in sus si se pot produce accidente.

4 Nu actionati nicio alti maneta si nu

intreprindeti actiuni; in caz contrar, biga
nu poate fi coborata din cauza sciderii
presiunii din acumulator.

3.4.15 Parcarea Utilajului

(D)

2)

3

4)

5)

6)

Conduceti utilajul pand in zona de parcare.
Zona trebuie sa fie un teren ferm si plan.
Depresati toate manetele de actionare si
mentineti-le in pozitia NEUTRU.

Trageti maneta - pilot de comandd, pentru
siguranta, in pozitia LOCK.

Rotiti butonul de acceleratie in sens invers
acelor de ceasornic pand la MIN., lasati
motorul sd functioneze la ralanti la turatie
redusd timp de 5 minute.

Mutati cheia de pornire in pozitia OFF;
scoateti cheia.

Inchideti toate usile si ferestrele. inchideti usa
de acces, cutia de scule, capacul motorului si
rezervorul de combustibil.
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3.4.16 Oprirea Utilajului si Oprirea de

Urgenta

Oprirea utilajului

D)

2)

Opriti maneta de actionare si pedala de
deplasare; fiecare supapd de control va
reveni 1n pozitia NEUTRU; toate actiunile
utilajului se vor opri. Cu toate acestea,
utilajul va actiona atunci cand se

actioneaza supapa de control.

Asezati maneta - pilot de sigurantd in
pozitia LOCK; utilajul se va opri. In acest
caz, utilajul nu va fi pornit, chiar daca

actionati toate supapele de control.

A Noti

h  zilele friguroase, nu intrerupeti
alimentarea cu energie electrica a utilajului
dupa oprirea acesteia In decurs de 2 minute,
pentru a evita inghetarea carbamidei in

conducta sistemului de post-procesare.

Oprire de Urgenta

In caz de urgenta, utilizati oprirea de urgenta:

® Comutati cheia de pornire in pozitia

,»OFF" pentru a opri motorul.

Iesiti din cabina, apasati ,.butonul de
oprire de urgenta" din stdnga scaunului si

opriti motorul, care este in functiune.

122

OFF (OPRIT)

ON (PORNIT)

START
_ (PORNIRE)

Buton de onrire 1n caz de urgenta




SUNWARD

DE OPERARE SI INTRETINERE SWE215F

MANUAL

3.4.17 Operatiuni Interzise

1) Nu lasati cupa incarcata complet sa treacd
peste persoane si cabind, pentru a preveni

caderea obiectelor.

2) Nu excavati prea adanc sub utilaj, deoarece
solul de sub utilaj se poate prabusi si poate

avea loc caderea utilajului.

3) Atunci cand lucrati pe acostament sau pe o
stincd, plasati senilele cu marginea solului
la 90° in loc sd le fixati in paralel, iar
motorul ar trebui sd fie pozitionat pe
cealaltd parte, departe de margine; 1n acest
fel, puteti parasi usor utilajul in caz de

urgenta.

4) Nu lucrati sub componente suspendate si
nu excavati forma de suspensie, pentru a
preveni  deteriorarea  utilajului  sau

vatdmarea din cauza prabusirii.
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5) Nu utilizati echipamentul de lucru pentru

6)

7)

a sparge obiecte. Aceastd operatiune
poate cauza deteriorarea echipamentului

de lucru.

Atunci cand efectuati lucrari de demolare,
nu transportati piesele de demolare
deasupra capului, deoarece existd

pericolul de cadere a pieselor concasate.

Atunci cand utilizati un ciocan sau alt
echipament greu: nu coborati, ridicati,
balansati si opriti brusc echipamentul de
lucru, pentru a evita accidentele cauzate

de pierderea echilibrului.
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3.5 ANEXA

Parametrii pieselor structurale-cheie sunt prezentati in figura de mai jos pentru ansamblul de fixare.

L (e
S R
A | g N TN
Il Ry
< { i B
- D2 |
g E gl &

Model SWE215F

A 340(+1 +0.5)
B 322(+1 +0.5)
C 476
D1 ¢80
D2 ¢80

E 20

F /

Parametrul hidraulic al Anexei SWE215F

Ciocan hidraulic/Foarfeca hidraulicd/Utilaj
hidraulic de zdrobire

Interval de . . .
. Debit Tipul racordului
presiune (L/min) blocului de supape
(MPa)
8-35 210 30S (unghi de 249
Functia rotativa
Interval de . . .
presitine Debit Tipul racordului
L/min blocului de supape
(mpay | LM bap
15 0-50 15L (unghi de 249
Functia de cuplare rapida
Interval de
. Debit Tipul racordului
presiune . .
(L/min) | conductei
(MPa)
15 25 12L (unghi de 249
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3.5.1 Ciocanul Hidraulic

1) Thainte de a efectua operatiuni, asigurati-va ca este

bine montatd conducta, iar procedura de asamblare a I:_

conductei este cea de mai jos: ﬁ

a. Reglati surubul hexagonal exterior, asa cum este

indicat 1n figura din dreapta, in pozitia de nivel, ceea |

ce inseamna oprirea supapei de limitare; \
b. Scoateti fisa, asa cum se arata in figura din dreapta 6> »

(pastrati-o pentru reasamblare) si asamblati conducta;

G
o]

c. Reglati surubul hexagonal exterior, conform figurii

din dreapta, pentru a ajunge la starea de nivel, ceea ce @

inseamna ca deschideti supapa de limitare. 1

e |

o]
o]

2) In interfata principald, asa cum se arati in figura din
dreapta, apasati F3 pentru a selecta modul;

(©00-01-29 16:03 ) B000%.7 |

=8 [W =
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3) Apisati F2 si F3 pentru a selecta in jos si in sus si

- . . Setari Sist
apasati F5 pentru a confirma dupa ce ati selectat [ B modul crart Siser

de rupere a ciocanului] , iar selectarea modului este

5
K

breaker

ciocan
forfecare

berbec

4) Rotita de pe joystick-ul din dreapta (RH) controleaza
ciocanul hidraulic. Apasati rotita spre stinga pentru

concasare.

Functionarea mailui hidraulic si a berbecelui sub presiune
este la fel ca si concasarea. Trebuie doar sd schimbati tija
de plumb cu tija berbecelui.

3.5.2 Forfecarea Hidraulica

1) Inainte de a efectua operatiuni, asigurati-vd ca este
bine montatd conducta, iar procedura de asamblare a
conductei este aceeasi ca cea de la punctul 1 din

capitolul 3.5.1);
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2) Si apoi asamblati conducta rotativd pe foarfeca
hidraulica, conform detaliilor de mai jos:

a. Reglati surubul hexagonal exterior, asa cum este
“Mcercuit W figura din dreapta, la starea de nivel, ceea
ce Inseamnd ca trebuie sd inchideti supapa de

limitare;re;

b. Scoateti fisa, asa cum se arata 1n figura din dreapta
(pastrati-o in siguranta pentru reasamblare) si montati

conducta rotativa;

c. Rotiti surubul hexagonal exterior, asa cum este
incercuit in figura din dreapta, In pozitie verticala,
ceea ce inseamna ca trebuie sa deschideti supapa de

limitare.

3 ?pasa‘,tldli3 p; interfata prmmpalaf, asa cum se aralta ;n o150 567 VR P
igura din dreapta, pentru a intra ™ meniul de —r |

y PP @"El,“.-
selectare a modului;
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Setari Sistem

4) In interfata de selectare a anexei, apasati F2 si F3 pentru a

ot [rinens [ 5o
e

selecta [K forfecare hidraulicdl] , apoi apdsati F5 pentru a

confirma. Acum, modul este selectat.

forfecare

5) Rotita de pe joystick-ul din dreapta (RH) controleaza
foarfeca hidraulica; apasati-o si impingeti-0 Spre
stinga pentru a forfeca, si spre dreapta pentru a o

depresa;

6) Rotita de pe joystick-ul din stinga (LH) controleaza
rotatia foarfecii hidraulice; apasati-o si iImpingeti-0
spre sté&nga pentru a o roti M sens invers acelor de
ceasornic si spre dreapta pentru a o roti in sensul

acelor de ceasornic;

7) Functionarea clestelui hidraulic este la fel ca cea a

foarfecii hidraulice. Este necesara doar schimbarea

foarfecii cu clestele.
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3.5.3 Prinderea Hidraulica

1) Prinderea hidraulicd include prinderea rocilor si a
bustenilor din conducte. Inainte de efectuarea
operatiunilor, asigurati-va ca sunt instalate conductele

conform detaliilor de mai jos:

a. Reglati surubul hexagonal exterior, asa cum este
Tcercuit W figura din dreapta, pentru a ajunge la
starea de nivel, ceea ce inseamnad ca trebuie sa

inchideti supapa de limitare;

b. Scoateti fisa, asa cum se arata in figura din dreapta
(pastrati-o in siguranta pentru reasamblare) si montati

conducta rotativa;

c. Rotiti surubul hexagonal exterior, asa cum este
incercuit In figura din dreapta, In pozitie verticala,
ceea ce inseamna ca trebuie sd deschideti supapa de

limitare.

2) Apasati F3 pe interfata principald, asa cum se arata in
figura din dreapta, pentru a intra M meniul de
selectare a modului;
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3) in interfata de selectare a modului, apasati F2 si F3 pentru a

4)

5)

selecta in sus si in jos, si apasati F5 pentru a confirma dupa
selectarea [Rprindere hidraulica] . T acest moment, selectarea

modului este finalizata.

Rotita de pe joystick-ul din dreapta (RH) controleaza
prinderea hidraulicd; apasati-o si 1mpingeti-0 Spre
stdnga pentru balansare spre stinga si spre dreapta

pentru balansare spre dreapta;

Migcarea de prindere este controlatd de rotita de pe
joystick-ul din dreapta (RH) si de butonul sting de pe
joystick-ul din stinga. Apasati butonul sting de pe
joystick-ul LH si tineti-] nemiscat, fintre timp,

impingeti rotita de pe joystick-ul RH spre sténga

&

pentru a apuca; Apdsati butonul sting de pe
joystick-ul LH si tineti-l nemiscat; intre timp,
impingeti rotita de pe joystick-ul RH spre dreapta
pentru a-l depresa;
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3.5.4 Cuplajul Hidraulic Rapid

1) finainte de a schimba cuplajul rapid, asezati anexa
utilajului pe sol sau pe un suport si scoateti stiftul de
sigurantd al cuplajului rapid. Doar daca se scoate

stiftul, poate fi actionat cuplajul rapid;

2) Apasati comutatorul bratului basculant de pe cutia de
control din dreapta, asa cum se indicd in figura din

dreapta; T acest moment se aude un semnal sonor;

3) Thtre timp, pe ecranul de afisare apare o solicitare;
confirmati din nou acest lucru si apasati butonul [Enter]
pentru a incepe operatiunea. In acest moment, anexa
initiald poate fi depresatd pentru a o schimba cu altd

anexa;

4) Dupa alinierea stiftului de cuplare rapida si a celeilalte
anexe, apasati comutatorul bratului basculant (conform
figurii din dreapta) pentru a opri cuplajul rapid si
conectati stiftul de sigurantd dupa asamblarea celeilalte

anexe.
Nota: Dupia dezasamblarea tuturor anexelor de mai sus,

conductele si fisele trebuie sa fie asamblate la fel ca atunci
cand erau in starea initiala.
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4 INTRETINERE

A Avertisment

inainte de a studia acest capitol, vi rugim si cititi cu atentie si si intelegeti pe deplin continutul descris

in capitolul ,REGULI DE SIGURANTA" din acest manual.
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4.1 INFORMATII PRIVIND iNTRETINEREA

Studiati modul de intretinere si service al acestui excavator,

urmati toate procedurile de intretinere si inspectie descrise in
acest manual.

4.1.1 Instructiuni de intretinere si Procedura de Inspectie

[ important]

Utilizati combustibilul, uleiul hidraulic si agentul de
lubrifiere recomandat.

Utilizati doar piese originale produse de SUNWARD.

h cazul in care nu utilizati combustibilul, lubrifiantul,
uleiul hidraulic si piesele originale recomandate,
drepturile de garantie vor fi anulate.

Nu reglati niciodata limitatorul de turatie al motorului
sau supapa de siguranta a sistemului hidraulic.

Nu lasati apa sd patrunda in echipamentul electric.

Nu demontati controlerul pompei motorului, senzorul
etc.

4.1.2 Inspectia zilnica inainte de pornire

Verificati monitorul.
Verificati nivelul fiecarui lichid.

Verificati daca furtunul si conductele prezintd scurgeri,
rasucire, uzura sau deteriorari.

Efectuati o inspectie totald a unor elemente normale,
de exemplu, zgomot, temperatura etc.

Verificati daca piesele sunt slabite sau daca lipsesc.

Daci se constatd probleme, reparati-le Mainte de a le
pune in functiune sau contactati distribuitorul
desemnat pentru asistenta.
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4.1.3 Verificarea frecventa a contorului de timp

Verificati citirea afisatd pe contorul de ore, pentru a
vedea dacd a sosit momentul pentru orice intretinere
necesara.

Intervalul listat in tabelul de intretinere periodica se
bazeazd pe o situatie normald. Daca utilajul
dumneavoastrd functioneazd 1n conditii extreme,
puteti reduce acest interval pentru a efectua procedura
de intretinere.

4.1.4 Lucrari de pregitire inainte de intretinere

4.1.5 Utilizarea corecta a combustibilului si a agentului de lubrifiere

Parcati utilajul pe un teren solid.
Coborati cupa la sol.
Opriti functia de ralanti automat.

Lasati motorul sd functioneze la ralanti timp de 5
minute.

Mutati cheia in pozitia OFF.

Trageti maneta - pilot de comanda, pentru siguranta, in
pozitia LOCK.

Atarnati un semn de avertizare ,,NU UTILIZATI" pe
utilaj.

[ Important]

4.1.6 Verificarea vaselinei evacuate si a Elementului filtrant utilizat

Folositi intotdeauna combustibilul si lubrifiantul
recomandat; T caz contrar, excavatorul se va
deteriora, iar dreptul dumneavoastra la garantie
va fi anulat.

Dupa inlocuirea uleiului sau a elementului filtrant,
verificati uleiul folosit si miezul filtrului, pentru a
vedea daci existd aschii de metal sau resturi. In cazul
in care se géseste o cantitate mare de aschii sau resturi
metalice, raportati proprietarului  utilajului  sau
superiorului  dumneavoastra si luati masurile
corespunzatoare.
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4.1.7 Verificarea dupa inspectie si intretinere

Daca nu se verifica dupa inspectie si Intretinere, pot avea loc accidente ce pot provoca vatdmari grave sau
daune. Respectati pasii de mai jos pentru a efectua inspectia.

® Verificare dupa inspectie si intretinere (cu motorul oprit)
® Ati uitat anumite puncte de inspectie si Intretinere?
® Ati efectuat toate procedurile de inspectie si intretinere? Verificati unul c&e unul. .

® Ati scapat scule sau piese in interiorul utilajului? Este deosebit de periculos daca piesele sunt scapate
in interiorul utilajului si sunt prinse in mecanismul de legatura.

® Verificati daca existd scurgeri de apd si ulei. Asigurati-va ca toate suruburile au fost stranse la cuplul
specificat.

® Verificare in timpul functionirii motorului.

® Pentru orice informatii detaliate despre verificdrile efectuate In timpul functionarii motorului, Va
rugam sa intretineti utilajul solicitdnd doud persoane.

® Daca elementele de inspectie si intretinere functioneaza corect.

® Existd scurgeri de combustibil sau de ulei atunci cand turatia motorului este marita si se aplica sarcini
sistemului hidraulic?

4.1.8 intretinerea Sistemului Electric

® Este extrem de periculos daca echipamentul electric se udda sau dacd se deterioreaza invelisul
cablurilor. Acest lucru va cauza un scurtcircuit electric si poate duce la defectarea utilajului.

® Nu utilizati apa pentru a spala interiorul cabinei operatorului.
® Nu permiteti ca apa s patrunda In componentele electrice.

® Service-ul legat de sistemul electric constd in verificarea tensiunii curelei de ventilator, verificarea
deteriorarii sau uzurii curelei de ventilator si verificarea nivelului de lichid al bateriei.

® Nu instalati niciodata alte elemente electrice decat cele specificate de SUNWARD.

® Atunci cand lucrati la malul marii, curdtati cu atentie sistemul electric pentru a preveni coroziunea.

4.1.9 intretinerea Sistemului Hidraulic

Echipamentul hidraulic este la temperatura ridicata in timpul operatiunilor si imediat dupa acestea. In
timpul functiondrii, acesta se afla, de asemenea, la presiune ridicata, asa cd trebuie sa aveti grija la
urmatoarele puncte atunci cind efectuati inspectia si intretinerea echipamentelor hidraulice.

® Opriti utilajul pe un teren plan, drept si coborati cupa complet la sol.
® Opriti intotdeauna motorul si eliberati presiunea din conductele hidraulice.

® Imediat dupd oprirea motorului, uleiul hidraulic si agentii de lubrifiere se afla la o temperaturd si o
presiune ridicate. Asteptati ca temperatura s scada 1nainte de a incepe operatiunea de intretinere.

® Chiar i atunci cand temperatura scade, circuitele pot fi presurizate intern, astfel incat, atunci cand
slabiti busoanele, suruburile sau conexiunile furtunurilor, nu stati direct in fata acestora. Slabiti-le
treptat pentru a elibera presiunea internd inainte de a le scoate.
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® Evacuati intotdeauna aerul din rezervorul hidraulic pentru a elimina presiunea internd nainte de a
efectua inspectia si Intretinerea circuitului hidraulic.

® Lucrdrile de inspectie si intretinere includ verificarea nivelului de ulei din sistemul hidraulic,
inlocuirea elementelor de filtrare si inlocuirea uleiului hidraulic.

® [ a demontarea furtunurilor de inaltd presiune, verificati dacd nu sunt deteriorate garniturile inelare. In
cazul in care se constata deteriorari, inlocuiti garnitura inelara.

4.2 ULEL, AGENT DE RACIRE SI FILTRU

4.2.1 Agentul de lubrifiere si Uleiul Hidraulic

Uleiul este utilizat in motor si in echipamentele hidraulice in conditii extrem de severe (temperatura
ridicata, presiune ridicatd) si se deterioreaza odata cu utilizarea.

Utilizati intotdeauna un ulei care sa corespunda gradului si temperaturilor ambientale maxime
recomandate M manualul de utilizare si intretinere.

Chiar daca uleiul nu este murdar, schimbati-l Wtotdeauna la intervalul specificat.

Aveti Intotdeauna grija cand 1l manipulati pentru a preveni patrunderea oricaror impuritati (apa, particule
metalice, murdarie etc.); majoritatea problemelor legate de utilaje sunt cauzate de patrunderea unor
astfel de impuritati.

Nu amestecati niciodata uleiuri de grade sau marci diferite.
Adaugati intotdeauna cantitatea de ulei specificata.

Daca uleiul din echipamentul de Iucru nu este limpede, probabil ci existd apa sau aer, care patrunde in
circuit. In astfel de cazuri, vd rugdm si contactati distribuitorul dvs. SUNWARD.

Atunci cand schimbati uleiul, inlocuiti intotdeauna in acelasi timp si elementele de filtrare aferente. in
special atunci c&nd schimbati elementul de filtrare a uleiului de motor inainte de montaj, aplicati uleiul
proaspat si curat, specificat pe noul element de filtrare.

Va recomandam sa analizati periodic uleiul, pentru a verifica starea utilajului. Pentru cei care doresc sa
utilizeze acest serviciu, va rugdm sa contactati distribuitorul dvs. SUNWARD.

Sistemul hidraulic a fost umplut cu ulei hidraulic anti-uzura AW46#, daca utilajul este livrat din fabrica.

Nu utilizati niciun alt ulei hidraulic in afara de cel recomandat de SUNWARD. In cazul unor consecinte
cauzate de nerespectarea acestui lucru, Sunward nu va oferi servicii de garantie.

La schimbarea uleiului hidraulic, va rugam sa curatati bine uleiul rezidual din conducte si cilindri.

4.2.2 Combustibilul

Pompa de combustibil este un instrument de precizie. Dacd se utilizeazd combustibil care contine apa
sau murdarie, acesta nu poate functiona corect.

Aveti grija sa nu lasati sa patrunda impuritati atunci cand depozitati sau addugati combustibil.
Utilizati intotdeauna combustibilul specificat in manualul de utilizare si intretinere.

Combustibilul se poate inchega in functie de temperatura la care este utilizat (in special la temperaturi
scazute, sub -15°C (5°F)). Este necesar sa utilizati combustibilul care este potrivit ca temperatura.
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Pentru a preveni condensarea umiditatii din aer in rezervorul de combustibil si formarea apei, completati
zilnic rezervorul de ulei dupa terminarea lucrului.

Inainte de a porni motorul sau dupi ce au trecut 10 minute de la adaugarea combustibilului, evacuati
sedimentele si apa din rezervorul de combustibil.

In cazul in care nu mai existd combustibil sau daca filtrele au fost inlocuite, este necesar si se evacueze
aerul din circuitul de ulei.

4.2.3 Agentul Frigorific din Sistemul de Ricire

® Apa de riu contine o cantitate mare de calciu si alte impuritati; astfel incat, daca este utilizata, creta se
va lipi de motor si de radiator, ceea ce va cauza un schimb de caldurd defectuos si supraincalzire.

® Atunci céd utilizati antigel, respectati intotdeauna masurile de precautie indicate in manualul de
utilizare si Intretinere.

® Antigelul este inflamabil, asa ca aveti mare grija sa nu-1 expuneti la flacara sau la foc.

® Proportia de antigel si apa difera in functie de temperatura ambianta.

® De la 0° panad la -32° °C (32° pana la -25°F), amestec de agent de ricire a motorului, format din 50%
antigel de glicol si 50% ap4; de la -32°C pana la -54<C (-25°F pana la -65°F), amestec de agent de racire
a motorului, format din 50% antigel de glicol si 50% apa.

® Daca motorul se supraincélzeste, Inainte de a adauga agent de racire, asteptati sa se raceasca.

® Daca nivelul agentului de racire este scazut, va cauza supraincalzirea si, de asemenea, probleme de
coroziune din cauza aerului din agentul de racire.

4.2.4 Vaselina

® Se foloseste vaselina pentru a preveni rasucirea si zgomotul la imbinari.

® in cazul in care o piesa devine rigida dupa utilizare indelungati, adaugati vaselina.

® intotdeauna stergeti toata vaselina veche care este impinsa in afara atunci cand lubrifiati. Fiti deosebit de

atent sa stergeti vaselina veche din locurile in care nisipul sau murdaria care se lipesc de vaselina ar
putea cauza uzura pieselor rotative.

4.2.5 Depozitarea uleiului si a combustibilului

Pastrati-1 in interior, impiedicand patrunderea apei, a murdariei sau a altor impuritati. in cazul in care
bidoanele trebuie depozitate afara, acoperiti-le cu o folie impermeabila sau luati alte masuri pentru a le
proteja.

Atunci cand pastrati cutii cu tambur o perioada lunga de timp, asezati tamburul pe o parte, astfel incat
orificiul de umplere al tamburului sa fie in lateral, pentru a preveni aspirarea umezelii.

Pentru a preveni orice modificare a calitétii in timpul depozitirii pe termen lung: Asigurati-va ca le
utilizati in ordinea ,,primul intrat, primul iesit" (utilizati mai intai uleiul sau combustibilul cel mai vechi).

4.2.6 Elementele Filtrului

Filtrele sunt piese de sigurantd extrem de importante. Acestea impiedicd impuritatile din circuitele de
combustibil si de aer sa patrunda in echipamentele importante gi sd cauzeze probleme.

Inlocuiti periodic toate filtrele. Pentru detalii, consultati P143-P150.
Nu curatati filtrele (tip cartus) si nu le folositi din nou.

La Wlocuirea elementelor filtrului, verificati daca pe vechiul de filtrare sunt fixate particule metalice.
138



SUNWARD

DE OPERARE SI INTRETINERE SWE215F

MANUAL

Daca gasiti particule metalice, contactati distribuitorul dvs. SUNWARD.

® Nu deschideti pachetele de filtre de rezerva decat cu putin timp inainte de a le utiliza. Utilizati
ntotdeauna elemente de filtrare originale, marca SUNWARD.
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4.2.7 Specificatii privind combustibilul si agentul de racire

Temperaturd ambianta

22 -4 14 32 50 68 86 104  122°F
30 -20 -10 0 10 20 30 40 50°C
SAE CJ-4 15W-40
Vasul uleiului de
motor Ulei
de
moto
r [ A N N
SAE CJ-4 5W-30
I [ I [ I
I
Reductor de
oscilatie GL-5 80W-90 (special Sunward)
Reductor de cursa | | | | |
Ulei L-HM46 anti-uzura (Sunward
Sistemul hidraulic hidra special)
ulic
[
EN590
*
Rezervor de | Ulei
combustibil diesel Motorind usoard GB252 de
calitate premium-20#
[ [ ]
Motorinad usoara GB252 de calitate
I N I
Camera de lubrifiere | | ,pri
. 2# Vaselina de presiune extrema pe baza de litiu
Cupa de gresare fiere
Agen - . . . . . .
) . Agent de racire a motorului, compus din 50% etilenglicol si
Sistemul de racire tde _
) 50% apa
racire
Sistemul de . _
o Uree Dupa tratare, raportul de masa AUS32 32,5%
carbamida
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4.3 SPECIFICATII PRIVIND CUPLUL DE STRANGERE

A Nota

4 Daca piulitele, suruburile sau alte piese nu sunt stranse la cuplul de striangere specificat, se va

produce o sliabire sau deteriorare a pieselor strénse, ceea ce va cauza defectarea utilajului sau

probleme de functionare.

4.3.1 Tabelul Cuplurilor de strangere pentru suruburi si piulite

De-a Cuplul de stréngere
Diametr | lungul Valoare tinta Limita de service
ul suprafe
filetului telor
(mm) olane Nem | kgfem Ibft Nem kgfem Ibft
(mm)
6 10 13,2 1,35 9,8 11,8-14,7 1,2-15 8,7-10,8
8 13 31 3,2 23,1 27-34 2,8-35 20,3-25,3
10 17 66 6,7 48,5 59 -74 6,0-75 43,4 -54,2
12 19 11 11,5 83,2 98 - 123 10,0-12,5 72,3-90,4
14 22 177 18 130,2 157 - 196 16,0 - 20,0 115,7 - 144,7
16 24 279 28,5 206,1 245 - 309 25,0-315 180,8 - 227,8
18 27 382 39 282,1 343 - 425 35,0-435 253,2 - 314,6
20 30 549 56 405,0 490 - 608 50,0 - 62,0 361,7 - 448,4
22 32 745 76 549,7 662 - 829 67,5-84,5 488,2 - 611,2
24 36 927 94,5 683,5 824 - 1030 84,0 - 105,0 607,6 - 759,5
27 41 1320 | 135,0 976,5 1180 - 1470 120,0 - 150,0 868,0 - 1085,0
30 46 1720 | 175,0 | 1265.8 | 1520 - 1910 155,0-195,0 1121,1 - 1410,4
33 50 2210 | 225,00 | 1627,4 | 1960 - 2450 200,0 - 250,0 1446,6 - 1808,3
36 55 2750 | 280,0 | 2025,2 | 2450 - 3040 250,0 - 310,0 1808,3 - 2242,2
39 60 3280 | 3350 | 2423,1 | 2890 - 3630 295,0 - 370,0 2133,7 - 2676,2
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4.3.2 Tabelul cuplurilor de torsiune pentru furtunuri
De-a lungul Cuplul de stréngere
Nr. normal de
i suprafetelor Valoare tinta Interval admisibil
fir plane (mm) | Nem kgfem Ibft Nem kgfem Ibft

9/16-18UNF 19 44 4,5 32,5 35-63 35-65 25,3-47,0

11/16-16UN 22 74 7,5 54,2 54 - 93 55-95 39,8 - 68,7

13/16-16UN 27 103 10,5 75,9 84 -132 85-135 61,5-97,6

1-14UNS 32 157 16,0 115,7 128 - 186 13,0-19,0 94,0 - 137,4

13/16-12UN 36 216 22,0 159,1 177 - 245 18,0-25,0 | 130,2-180,8

1-7/16-12UN-2B 41 215 22,0 159,1 176 - 234 18,0-24,0 | 130,2-180,8

Noti: Cuplul cu marcajul % reprezinta cuplul de stringere pentru furtunurile de deasupra

racordului oscilant.
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4.4. PROGRAMUL DE iN TRETINERE

4.4.1 Adaugarea vaselinei de lubrifiere

CAN Interval (ore)
Denumirea componentelor TITA
TE 8 50 100 | 250 | 500 | 1000 | 2000
. . Rola de conectare a
Fiecare rold . . 2 A
. bigii si a platformei
cu stift = -
’ Rold cu stift pe ambele
pentru . .. ) 8 A
. parti ale cilindrului
echipamentu > —
Rola cu stift individual
I de lucru T , 8 A
al bratului si cupei
Sina lagéarului oscilant 1 A A
Camera de gresare a mecanismului de 1
oscilatie

Vaselina lubrifianta recomandata

Cupa, bratul si biga, angrenajul rotativ, rulmentul
oscilant etc.

De la -20 la 40°C (de la -4 la 104F)

Vaselina cu litiu 2# cu capacitate de Incarcare

Sunward
extrem de mare

4.4.2 Uleiul de motor

Interval (ore)
Denumirea componentelor Cantitate
8 50 100 250 500 | 1000 | 2000

Verificati
Ulei de motor 1 A

nivelul de ulei
Ulei de motor Inlocuiti 23L A X A2 A
Filtru ulei motor | Inlocuiti 1 A X A2 A

% Inlocuiti uleiul de motor dupi primele 50 de ore, apoi inlocuiti-1 o dati la fiecare 250 de ore si apoi o
dati la 500 de ore sau la un an, oricare dintre acestea survine mai mta.

in privinta celorlalte aspecte, va rugim si efectuati procedura de intretinere conform cerintelor specificate in
manualul motorului diesel.

Diferenta de performanti intre diferitele uleiuri de motor este mare. in mod obisnuit, adoptim
standardele API si CCMC.
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Gradul si marca uleiului de motor, recomandate, sunt enumerate in tabelul urmitor:

Ulei de
motor De la -20°C pana la 0°C | De la-10°C la 35°C De la 25°C 1a 40°C
Producitor
specificat de Cl-4 15W-40 3
Sunward

Nota: Utilajele livrate din fabrica au fost umplute cu ulei de motor marcat cu <.

4.4.3 Uleiul pentru Angrenaje

Interval (ore)
Denumirea Componentei CANTITATE
8 50 100 250 500 1000 | 2000
Verificati
Reductor de nivelul de — O A
oscilatie ulei
inlocui‘gi 0,8L O
Verificati
Deplasare Nivelul de — A
reductor Sl
Inlocuiti 256 L O O

%1 Verificati nivelul uleiului din reductorul de oscilatie la fiecare 250 de ore de functionare si completati,

daci este necesar;

Verificati nivelul uleiului din reductorul de deplasare la fiecare 500 de ore de functionare si completati,

daci este necesar;

3% 2. Uleiul pentru angrenaje trebuie schimbat dupi primele 50 de ore, _

Nota: Cantitatea de umplere cu ulei pentru angrenaje trebuie sa fie definita de inaltimea indicatorului

de ulei.

Ulei de transmisie recomandat

Marca | Ulei pentru angrenaj
Producator dela-20Cla40CT
GL-5 80W-90 (clasa speciala
SUNWARD Sunward) %

Noti: Utilajele livrate din fabrica au fost umplute cu ulei de motor marcat cu .
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4.4.4 Sistemul Hidraulic

CAN Interval (ore)
Denumirea componentelor | TITA
TE 8 50 100 250 500 | 1000 | 2000 | 3000

Ve_rlﬁca;_l nivelul de ulei 1 A

hidraulic
Inlocuiti uleiul hidraulic — Ax
Inlocuiti filtrul de aspiratie

- 1 A X
a uleiului
Inlocuiti elementul filtrului
’ 1 A
de retur
Inlocuiti filtrul-pilot de
. 1 A

ulei
Verificati Scurgeri. —_ A

furtunul si Fisurare si

conductele | = . — A

rasucire
Notiz: %--Uleiul hidraulic trebuie Wlocuit la fiecare 1000 de ore de lucru sau la un an, oricare dintre

acestea survine mai Nta.

Denumirea marecii de ulei hidraulic recomandat

Tip de ulei Ulei hidraulic
Punct de service Sistemul hidraulic
Interval de mlocuire 2000 ore 1500 ore
Temperatura
mediyloisambiant
dela-20<Cla dela-10<Cla dela-20Cla | dela-10<Cla
arci 40C 40C 40C 40C
furnizor
SUNWARD L-HM46 Anti-uzura (clasa speciald Sunward)
Observatie Ulei hidraulic cu rezistenta la abraziune
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4.4.5 Sistemul de Combustibil
CAN Interval (ore)
Denumirea Componentei TITA
TE 8 50 100 250 500 1000 | 2000
Evacuati sedimentele din
. 1 A

rezervorul de combustibil.

Evacuati apa si depunerile din 1 A

separatorul de apa.

Inlocuiti filtrul de combustibil 1 A%l A X2 A

Verificati | gorqeri, fisuri etc. | — A

furtunul

de _ | Fisurare, rasucire A

cF)mbustl etc. -

bil.

Nota: A reprezinta "inlocuire". Va rugam si utilizati doar motorini premium (GB252-0#, iarna-10#),
nu utilizati kerosen.

% Filtrul de combustibil trebuie schimbat dupi primele 50 de ore de functionare, dupa doui inlocuiri si
o data la 500 de ore.

4.4.6 Filtrul de aer

. Interval (ore
Canti (ore)

tate

Denumirea Componentei
8 50 100 250 500 1000 | 2000

Verificati curatarea
elementului filtrant ®
Elementul Curitare 1 ~ A
L mod regulat sau cand se
interior al

filtrului de aer aprinde indicatorul

Inlocuiti 1 A

Elementul
exterior al | Inlocuiti 1 In cazul in care partea exterioara a fost inlocuita
filtrului de aer

Verificati daca
Conducte de ’

L . nu exista A
legdtura intre

scurgeri

filtrul de aer si

R .. Inlocuiti imediat daca se constata fisuri sau scurgeri in
motor. Inlocuiti

conducte.
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4.4.7 Sistemul DEF
_ Canti Interval (ore)
Articol tate
8 50 100 250 500 1000 | 2000
Schimbati filtrul 1 A
Xiﬁcﬁp scurgeri si fisuri - A
de
carbamid | fisura si indoire — A
a
4.4.8 Sistemul de Racire
Interval (ore)
Articol Cantitate
8 50 100 250 500 1000 | 2000
Verificati nivelul agentului 1 A

de racire

Verificati si reglati
tensiunea curelei 1 A
ventilatorului

Inlocuiti agentul de ricire 28« 30L A
Curatati Exterior 1 A

radiatorul si

miezul .

ricitorului de h interior 1 La inlocuirea agentului de racire

ulei hidraulic

Nota: 3¢ Daca utilajul este folosit intr-o zona cu mult praf, diminuati intervalul de intretinere.

4.4.9 Sistemul de Aer Conditionat

Interval (ore)
Componenta Cantitate
8 50 100 250 500 1000 | 2000
Curatati condensatorul A/C 1 AKX
Schimbati Exterior 1 A
elementul

Nota: 3% Daca utilajul este folosit intr-o zona cu mult praf, diminuati intervalul de intretinere.
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4.4.10 Altele
] Cantitat Interval (ore)
Componenta e
8 50 100 250 500 1000 | 2000
Verificati dintii cupei pentru A
uzura si slabire
Schimbati cupa 1 Céand este necesar
Reglg‘gl jocul de conectare a 1 Cand este necesar
cupei
Verificati si S Chlmb,a i 1 A La fiecare trei ani (Thlocuire)
centura de siguranta
Adau_gap detergent pentru Cand este necesar
parbriz
Verificati daca senila este
cpis ’ 2 A
slabitad
Reglati tensiunea senilei 2 Cé&d este necesar
Verificati sistemul de aer
o 1 A
conditionat.
Spilafi covorasul de pe 1 Cénd este necesar
podeaua cabinei
Verificati cuplul de
strangere a suruburilor si —_ A% A
piulitelor

Nota: Articolele marcate cu > trebuie sa fie intretinute doar la prima inspectie.
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4.4.11 Furtunuri
Tabelul 1. furtun 3,2
interval (ore) element de anomalie imasura de remediere / 1
inspectie
_— . . .. 2
zilnic aspectul furtunului|Scurgeri (1) inlocuiti
3
capatul furtunului |scurgeri (2) inlocuiti
strangeti, inlocuiti furtunul W137-07-008
N . . 3-2
incheieturd Scurgeri (3) sau Tnlocuiti garnitura ’
inelara /
2
la fiecare 250 ore  [aspectul furtunului|fisura (4) inlocuiti 3
capatul furtunului [fisura (5) inlocuiti
M115407-145
.lexpunerea materialului A " | 4
aspectul furtunuluily *o oo e (©) inlocuiti t
5
aspectul furtunuluipartial ridicat (7) inlocuiti
MU1E-07 148
T
6
furtun mdoire (8) inlocuiti
M11S-07-147
B
inlocuiti
furtun mdoire (9) (utilizati raza de curbura
adecvata)
WIS 1A
9
furtun si imbinare i i inlocuiti l
urtun § deformat si coroziune (10) uil “@
MISDT- 148
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4.4.12 Piese de uzura
i Denumirea Cantitat | Observat
Acrticol Nr. produs .
componentelor e ie
. . Elementul uleiului de
Filtru ulei motor 750201010648 1
motor
Element de
730403000406 prefiltrare a 1
Filtru de combustibilului
combustibil Element principal al
730403000407 filtrului de 1
combustibil
. . Elementul
Filtru pilot 730403000544 . o 1
filtrului-pilot
Elementul filtrului de
Retur 730403000541 1
retur
o Elementul filtrului de
Aspiratie 730403000543 . 1
aspiratie
Sistem de 720408010468 Filtru de aer exterior 1
climatizare 720408010467 | Filtru de aer interior 1
Element exterior al
730403000546 . . 1
. filtrului de aer
Filtru de aer .
Element interior al
730403000547 . . 1
filtrului de aer
750601000116 Dintii cupei 5
750601000117 Stiftul dintilor cupei 5
Inel de trecere al
750601000067 stiftului dintilor 5
Cupa .
cupei
Dintii din partea
750601000064 L 1
stanga
Dintii din partea
750601000065 T 1
dreaptd
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4.4.13 intretinerea in Situatii Speciale

Conditii de lucru

Instructiuni de intretinere

In noroi, apa sau ploaie.

®  Verificati daca articulatia, surubul si piulita sunt slabite si lipsesc,
precum si orice semne de deteriorare si scurgere.

® Dupa lucru, curatati noroiul, pietrele si nisipul lipit de utilaj.
Verificati daca sudurile sunt deteriorate, crapate sau slabite.

®  Efectuati zilnic lucrari de lubrifiere si intretinere.

e in cazul in care utilajul trebuie si functioneze in conditii care
implicad ploi acide sau substante corozive, spélati piesele afectate
cu apa curata.

Pe mare

®  Verificati dopul si toate busoanele de golire pentru a va asigura ca
sunt bine str&nse inainte de functionare.

® Dupa terminarea operatiunii, spalati utilajul cu apa proaspata
pentru a elimina sarea. Efectuati periodic operatiuni de intretinere
pentru a preveni coroziunea.

In mediu prafuit sau fierbinte

®  Curatati mai des filtrul si elementul filtrului de aer.

®  Curatati radiatorul si paletele sistemului de racire a uleiului pentru
a Indeparta praful si murdaria incorporate.

®  Curatati mai des cartusul de aspirare a combustibilului si filtrul.

® Curatati frecvent, in special suprafata alternatorului si a
redresorului de pornire.

Pe teren st&ncos

® Actionati cu atentie sporitd. Verificati daca sasiul si senilele sunt
deteriorate sau uzate excesiv.

®  Verificati daca articulatia, piulita si surubul sunt slabite, deteriorate
sau lipsa.

®  Verificati mai des cupa sau ciocanul pentru deteriorare si uzurd
excesiva.

® Daca este necesar, fixati un cadru superior sau frontal pentru a
preveni pericolele cauzate de caderea obiectelor.

Pe vreme rece

® Utilizati ulei de calitate superioard, cu vascozitate scazutd, in
functie de temperatura ambianta. .

® Folositi un antigel adecvat, in functie de temperatura ambianta.

e incdrcati bateria putin mai devreme decit in mod normal.
Electrolitul va ingheta in cazul unei incarcari insuficiente.

e indepartati noroiul care s-a lipit de utilaj, pentru a preveni
deteriorarea utilajului din cauza inghetului.

In medii cu obiecte in cadere

cabina: Adaugati un dispozitiv de prevenire a caderii obiectelor, pentru
a Tmpiedica defectarea cabinei si pentru a evita ranirea operatorului,
daca este necesar.
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4.5 INTERVALUL DE
INTRETINERE A UTILAJULUI

4.5.1 intretinerea zilnici (la fiecare 8 ore)

Efectuati urmadtoarea operatiune de intretinere
Tnainte de a porni utilajul, zilnic (la fiecare 8 ore):

4.5.1.1. Lubrifierea echipamentelor de lucru

(1) picior cilindru de biga, 2 locuri

(2) stift pentru piciorul bigii (2 locuri)

(3) capatul tijei pistonului pentru cilindrul bigii (2
locuri)

(4) stiftul piciorului pentru cilindrul bratului (1 loc)

(5) stift de conectare biga - brat (2 locuri)

(6) capatul tijei pistonului de pe cilindrul bratului
(1 loc)

(7) stiftul piciorului pentru cilindrul cupei (1 loc)

(8) stift de conectare brat - legatura (1 loc)

(9) brat - stift de conectare a cupei (1 loc)

(10) stift de conectare a legaturii (2 locuri)

(11) capatul tijei pistonului de pe cilindrul cupei. (1
loc)

(12) stift de conectare cupa - legatura (2 locuri)
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4.5.1.2 Verificarea nivelului uleiului de motor

A Avertisment

4 Piesele si uleiul sunt la temperaturi ridicate
dupa oprirea motorului si pot provoca arsuri
grave. Asteptati pana cind temperatura scade

TNainte de a Mcepe operatiunea.
® Deschideti capacul motorului si scoateti joja de ulei.
Folositi un material curat pentru a indeparta urmele de
ulei de pe joja.
® Reintroduceti joja de ulei in pozitie; trageti-0 pentru a
verifica marcajul uleiului. Marcajul ar trebui sa se afle
intre liniile MIN. si MAX.; in caz contrar, goliti sau

completati.

® Dacad nivelul uleiului nu atinge scala L, deschideti
orificiul pentru a completa.

® Daca nivelul uleiului depaseste scala H, slabiti busonul
de golire pentru a goli uleiul T exces.

® Dupa verificarea nivelului de ulei, introduceti joja de
ulei in orificiu si fixati capacul portului.

Max.
min.

Nota: Operatiunea de verificare a nivelului de ulei
trebuie efectuati la 10 minute dupa oprire. Daca se
verifica nivelul de ulei in momentul in care utilajul
tocmai a fost oprit, se va citi un numar incorect.

4.5.1.3 Verificarea nivelului agentului de racire
A Avertisment
& Exista o presiune ridicati 1in interiorul
radiatorului, iar temperatura agentului de

racire este inca ridicati dupa ce motorul s-a

oprit. Nu deschideti in acest moment capacul

orificiului de umplere. Asteptati pand cand
temperatura scade si apoi slabiti treptat capacul
pentru a elibera presiunea. h caz contrar, se

vor produce arsuri grave.

® Deschideti usa de inspectie din stdnga a utilajului si

inspectati nivelul agentului de ricire din rezervorul Rezervor de expansiune

secundar. Nivelul trebuie si se situeze intre liniile

HIGH si LOW. In caz contrar, goliti sau completati. Ridicat

® Daca rezervorul secundar de apd este gol, adaugati
mai intdi agent de racire In radiator, Inainte de a

adauga agent de ricire in rezervorul secundar de apa.
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4.5.1.4 Verificarea nivelului hidraulic
[ Important]
4 Nu porniti motorul cu rezervorul de ulei

hidraulic gol.
® Cu cilindrul bratului pliat si cilindrul cupei extins
la cursa maxima, coboréti cupa la sol pentru a opri
utilajul.
® inchideti comutatorul de ralanti automat pentru a
face sa functioneze motorul neincircat, la turatie
redusa, timp de 5 minute.

[ Important]
4 Oprirea necorespunzitoare a motorului va

deteriora turbocompresorul.

® Asezati cheia de pornire in pozitia OFF, opriti motorul
si scoateti cheia din Incuietoarea de pornire.

® Pozitionati maneta - pilot de comandd in pozitia
LOCK.

® Deschideti usa de inspectie (usa din dreapta spate)
pentru pompa principald, verificati nivelul de lichid
pentru a va asigura ca uleiul hidraulic se afla intre
scalele de nivel. In caz contrar, completati, daca este
necesar.

Alimentarea cu ulei
Nota
& Exista presiune in rezervorul de ulei hidraulic.
Eliberati presiunea finainte de a deschide

capacul de umplere cu ulei.

® Eliberati presiunea, apoi scoateti capacul de umplere
cu ulei din partea superioard a rezervorului de ulei
hidraulic pentru a umple cu ulei. Verificati din nou
nivelul de lichid.

® Blocati capacul de umplere cu ulei, asigurati-va ca
sunt pozitionate corect cartusul de retur al uleiului si
tija de suspensie.

Indicator de nivel

4.5.1.5 Evacuarea sedimentelor din rezervorul de combustibil

® Pentru a facilita accesul, rotiti structura superioara la
90°. Opriti utilajul pe un teren plan, asa cum se indica
T fig.

® inchideti comutatorul de ralanti automat pentru a face
sd functioneze motorul neincarcat, la turatie redusa,
timp de 5 minute.

[ Important]
4 Oprirea necorespunzitoare a motorului poate
cauza deteriorarea turboincircatorului.
® Asezati cheia de pornire in pozitia OFF, opriti motorul,
apoi scoateti cheia din incuietoarea de pornire.
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® Trageti maneta - pilot de comanda, pentru siguranta, in
pozitia LOCK.

® Desfaceti supapa de golire de sub rezervorul de
combustibil pentru a evacua apa si depunerile.
Colectati-le cu ajutorul unui container. Strangeti
supapa in momentul in care se descarca combustibilul
curat.

4.5.1.6 Verificarea furtunurilor si a conductelor pentru scurgeri, interferente, abraziune

Avertisment
v Lichidul sub presiune poate patrunde in piele,
provocénd
vatamari grave.
¢ in scopul prevenirii vitimarii, utilizati o placa
de carton pentru a verifica daca exista scurgeri.
Aveti grija sa nu permiteti ca lichidul de inalta
presiune sa
intre M contact cu corpul.
¢ in cazul aparitiei accidentelor, contactati un
medic cu experienta pentru asistenti medicala.
Avertisment
Uleiul hidraulic si agentul de lubrifiere
expuse pot provoca incendii si vatamari
corporale.

Pentru a evita acest pericol:

Opriti utilajul pe un teren drept si plan, coborati cupa la sol.
Opriti motorul, scoateti cheia din TWcuietoarea de pornire,
puneti maneta - pilot pentru siguranta in pozitia LOCK.
Verificati daca furtunul este rasucit sau prezinta abraziuni si
daca este slabitad sau lipsa clema furtunului. Verificati daca
racitorul este deteriorat. Verificati daca flansa este slabita si
daca exista scurgeri de ulei.

Atunci cand fixati, reparati sau inlocuiti orice clemd de
furtun slabita, deteriorata, lipsa, furtun, teava, racitor de ulei
si surubul de flansa al acestuia, nu indoiti sau loviti furtunul
de Maltd presiune si nu montati furtunuri sau conducte
rasucite sau deteriorate.

4.5.2 intretinere in primele 50 de ore de rodaj

Primele 50 de ore de functionare reprezintd perioada de roda;.

Este necesar sd se efectueze urmaitoarea operatiune de
N | —
Intretinere:

Vasul uleiului  supapd de golire
de motor

TIF X ™Y 5
4.5.2.1 hlocuirea uleiului de motor, a Elementului de filtrare a S A

uleiului

1) Porniti motorul pentru a 1incdlzi uleiul, dar fard sia se

supraincalzeasca.
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2) Coborati cupa la sol si opriti utilajul la sol. Opriti
comutatorul de ralanti automat pentru ca utilajul sa
functioneze neincdrcat la vitezd redusa timp de 5
minute.

[ Important]
4 Oprirea necorespunzitoare a motorului poate

cauza deteriorarea turbocompresorului.

3) Setati cheia de pornire in pozitia OFF, opriti motorul,
scoateti cheia din dispozitivul de blocare a pornirii,
puneti maneta-pilot de blocare pentru sigurantd in
pozitia LOCK.

4) Deschideti capacul inferior de sub motor si asezati
recipientul sub supapa de golire a carterului de ulei al
motorului. Deschideti supapa de golire pentru a goli
uleiul de motor.

A Nota

4 Uleiul de motor ar putea fi fierbinte; aveti grija

s il manipulati astfel incét si nu v ardeti.

5) Dupd ce uleiul de motor a fost golit, fixati si asigurati
supapa de golire.

Thlocuirea elementului de filtrare a uleiului de motor

6) Filtrul de ulei este pozitionat pe camera pompei
principale. Deschideti usa de inspectie a pompei
principale (usa din dreapta spate), utilizati tija de
sustinere pentru a fixa usa de inspectie.

7) Folositi cheia speciald pentru filtru, pentru a scoate
cartusul de filtru in sens invers acelor de ceasornic;

8) Curatati suprafata de montare a bazei suportului
filtrului si a cartusului. Aplicati un strat de ulei curat
pe saiba noului filtru.

9) Instalati noul filtru, rotiti cartusul filtrului in sensul
acelor de ceasornic pand cénd saiba se sprijind pe
suprafata de montare a suportului. Asigurati-va ca
saiba nu prezintd deteriorari in timpul procesului de
montare.

10) Folositi cheia speciala pentru filtru, pentru a roti
cartusul 1n sensul acelor de ceasornic la 3/4 sau 1 tura.

Aveti grija sa nu fixati prea mult.

Thlocuirea uleiului de motor
11) Umpleti cu ulei prin capacul de umplere cu ulei si
verificati volumul de umplere cu ulei, pana cand se
atinge pozitia specifica a scalei de pe joja.

Capacitatea uleiului de motor 23L
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12) Portul de umplere cu ulei din capac.

13) Porniti motorul; lasati motorul sa functioneze la turatie
redusa timp de 5 minute.

® Verificati indicatorul de presiune a uleiului de motor
(rosu) de pe monitor pentru a va asigura ca se stinge.
Dacda este incd aprins, opriti imediat motorul si
identificati cauza.

® Verificati daca exista scurgeri in supapa de golire.

® Verificati nivelul uleiului pe joja.
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4.5.2.2 Evacuarea apei si a sedimentelor din separatorul de apa

1)

2)

A

Separatorul de apd este situat W camera pompei
principale, deschideti usa de inspectie (usa din
dreapta spate) si utilizati tija de sustinere pentru a fixa
usa de inspectie.

Slabiti supapa de golire situatd sub separatorul de apa
pentru a evacua apa si depozitele. Fixati supapa de
golire M momentul W care combustibilul curat este
evacuat.

Nota: Dupa ce apa a fost drenata, este necesar sa

se evacueze aerul din sistemul de combustibil.

4.5.2.3 Schimbarea filtrului de combustibil

A Nota

*

1)
2)

3)

4)

5)

A

Pentru a fi sigur si ecologic, utilizati un
container de colectare a uleiului uzat; nu
scurgeti uleiul in sol, santuri, rauri, iazuri sau
lacuri. Evacuati wuleiul wuzat in mod
corespunzator.

Dupa functionare, temperatura motorului este
inca ridicata. Dupa inlocuirea filtrului de ulei,
asteptati ca motorul sa se riaceasca.

Tineti flacira sau scinteia departe de

combustibil.
Asezati un recipient sub filtru pentru a colecta
combustibilul.
Folositi cheia de filtru pentru a roti cartusul in sens
invers acelor de ceasornic, pentru a-l scoate.
Curatati suportul filtrului, umpleti noul filtru cu
combustibil curat si aplicati un strat de combustibil
curat pe suprafata garniturii.
Pozitionati noul filtru pe suportul de filtru, fixati
cartusul cu mana pand cand suprafata de ambalare
intrd 1n contact cu suprafata de etansare a suportului
de filtru.
Folositi cheia pentru a stringe la 2/3 ture. Aveti grija
sa nu strangeti prea tare.
Nota: Dupa inlocuirea filtrului, este necesar sa se

evacueze aerul din sistemul de combustibil.
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4.5.2.4 Tlocuirea filtrului principal de combustibil

1)

2)

3)

4)

Asezati un recipient sub elementul filtrant pentru a
colecta uleiul.

Folositi cheia pentru elementul de filtrare, pentru a
scoate elementul de filtrare, rotind filtrul (O T sensul
acelor de ceasornic.

Curétati suportul filtrului, utilizati combustibil curat
pentru a clati noul filtru si aplicati ulei de motor pe
suprafata de contact. Apoi, pozitionati-l pe suportul
filtrului.

In timpul montarii, strangeti pana cand suprafata de
etangare intrd in contact cu suprafata de etansare a
suportului filtrului. Apoi strangeti cu incd o jumatate
de tura.

Daca strangeti prea mult, se pot produce deteriorari ale
suprafetei de contact, ceea ce poate duce la aparitia
scurgerilor de ulei.

Daca strangeti prea putin, combustibilul se poate

g scurge de pe suprafata de contact. Prin urmare, trebuie

sd fie strns in mod corespunzator.
Nota: Dupa inlocuirea filtrului, este necesar sa se

evacueze aerul din sistemul de combustibil.

Evacuarea Aerului din Sistemul de Combustibil

1)
2)

3)

4)

4.5.2.5 Curatarea Elementului Filtrului de Aspiratie Ulei

Slabiti busonul de evacuare.

Slabiti butonul pompei de ulei, apésati pe el in mod
repetat pand cand combustibilul iese din busonul de
purjare a aerului.

Fixati butonul pompei de ulei si busonul de purjare a
aerului.

Porniti motorul pentru a verifica daca exista scurgeri
pe suprafata de etansare a filtrului.

A Avertisment

¢ Cu motorul oprit, piesele si uleiul sunt la
temperaturi ridicate, ceea ce poate duce la
arsuri grave. Asteptati pina cind temperatura

scade, inainte de a incepe operatiunea de
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intretinere.

4 Existid presiune in rezervorul de ulei hidraulic.
Eliberati mai intdi presiunea, inainte de a
deschide capacul de umplere cu ulei de pe
partea superioard a rezervorului de ulei

hidraulic.
1) Pentru a facilita accesul, rotiti structura superioara la
90°, apoi opriti excavatorul la nivelul solului.

2) Pozitionati excavatorul cu cilindrul bratului complet
retras si cilindrul cupei complet intins.

3) Coborati cupa la sol, porniti motorul neincércat la
turatie micd timp de 5 minute. Opriti motorul, scoateti
cheia si puneti maneta - pilot de comanda in pozitia
LOCK.

4)  Curatati rezervorul superior de ulei hidraulic, pentru a
preveni patrunderea murdariei in sistemul hidraulic.
Apasati capacul de blocare pentru a elibera presiunea
interna.

5) iIndepartati capacul rezervorului de ulei hidraulic 2.

6) Indepartati filtrul de aspirare a uleiului si unitatea
barei de suspensie 3. Clatiti filtrul. Pentru a inlocui
filtrul, fixati noul filtru pe bara de suspensie si

strangeti surubul la urmatorul cuplu de torsiune:
14,5—19,5 Nm (1,5-2 kgf.m).

7) Montati filtrul de aspirare a uleiului si unitatea barei
de suspensie 3, asigurati-va ca filtrul este pozitionat
corect pe deschidere.

8) Montati capacul rezervorului 1, asigurati-va ca filtrul
si bara de suspensie sunt agezate In pozitie. Strangeti
surubul la urmatorul cuplu de torsiune: 49 Nm
(5kgfm).

9) Porniti motorul; lasati-l sd functioneze fara
incarcatura la turatie redusa timp de aproximativ 15
minute pentru a elibera aerul din pompa principala si
din sistemul hidraulic.

10) Opriti motorul.

4.5.2.6 Curatarea elementului filtrului de retur ulei

A Avertisment

4 Dupia oprirea motorului, piesele si uleiul sunt
incd la temperaturi ridicate. Asteptati ca
motorul si se riceasca inainte de a porni

operatiunea.
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¢ Existid presiune in rezervorul de ulei hidraulic.
Eliberati mai intdi presiunea, inainte de a
deschide capacul de umplere cu ulei de pe
partea superioard a rezervorului de ulei

hidraulic.
& Pentru a facilita accesul, rotiti structura superioard la
90°, apoi opriti utilajul pe un teren plan.
& Pozitionati excavatorul cu cilindrul bratului complet
retras si cilindrul cupei complet Wtins.
4 Coboriati cupa la sol, puneti motorul In functiune fara
incarcatura, la turatie redusa, timp de 5 minute, apoi

opriti motorul, scoateti cheia, fixati maneta - pilot de
comanda 1n pozitia LOCK.
& Curétati rezervorul superior de ulei hidraulic, pentru a

preveni patrunderea murdariei in sistemul hidraulic,

Apasati capacul de blocare pentru a elibera presiuneca

interna.

4 Slabiti 6 suruburi pentru a elibera presiunea interna si

scoateti capacul, moment in care capacul(1l) poate fi
ridicat prin forta pneumatica; prin urmare este necesar
sa tineti (2)capacul in jos atunci cind scoateti aceste
suruburi.

& Scoateti capatul superior al barei (3), indepartati arcul
(2) si elementul filtrant (4).

¢ indepartati murdaria aderenti pe elementul filtrant (4) si

clatiti-l cu motorind proaspatd. Dacd filtrul (4) este
deteriorat, inlocuiti-l cu unul nou.

& Reinstalati elementul de filtrare (4), introducandu-l |
protuberanta (5) din rezervorul de ulei.

€ La instalare, protuberanta de sub capac (1) trebuie sa
fixeze resortul (2); apoi folositi surubul pentru a-1 fixa.
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4.5.2.2.7 Verificarea si reglarea tensiunii ventilatorului
Redare
[ Important] 8~e12 mm
& Tensiunea excesiva a curelei va accelera uzarea 3 \ 98 N (10 kef)
rulmentului si a curelei. O curea slabita poate
cauza fincdrcarea incompletda a bateriei, a
supraincilzirea motorului, anomalii ale curelei
si uzura prematura.

11) Apasati intr-un punct situat la jumatatea distantei
dintre scripetele curelei ventilatorului si scripetele cu
surub al motorului, pentru a verifica tensiunea curelei
ventilatorului.

12) Céd presiunea este de 10kgf (98N), deformarea A
trebuie sa fie cuprinsa intre 8 si 12 mm.

Nota: Va rugam sa inlocuiti cureaua, daca este
necesar.

Dupd ce montati noua curea, asigurati-va ca
motorul functioneazi la turatie redusi timp de
3-5 minute. Apoi, verificati si reglati tensiunea
curelei pentru a va asigura ca aceasta este
pozitionata corect.

4.5.3 In cazul in care este nevoie de intretinere

4.5.3.1 Curatarea elementului filtrului de aer

® h cazul W care filtrul este Wfundat, indicatorul de pe
monitor va palpai pentru a vd anunta ca trebuie sa
curdtati filtrul de aer.

Opriti utilajul pe un teren plan si coborati cupa la sol.
® Opriti comutatorul de turatie de ralanti automat, lasati
motorul sd functioneze fard sarcina la turatie redusa
timp de 5 minute.

[ Important]
€ Oprirea necorespunzitoare a motorului va
cauza deteriorarea turbocompresorului.

® Asczati cheia de pornire in pozitia OFF, opriti motorul
si scoateti cheia din incuietoarea de pornire. Trageti
maneta - pilot de comanda, pentru siguranta, in pozitia
LOCK.

® Slabiti incuietoarea (1) pentru a scoate capacul de
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deasupra filtrului de aer.
Indepartati filtrul exterior (2), impingeti usor cu
mé&nile. Nu-1 loviti niciodata cu obiecte dure.

Nota

4 Reduceti la minimum presiunea aerului

comprimat (<0,2 MPa, 2kgf/cm2), tineti
persoanele la distanti pentru a evita
impristierea particulelor metalice, purtati
echipamente de protectie personald, inclusiv

ochelari de protectie si viziere de protectie.
Folositi aer comprimat pentru a curata filtrul exterior
(1), respectand directia de incretire pentru a sufla aerul
spre exterior.
Curatati interiorul filtrului.
Montati filtrul exterior (1), capacul de deasupra si
fixati inchizatoarea de prindere (2).
Porniti motorul; lasati-1 sa functioneze fara incarcatura,
la turatie mica. Verificati indicatorul de colmatare a
filtrului de pe monitor. Dacd acest indicator se aprinde,
opriti imediat motorul si inlocuiti filtrul exterior (1).

Inlocuiti filtrul intern (3) T momentul W care este
Tlocuit filtrul exterior (1).

4.5.3.2 Curitarea Cooler-ului

Dupa ce utilajul functioneaza o anumitd perioada de timp,
suprafata cooler-ului se va acoperi cu praf sau alte materiale
strdine care vor influenta efectul de iradiere al cooler-ului. Ar
trebui curatat la timp.

Deschideti usa de inspectie din stinga (usa din partea
stangd, spate);

Slabiti suruburile de montare situate in partea stinga a
condensatorului, deschideti condensatorul de aer
conditionat.

Utilizati aer comprimat (sub 0,2 MPa) sau apa pentru
a clati condensatorul.

Scoateti sita (daca este prevazutd) din fata radiatorului,
pentru curatare.

Utilizati aer comprimat (sub 0,2 MPa) sau apa pentru
a clati racitorul.

Reinstalati filtrul frontal (dacd este prevazut) si
condensatorul de aer conditionat.

Nota: Nu scoateti conductele de aer conditionat;

‘N caz contrar, se vor produce scurgeri ale agentului de
ricire, ceea ce va duce la o functionare defectuoasi a
sistemului de aer conditionat.
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4.5.3.3 Verificarea si fixarea suruburilor de senila

Daca utilajul functioneazd cu suruburile slabite, exista

riscul ca acestea sd se rupa. Prin urmare, suruburile slabite
trebuie fixate imediat.

Metoda de stréngere

1)

2)
3)

Sabotul senilei

Strangeti la un cuplu de strangere de 490 £ 49 N m
(50 £ 5 kgf m, 360 + 36 Ibft), apoi verificati daca
piulitele sunt in contact sigur cu suprafetele
articulatiei senilei.

Dupa verificare, strangeti din nou la 120° + 10°.

Dupa strangere, verificati daca piulita si suprafata de
contact a articulatiei senilei sunt in contact una cu
cealalta, in siguranta.

4.5.3.4 Verificarea Tensiunii Senilei

Porniti motorul la ralanti redus, deplasati utilajul
TMainte pe o distanta egala cu lungimea senilei pe sol.
Apoi opriti utilajul.

Dupa cum se aratd in figura din dreapta, alegeti o tija
lunga si dreaptd; asezati-o pe rola (1)de ghidare a
senilei si pe rola de transport (2), masurati distanta
maxima ,,A" dintre suprafata superioard a senilei si
suprafata inferioara a tijei.

Distanta standard ,,A" trebuie sa fie de 20-28 mm

(0,8-1,1 inch).

Daca tensiunea senilei nu este la valoarea standard,
reglati-o prin intermediul urméatoarelor proceduri:

1) Pompati vaselina prin racordul de gresare (2) cu o
pompa de vaselind (racordul de pompare (2) si
surubul de Wchidere (1) sunt integrate)

2) Pentru a verifica senila, evaluati tensiunea
corespunzatoare a senilei. Deplasati treptat utilajul
TMainte 7-8 m (23 ft-26ft3in) .

3) Verificati din nou tensiunea senilei, daca tensiunea
este necorespunzatoare, reglati-o din nou.

A Avertisment
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¢ Exista riscul ca surubul bujiei sa se desprinda
N cazul unei presiuni ridicate a vaselinei de
lubrifiere. Nu slabiti niciodata bujia (1) cu mai

mult de o tura.

4 Nu slibiti alte piese in afard de surubul bujiei
(1). Nu incercati sa efectuati instalarea cu fata

spre surubul bujiei (1).

4.5.3.5 Verificarea nivelului agentului de racire din Sistemul A/C

A Avertisment

¢ in cazul in care mediul de ricire intri in ochi
sau se lipeste de maini, acest lucru poate
provoca orbire sau leziuni prin inghetare; prin
urmare nu intrati in contact direct cu mediul de
racire.

4 Nu slabiti nicio piesa a tubulaturii cu agent de
ricire.

4 Nu permiteti existenta flicarilor in mediul in

care sunt scurgeri de agent de ricire.
Daca mediul de racire (134a) este insuficient | sistemul de
aer conditionat, performanta de racire a aerului conditionat
va fi slaba.
® Daca setarea motorului este la ralanti, la vitezd mare si
se pune in functiune aparatul de aer conditionat in
stare de refrigerare suplimentard, trebuie sd existe o
cantitate mica de bule de aer pe geamurile de inspectie,
care sunt fixate pe rezervorul condensatorului.
® Existda bule de aer care curg in mediul de racire
(curgere continud a bulelor): Nivel scazut al mediului

de racire.

[ important]
4 Daca motorul functioneaza la un nivel scazut al
agentului de ricire, compresorul poate fi

deteriorat.
® Bulele indica un nivel scazut al agentului de racire; va
rugdm sa contactati distribuitorul SUNWARD pentru a
adauga agent de racire.

Inspectie in timpul perioadelor de inactivitate
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Daca sistemul de aer conditionat este mentinut inactiv o
perioada lunga de timp, efectuati o operatiune la racitor
timp de 3-5 minute in fiecare luna pentru a lubrifia fiecare
parte a compresorului.

4.5.3.6 Verificarea nivelului lichidului de spalare

®  Verificati nivelul lichidului din rezervor; adaugati
lichid daca este necesar.

® Cand adaugati lichid, aveti grijd sd nu ldsati sa
patrunda praf.

Raport de amestec de lichid de spilare pur si apa

Raportul de amestec difera in functie de temperatura

conform tabelului de mai jos.

ambianta. Asadar, diluati lichidul de spalare cu apa ’ L) E

Zona de Raport de
temperatura

operare amestecare ‘ N
_ Detergent pur 1/3: A
h general -10C (14°F) 1

apa 2/3
Zona rece pe | Detergent pur 1/2:
-20C (-4F)

timp de iarnd | apa 1/2
Zona
extrema pe Detergent pur -30C (-22F)
timp de iarna

Not
a: Detergentii puri sunt impartiti in 2 categorii: -10C

(14°F) (utilizare generald) si -30<C (-22F) (utilizare M

zone reci). Selectati in functie de zona si de anotimp.

4.5.3.7 Reglarea jocului cupei

A Avertisment
*

La reglaj, este periculos daca echipamentul de

lucru este deplasat prin manevrare gresita.

¢ Montati echipamentul de lucru stabil, opriti

motorul si blocati maneta-pilot de blocare
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pentru siguranta.
® Asezati echipamentul de lucru in pozitia prezentatd in
figura din dreapta.
® Opriti motorul, puneti maneta-pilot de blocare pentru
sigurantd In pozitia LOCK.
® Scoateti garnitura inelard a articulatiei pentru a evalua
cul ,,a".
Nota:
Mutati cupa Ttr-o parte sau misurati jocul total
Ntr-un singur loc; misurarea este putin mai
usoard. (Pozitia indicata in fig. este pozitia din
sténga).
Este usor de misurat corect daca se foloseste un
calibru - tampon.
® Slabiti 4 suruburi fixe (2) si placa (3).
® hdepirtati colacul (4), in functie de jocul ,,a", evaluat
in etapa anterioara.
[ De exemplu]
Pentru un joc de 3 mm, indepartati 1 saibd de 1,0 mm
si 1 saiba de 0,5 mm. Jocul va deveni 0,5 mm, pentru
saiba (4); utilizati doua tipuri, de 1,0 mm si 0,5 mm.
Daca jocul este mai mic decat o saiba, nu Incercati sa
efectuati nicio operatiune de intretinere.
® Strangeti cele 4 suruburi (2).
In cazul in care este dificil si strangeti surubul (2),
pentru a facilita strAngerea, scoateti surubul cu stift de
fixare (5).
Plicutd
4.5.3.8 inlocuirea Dintilor Cupei

Inlocuiti dintii cupei inainte ca suportul dintilor cupei sé se

uzeze.

A Avertisment

& Este periculos dacid echipamentul de lucru se

miscd din greseald atunci cind se inlocuiesc

dintii. Asezati echipamentul de lucru in pozitie
stabila s, opriti motorul, apoi fixati bine

manetele-pilot de siguranta in pozitia LOCK.

¢ fin cazul in care stiftul de blocare este scos cu

forta, exista riscul ca stifturile s se desprinda.

S < C o /i
Verificati dacd nu se afli nimeni M zona D.-"

inconjuritoare.
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¢ in timpul operatiunii de inlocuire, exista

pericolul de a se desprinde piese. Asadar,
purtati ochelari de protectie, manusi si alte

echipamente de protectie.

Coborati suprafata inferioard a cupei pe un bloc,
verificati dacd echipamentul de lucru este stabil, apoi
fixati maneta-pilot de blocare pentru sigurantd in
pozitia LOCK.

Asezati o tijd metalicd (cu diametrul putin mai mic
decat stiftul) pe partea din spate a stiftului), folositi un
ciocan pentru a scoate stiftul (1), apoi scoateti dintii
cupei (2).

Curatati suprafata de montare, asezati dintii noi ai
cupei (2) pe suportul pentru dinti, Impingeti cu ména
stiftul (1) partial in el, apoi folositi un ciocan pentru a
bate stiftul de blocare si a-l1 pozitiona pe suportul
cupei.

4.5.4 intretinere la fiecare 50 de ore

Efectuati urmatoarea operatiune de intretinere
la fiecare 50 ore.

4.5.4.1 Verificarea si reglarea tensiunii senilei

Pentru detalii, va rugdm sa consultati capitolul 4.5.3.4.

45.4.2 Gresarea caii de rulare cu bili a rulmentului

oscilant

Opriti utilajul pe un teren plan si coborati cupa la
nivelul sol.
Inchideti comutatorul de turatie de ralanti automat,
lasati motorul sd functioneze fard sarcina la turatie
redusa timp de 5 minute.
[ Important]

€ Oprirea necorespunzitoare a motorului poate

deteriora turbocompresorul.

Setati cheia de pornire in pozitia OFF, opriti motorul,
scoateti cheia din dispozitivul de blocare a pornirii,

puneti maneta-pilot de blocare pentru sigurantd in
pozitia LOCK.
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®  Pompati vaselina prin 3 fitinguri de gresare pentru a
alimenta calea de rulare a rulmentilor cu bile.

® Porniti motorul, ridicati cupa si balansati structura
superioara la 45°.

® Repetati de 3 ori procedura conform instructiunilor de
la pasul 3 pana cand vaselinda lubrifiantd se revarsa
din garnitura rulmentului oscilant.

4.5.5 intretinerea la fiecare 100 de ore

Atunci cand utilajul este in functiune, la fiecare 500 de ore,
efectuati Intretinerea specificata in acest capitol si, in acelasi
timp, efectuati intretinerea la fiecare 50 de ore.

4.5.5.1 Verificarea si Reglarea Tensiunii Curelei Ventilatorului

Pentru detalii, va rugdm sa consultati capitolul 4.5.2.7.

4.5.6 intretinere la fiecare 250 de ore

Atunci cand utilajul functioneaza la fiecare 250 de ore,
efectuati Intretinerea specificata in acest capitol si efectuati
in acelasi timp o intretinere la 50 de ore.

4.5.6.1 Verificarea nivelului de ulei al reductorului de oscilatie

® Opriti utilajul pe un teren plan.

® inchideti comutatorul de ralanti automat pentru a lisa
motorul sd functioneze fara sarcind la turatie redusa,
timp de 5 minute.

[ Important]
4 Oprirea necorespunzitoare a motorului poate

deteriora turbocompresorul.
® Setati cheia de pornire in pozitia OFF, opriti

motorul, scoateti cheia din dispozitivul de blocare a
pornirii, puneti maneta-pilot de blocare pentru
siguranta in pozitia LOCK.

A Nota

4 Dupa terminarea lucrului, temperatura uleiului

de transmisie poate fi foarte ridicata; asteptati

ca temperatura sa se raceasca.
® Scoateti joja de ulei din redactorul de oscilatie, stergeti
urmele de ulei, reintroduceti-o si scoateti-o din nou; [ __ 8§ ] D
marcajul pentru ulei trebuie sa fie intre cele doud scale. _.I |‘_
® Daca este necesar, scoateti capacul de umplere cu uleiul
intervalul specificat
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pentru a adauga ulei de lubrifiere specific angrenajelor.
Verificati din nou nivelul de ulei.

4.5.6.2 Curitarea Cooler-ului

Consultati procedura de intretinere din capitolul 4.5.3.2.

4.5.6.3 Curitarea elementului filtrului de aer

Consultati procedura de intretinere din capitolul 4.5.3.1.

4.5.6.4 Verificarea furtunurilor si a conductelor pentru scurgeri, interferente si uzura

Pentru detalii, va rugdm sa consultati capitolul 4.5.1.6.

4.5.7 intretinere la fiecare 500 de ore

Atunci c&nd utilajul este in functiune, la fiecare 500 de
ore efectuati intretinerea specificata in acest capitol si, in
acelasi timp, efectuati intretinerea la fiecare 50 de ore, 100
de ore si la 250 de ore.

4.5.7.1 Verificarea nivelului de ulei din reductorul de deplasare

® Opriti utilajul pe teren drept, asezati linia de conectare
a orificiului de umplere cu ulei din cutia de viteze de
reducere a cursei 1 si a orificiului de scurgere 3 pe
verticala fatd de nivelul orizontal.

® inchideti comutatorul de turatie de ralanti automat,
lasati motorul sd functioneze fard sarcina la turatie
redusa timp de 5 minute.

[ Important]

¢ Oprirea necorespunzitoare a motorului poate

deteriora turbocompresorul.
® Sectati cheia de pornire in pozitia OFF, opriti motorul,
scoateti cheia din dispozitivul de blocare a pornirii,
puneti maneta-pilot de blocare pentru siguranta in pozitia
LOCK.

Nota
¢ Dupa terminarea lucrului, temperatura
uneltelor poate fi foarte ridicata. Asteptati ca

temperatura s scada inainte de a slibi busonul
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de umplere cu ulei din orificiul de umplere 1.
Aveti grija ca in timpul functionirii sa tineti
corpul si fata departe de orificiul de umplere cu

ulei 1.

® Céad uleiul de transmisie s-a racit, slabiti treptat
busonul orificiului de umplere cu ulei pentru a elibera
presiunea.

® Scoateti busonul din orificiul de umplere cu ulei 1 si
din orificiul de inspectie 2, verificati prin orificiul de
inspectie 2 dacd nivelul uleiului de angrenaj este in
intervalul de 10 mm sub orificiul de inspectie 2.

® Daca este necesar, adaugati ulei de lubrifiere pentru
angrenaje prin orificiul de umplere cu ulei 1, apoi
verificati din nou nivelul de ulei.

® Montati din nou dopul picurdtor din orificiul de
umplere cu ulei 1 si orificiul de inspectie 2.

® Verificati nivelul uleiului pentru angrenaje pe o alta
parte a reductorului de deplasare prin aceeasi metoda.

4.5.7.2 inlocuirea uleiului de motor si a elementului de filtrare a uleiulu

Pentru detalii, va rugam sa consultati capitolul 4.5.2.1.

4.5.7.3 hlocuirea Filtrului de Combustibil

Pentru detalii, va rugdm sa consultati capitolul 4.5.2.3.

4.5.7.4 Thlocuirea filtrului principal de combustibil

Pentru detalii, va rugdm sa consultati capitolul 4.5.2.4.

45.7.5 Schimbarea Filtrului DEF

1)  Asezati un recipient sub filtru pentru a colecta

carbamida.

2) Intoarceti cartusul filtrului cu cheia pentru
elementul de filtrare W sens invers acelor de

ceasornic pentru a-l scoate; Filtrul DEF
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3)

4)

5)

Curétati locasul elementului de filtrare si introduceti carbamida de curatare in noul element de filtrare,

apoi aplicati un strat de carbamida de curatare pe suprafata de etansare;

Montati noul element filtrant in locas si fixati cartusul filtrant cu mainile, pana cand cele doua suprafete

de etansare intrd in contact;

Strangeti la 2/3 ture cu cheia pentru elementul de filtrare In continuare si evitati s strangeti excesiv

filtrul.

4.5.7.6 hlocuirea Filtrului de Ulei Pilot

A Avertisment

4 Dupi oprirea motorului, piesele si uleiul sunt inca la
temperaturi ridicate, ceea ce poate duce la vatamari
grave. Asteptati ca temperatura sa se riceasca

inainte de a incepe operatiunea de intretinere.

¢ Existd presiune in sistemul hidraulic. Eliberati

presiunea inainte de a incepe lucrarile de intretinere.

Pentru a facilita accesul, rotiti structura superioard la 90°,
apoi opriti utilajul pe un teren plan.

Pozitionati excavatorul cu cilindrul bratului complet retras si
cilindrul cupei complet mtins.

Coborati cupa la sol, puneti motorul in functiune fara
incarcatura, la turatie redusa, timp de 5 minute, apoi
opriti motorul, scoateti cheia, fixati maneta - pilot de
comanda in pozitia LOCK.

Rotiti cheia filtrului W sens invers acelor de ceasornic
pentru a scoate carcasa (4) din locasul de montare.

Curatati locasul de montare (1) si carcasa (4).

Inlocuiti elementului filtrului (2) si garnitura de
etansare (3), apoi aplicati un strat de ulei proaspat la
instalare.

Fixati carcasa (4) in sensul acelor de ceasornic pe
capatul (1).

4.5.8 intretinerea la fiecare 1000 Ore

Atunci cad utilajul este W functiune, la fiecare 1000 de ore
efectuati Intretinerea specificata in acest capitol si, in acelasi

timp, efectuati Intretinerea la fiecare 50 de ore, la fiecare 100
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de ore, 250 de ore si 500 de ore.

4.5.8.1 inlocuirea uleiului pentru reductorul de oscilatie (0,8 L)

® Opriti utilajul pe un teren plan.
-

.
s

® Opriti comutatorul de turatie de ralanti automat si |
lasati motorul sa functioneze fard sarcina la turatie l

redusa timp de 5 minute. . g ’
: ;

B 3
‘ i1 e —
lere cu 3

[ Important]
4 Oprirea necorespunzitoare a motorului poate
deteriora turbocompresorul.
® Sectati cheia de pornire in pozitia OFF, opriti motorul,
scoateti cheia din dispozitivul de blocare a pornirii,

puneti maneta-pilot de blocare pentru sigurantd in
pozitia LOCK.

Nota

4 Dupai terminarea lucrului, temperatura uleiului
de transmisie poate fi foarte ridicata; asteptati

ca temperatura sa se raceasca.

® Asezati un recipient sub conducta de drenare, pentru a
colecta uleiul.

® Slabiti busonul de scurgere pentru a drena uleiul, apoi
strangeti-l.

® Scoateti capacul de umplere cu ulei si addugati uleiul
de lubrifiere specificat, pentru angrenaje.

® Scoateti joja de ulei din reductorul de oscilatii, stergeti
uleiul cu o carpa curatd, reintroduceti joja de ulei, apoi
scoateti-0 din nou; marcajul uleiului trebuie si fie
intre doua scale.

® Daca nivelul uleiului nu ajunge pand la marcajul L,
adaugati ulei prin orificiul de umplere cu ulei; daca
nivelul uleiului depaseste marcajul H, goliti uleiul de
motor in exces si verificati din nou nivelul uleiului.

4.5.8.2 Schimbarea uleiului pentru angrenaje din reductorul de deplasare (2>5 L)

® Opriti utilajul pe teren drept, asezati linia de conectare
a orificiului de umplere cu ulei din cutia de viteze de
reducere a cursei 1 si a orificiului de scurgere 3 pe
verticala fata de nivelul orizontal.

® inchideti comutatorul de turatie de ralanti automat,
lasati motorul sd functioneze fara sarcind la turatie
redusa timp de 5 minute.

173



SUNWARD

DE OPERARE SI INTRETINERE SWE215F

MANUAL

[ important]
4 Oprirea necorespunzitoare a motorului poate

deteriora turbocompresorul.
® Setati cheia de pornire in pozitia OFF, opriti motorul,
scoateti cheia din dispozitivul de blocare a pornirii,
puneti maneta-pilot de blocare pentru sigurantd in
pozitia LOCK.

A Noti

¢ Dupa efectuarea lucrarilor, temperatura

1. Port de umplere cu

uleiului pentru angrenaje poate fi foarte

nivelul |

o . < < 2. portul d
ridicatd. Asteptati ca temperatura si scadi porii e

A . s . . . verificare
inainte de a slabi treptat busonul din orificiul de

umplere cu ulei 1. Tineti fata si corpul la

. % spe o . 3. orificiul de
distantd de busonul orificiului de umplere cu

ulei, M timpul lucrului.
® (Cand uleiul se raceste, slabiti treptat busonul pentru a
evacua presiunea.
® Asezati un recipient sub orificiul de scurgere3 pentru a
colecta uleiul.
® Respectati secventa datd pentru a scoate orificiul de
umplere cu ulei 1, orificiul de verificare 2 si surubul

de inchidere al orificiului de golire 3 si scurgeti uleiul.

® Verificati daca garnitura inelard de pe fisd prezintd
defectiuni. Inlocuiti-1 cu unul nou, daci este necesar.

® Strégeti busonul orificiului de golire 3.

® Adaugati ulei prin orificiul de umplere cu uleil; cand
uleiul se revarsa prin orificiul de inspectie 2, strangeti
busonul din orificiul de umplere cu ulei 1 si din
orificiul de inspectie 2.

® inlocuiti uleiul din cutia de viteze a reductorului cursei,
situatd pe cealalta parte, In acelasi mod.

4.5.8.3 Schimbarea elementului filtrului de retur ulei

A Avertisment
.

Dupa oprirea motorului, piesele si uleiul sunt
inca la temperaturi ridicate, ceea ce poate duce la
arsuri grave. Asteptati ca temperatura sa scada.

L 4 Existd presiune in rezervorul de ulei hidraulic.
Eliberati mai intii presiunea, inainte de a deschide
capacul de umplere cu ulei de pe partea superioara
a rezervorului de ulei hidraulic.
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*

4.5.8.8.4 inlocuirea elementului filtrului de aspiratie a uleiului si a uleiului hidraulic

A se vedea detaliile de la punctul 4.5.2.6.

A Nota

*

*

Este posibil si se acumuleze presiune ridicata in
uleiul hidraulic. Eliberati intotdeauna presiunea si
diminuati temperatura uleiului Mainte de a Tcerca
sd efectuati orice operatiune de intretinere.

Stabiliti intervalul de inlocuire in functie de
tipul de ulei hidraulic. Intervalul difera in functie
de diferitele tipuri de ulei hidraulic.

Stabiliti intervalul de inlocuire in functie de
conditiile de lucru atunci cind se utilizeazi un
ciocan hidraulic; intervalul de intretinere si
inlocuire trebuie redus la jumatate.

A se vedea detaliile de la punctul 4.5.2.6.
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4.6 DEPANARE GENERALA

A Nota

& Daca utilajul este pastrat in depozit o perioada indelungati de timp, pelicula de ulei care

acopera suprafata cinetici poate fi deteriorati. Dupa pornirea utilajului. Este necesar sa

incercuiti suprafata cinetici individuala de 2-3 ori, pentru a fi complet lubrifiata.

Motor

Defectiune Cauze Posibile

Solutii

Nu mai este combustibil.

Tipul  erorii, marca de
combustibil sau acesta este
poluat.

Cabluri defecte.

Putere insuficienta a bateriei

Colmatarea filtrului de aer.

Colmatarea filtrului de

combustibil.

Motorul
functioneaza, dar
este  dificil de
pornit sau  nu

Scurgeri interne W sistemul
porneste. de combustibil
Pompa manuala de

combustibil se ridica

Aerul patrunde in sistemul de
combustibil

Functionare defectuoasd a
motorului de pornire

Adaugati combustibil

Purjati aerul din sistemul de combustibil.
Drenati combustibilul de calitate inferioara.
Umpleti cu combustibil adecvat.

Verificati circuitul de pornire, remediati
problema.

Incarcati sau inlocuiti cu o baterie noua.
Curatati filtrul sau inlocuiti-I cu un filtru nou.
Curatati filtrul sau inlocuiti-I cu un filtru nou.
Purjati aerul din sistemul de combustibil.
Verificati sau remediati scurgerile

Impingeti in jos si fixati roata de mana

Folositi pompa manuald pentru evacuarea
aerului

Inlocuiti motorul de pornire.

Colmatarea filtrului de aer
Colmatarea conductelor de
combustibil sau defectiuni la
alimentarea cu ulei
Combustibil necorespunzator
Motorul nu reuseste | sau poluare

Colmatarea  filtrului de
combustibil.

Duza de ulei de ejectic se
polueaza sau apare o

sa utilizeze

“Mtreaga putere.

defectiune

Jocul legaturii pompei de
gjectie nu este 1n limita
specificatiilor

Curatati sau inlocuiti filtrul.

Rezolvati problema sau inlocuiti conductele.
Drenati combustibilul si addugati combustibil
adecvat.

Purjati aerul din sistemul de combustibil.
Curatati sau schimbati filtrul.

Purjati aerul din sistemul de combustibil.
Contactati distribuitorul.

Contactati distribuitorul.

Contactati distribuitorul.
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Motorul nu reuseste
sa utilizeze

“Ntreaga putere.

Defectiune a
turbocompresorului

Eroare de purjare a aerului
Temperatura motorului este
prea mare sau prea mica.
Scurgeri W sistemul de
admisie sau de evacuare a

aerului

Luati legatura cu un distribuitor autorizat.
Scoateti teava de esapament si porniti motorul
Consultati sectiunea ,,SUPRAINCALZIREA
MOTORULUI" sau ,,racirea excesiva"

Reparati locul care prezinta scurgeri

Supraincalzirea

motorului

Nivelul agentului de racire

este prea scazut

Agent de racire
necorespunzator (de
exemplu, apa)

Termostat defect

Element de monitorizare a

temperaturii defect

“hfundarea radiatorului

Ventilator defect

Cureaua ventilatorului s-a

uzat sau s-a slabit.

Scripetele curelei este defect

Sistemul de racire este defect

Senzor de temperaturd defect

Pompa de ulei de -ejectie
functioneaza cu intrziere.

Desprinderea buretelui  din

separator.

Adaugati agent de racire

Se goleste, apoi se Inlocuieste cu agentul de
racire specificat

Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat.

Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat.

Curatati radiatorul si filtrul frontal

Inlocuiti ventilatorul

Reglati cureaua ventilatorului sau inlocuiti-0.
Inlocuiti scripetele curelei.

Curatati sistemul de racire.

Schimbati senzorul de temperatura

Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat.

Inlocuiti buretele din separator

Temperatura  apei
motorului este prea

scazuta

Termostat defect

Senzor de temperatura defect
Elemente de monitorizare
defecte

Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat.

Schimbati senzorul de temperatura

Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat.

Consum prea mare

de ulei de motor

Ulei de motor

necorespunzator

Scurgeri de ulei de motor

Temperaturd  excesivd a

motorului.

Elementele interne ale
motorului sunt uzate.

Drenati si schimbati cu combustibilul specificat
Verificati sistemul de alimentare cu ulei si
reparati-|

Verificati sistemul de racire.

Contactati distribuitorul dumneavoastra

desemnat
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Gazele de esapament
sunt negre
(depasesc

standardul)

Combustibil necorespunzator
Thfundarea  sistemului  de
admisie

Deteriorarea conductelor de
admisie

Colmatarea intercoolerului
Pompa de ulei de ejectie
functioneaza cu intarziere.
Duza de ejectie este poluata.
Defectiune a corpului
principal al motorului, cu
dispozitiv principal de blocare
a motorului defect

Drenarea si inlocuirea cu combustibil adecvat
Verificati sistemul de admisie.

inlocuiti

curatati intercoolerul

Contactati  distribuitorul ~ dumneavoastra
desemnat

Contactati  distribuitorul ~ dumneavoastra
desemnat

Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat

Gazele de esapament

Combustibil necorespunzator
Temperatura motorului este
prea scazuta

Drenarea si Inlocuirea cu combustibil adecvat
Porniti motorul pentru a se incalzi

turbocompresorului

Colmatare cu carbon ™H
conducta de retur ulei a
turbocompresorului

Contactati distribuitorul dumneavoastra
Termostat defect
sunt albe ) .. desemnat
Scurgerile de agent de ricire . e <
. R . Contactati distribuitorul dumneavoastra
patrund in cilindrul
. desemnat
motorului
Verificati  conductele de lubrifiere ale
Lubrifierea insuficientd a | turbocompresorului.
Zgomotul rulmentilor. Scoateti teava de esapament si furtunul de
turbocompresorului | Lamele turbinei sunt rupte. admisie a aerului pentru inspectie
.. ... | Rulmentul se uzeaza. Contactati distribuitorul dumneavoastra
sau vibratii . .
Scurgeri ale conductei desemnat
excesive Joc  necorespunzator intre | Verificati conductele si reparati-le
turbina si carcasa acesteia Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat
Rulmentul sau garnitura se , .
- ,g . Contactati distribuitorul dumneavoastra
Scurgere a | uzeaza, se deterioreaza
Presi o desemnat
articulatiei resiune excesiva in carter

Verificati conducta de admisie pentru a va
asigura cd functioneaza
Verificati, curatati
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Sistemul electric

Defectiune

Cauze Posibile

Solutii

Motorul de pornire
continua sa
functioneze dupa ce

motorul este pornit.

Releul de pornire nu reuseste
sd se deconecteze sau este
tras Tnduntru.

Cheie de pornire defecta

inlocuiti releul de pornire sau contactati
distribuitorul
Contactati
desemnat

distribuitorul dumneavoastra

h timp ce motorul

Cureaua motorului este
slabita sau deteriorata.

Reglati cureaua motorului sau inlocuiti-o
Inlocuiti scripetele curelei.

este in functiune, | Uzura scripetelui curelei Contactati  distribuitorul ~ dumneavoastra
indicatorul de | Motor avariat desemnat
L ) Circuit de incarcare defectuos Verificati sau reparati
incarcare se aprinde. . . . A . . .
Tensiune scdzuta a bateriei Incarcati sau inlocuiti bateria
) - Inlocuiti siguranta
Siguranta a sdrit . Lo .
Ecranul de afisare g . Verificati circuitul sau reparati-I
Circuitul cablului defectuos Contactati  distribuitorul  d 3
; 5 . ontactati istribuitoru umneavoastra
nu functioneaza Ecran de afisare deteriorat desemnat’

Niciun indicator nu

Siguranta a sarit
Circuit de cablare defectuos

Inlocuiti siguranta
Verificati circuitul si reparati-I, sau Contactati
distribuitorul desemnat de dvs.

functioneaza Panou de circuite defect Contactati  distribuitorul ~ dumneavoastra
desemnat
Indicatorul Bec defect Sch¥mbag b.e cul
) . Schimbati siguranta
individual nu | Siguranta a sdrit ) L. ) . .
o Verificati circuitul si reparati-l, sau Contactati
functi < Circuit de cablare defectuos L
nctioneaza. distribuitorul desemnat de dvs.
L Senzor nivel de ulei defect Verificati si reparati, sau inlocuiti
Indicatie de o ’ ’

combustibil anormal

Circuit de cablare defectuos
Indicator defect

Verificati circuitul si reparati-1, sau Contactati
distribuitorul dumneavoastra desemnat.

Temperatura afisata
a lichidului de racire
nu reflecta

temperatura reala.

Senzor de temperatura defect
Circuit de cablare defectuos
Indicator defect

Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat

Verificati circuitul si reparati-1, sau Contactati
distribuitorul dumneavoastra desemnat.
distribuitorul

Contactati dumneavoastra

desemnat
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Selectarea modului
Defectiune Cauze Posibile Solutii
Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat
Selectarea modului | ndicator defect Contactati  distribuitorul ~ dumneavoastra
Controler defect desemnat
de lucru nu < . < . o <
Supapa solenoida defecta Contactati distribuitorul dumneavoastra
functioneaza Circuitul cablului defectuos desemnat
Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat
Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat
o Comutator-pilot de presiune | Contactati  distribuitorul ~ dumneavoastra
Selectarea vitezei de pentru deplasare desemnat
deplasare, Controler defect Contactati  distribuitorul ~ dumneavoastra
mare/mici, nu | Supapd solenoidd defectd desemnat
) . Circuitul cablului defectuos Contactati distribuitorul dumneavoastra
functioneaza
Motor de deplasare desemnat
Contactati distribuitorul dumneavoastra
desemnat
Sistemul hidraulic
Defectiune Cauze Posibile Solutii
Nivel scazut de ulei hidraulic Adaugati ulei hidraulic pand cand se atinge
Temperatura scazuta  a nivelul specificat al scalei.
uleiului hidraulic Are loc operatiunea de incilzire, pana cand
Tipul de ulei nu se potriveste temperatura hidraulicd ajunge la aproximativ
cu temperatura ambianta 50°C.
Functie  hidraulica | Turatii scizute ale motorului Utilizati uleiul potrivit
lenta Pompa principala se uzeaza Reglati turatia motorului sau contactati

Functionare defectuoasd a
circuitului-pilot de ulei
Pompa principald de aspiratie

a uleiului este blocata.

distribuitorul.

Contactati distribuitorul.
Contactati distribuitorul.
Contactati distribuitorul.
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Ulei hidraulic

supra-incalzit

Ulei necorespunzator

Nivel scazut de ulei hidraulic
Ulei hidraulic poluat
“hfundarea radiatorului
Colmatarea filtrului

scurgeri din conducta de
aspiratie a pompei

pompa principald se uzeaza
supapa de siguranta

reglajul necorespunzator al
elementului hidraulic

Utilizati uleiul hidraulic corespunzator.
Adaugati ulei hidraulic pentru a atinge nivelul
specificat al scalei

Filtrati
corespunzator.

sau goliti si completati cu ulei
Curatati radiatorul si filtrul frontal

Curatati sau inlocuiti filtrul.

Contactati distribuitorul.

Contactati distribuitorul.

Contactati distribuitorul.

Contactati distribuitorul.

Uleiul hidraulic

produce bule de aer.

Scurgere a tubulaturii de
aspiratie
Conducta rasucita sau
depresatd

amestec de apa cu ulei

ulei necorespunzator

volum de ulei
necorespunzator, prea mare
sau prea mic

Contactati distribuitorul.

Verificati conductele hidraulice

Drenati si completati cu ulei hidraulic adecvat
Drenati si completati cu ulei hidraulic adecvat
Mentineti uleiul hidraulic in intervalul de nivel
specificat

Pompa principala se uzeaza
Presiune scazuta a supapei
principale de siguranta

Contactati distribuitorul.
Contactati distribuitorul.
Curatati sau inlocuiti filtrul de aspirare a

Cilindrul  hidraulic | Colmatarea  filtrului ~ de | uleiului.
. . aspiratie Verificati tubulatura de aspiratie a uleiului.
actioneaza, dar nu . A N ) > )
’ Scurgeri din conducta de | Inlocuiti inelul pistonului sau contactati
poate ridica sarcini aspiratie a pompei distribuitorul.
Cilindrul hidraulic se uzeaza
si provoaca scurgeri interne
Altele
Problema Cauza Masura de remediere
Contactati distribuitorul dumneavoastra
Supapa-pilot de control este | desemnat.
Platforma nu se | defectd Contactati distribuitorul dumneavoastra
poate roti  sau Motor de oscila;.ie C.lefect desemnat.. o
Reductor de oscilatie defect Contactati distribuitorul dumneavoastra
actiona lent sau | RyIment oscilant defect desemnat.
instabil Lubrifiere necorespunzatoare | Contactati distribuitorul dumneavoastra
a rulmentului oscilant desemnat.

Gresarea acestuia
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Deplasare anormala

Senila prea intinsa sau prea

slabita

Lubrifiere insuficientd a rotii
de ghidare sau a rotii de cale
Se blocheazd din cauza
pietrelor

Frana defecta

reglati
lubrifiati

indepartati si curatati

reparati, inlocuiti sau contactati distribuitorul

nostru

reparati, inlocuiti sau contactati distribuitorul

O senild laterald nu
se miscd sau se
misca incet

("off-track™)

Supapai - pilot defecta nostru
Defectiune a supapei-pilot de
comanda
Defectiune a supapei de
directie si a supapei de frana )
reparati

Garnitura de etansare a

articulatiei  centrale  este
deteriorata.

Defectiune a  motorului
hidraulic

Defectiune a redactorului de
deplasare

Deplasarile diferd in functie
de pompa hidraulica dubla

Contactati distribuitorul.
Contactati distribuitorul.
Contactati distribuitorul.
Contactati distribuitorul.
Contactati distribuitorul.
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5.1 SWE215F SPECIFICATII TEHNICE

5.1.1 Specificatii privind Utilajul

Utilaj SWE215F
Greutate de functionare 21800 kg
Capacitate standard a cupei 1,0m3
Latimea sabotului senilei 600mm

Echipament de alimentare cu energie electrici

Modelul motorului Cummins QSB6.7

Tip Injectie fiirecté, récire.t cu. apa, pa@ timpi,
supra-alimentare, racire intermediara

Cilindri 6

Diametrul tijei x Cursa 107mm x 124mm

Deplasamentul 6,7 L

Puterea nominala/viteza de rotatie 129kW/2200rpm

Cuplu maxim/viteza de rotatie 881Nm/1300rpm

Capacitatea rezervorului de combustibil 385 L

Sistemul hidraulic

Pompa principala 2 X pompa cu piston
Debit 2X240L/min
Presiune de lucru 34,3 Mpa

Echipament frontal de lucru (supraincarcare) 31,4(34,3) Mpa

Deplasare 35.3Mpa

Balansare 26Mpa

Pompa pilot 1X pompa angrenaj
Debit 21L/Min
Presiune-pilot 3,9 Mpa

Capacitatea rezervorului hidraulic 290 L

Parametru de performanta

Viteza de rotatie 11,8 rpm
Viteza de deplasare 5,3/3,3 km/h
Tractiune maxima 232 kKN

Capacitate maxima de a urca pe pantd | 35°

Forta maxima de sapare a cupei 155 kN

Forta maxima de sapare a bratului 110 kNv
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5.1.2 Dimensiuni
D £
L
=T e
= | ==
’ H
F =~
Unitate: mm
Model Utilaj SWE215F
Distanta de la intrerupatorul
A ) 3465
basculant

B | Lungimea totald a senilei 4260
C | Garda la sol a platformei 1060
D | Raza de balansare a cozii 2750
E | Latimea caruciorului superior 2710
F | Ecartament de cale 2200
G | Latimea sasiului 2800
H | Latimea senilelor 600
I | Garda la sol a sasiului 478
J | Inaltimea totala a cabinei 2970
K | Lungime de transport 9570
L | Indltimea bigii 2945
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5.1.3 Parametrii de lucru

Model Utilaj SWE215F
A Iniltimea maxim3 de excavare 9750
B. Inaltimea maxima de descarcare 6980
C. Adancime maxima de tdiere 6750
Adancimea maxima de sapare la un nivel
D. ) 6560
de 8 inch
E Adancimea maximd de sdpare pe 5900
verticalda
F. Raza maxima de sapare 9940
G. Distanta maximd de sapare la nivelul 9775
H Raza minima de basculare 3560
Lungimea bratului 2920
Lungimea bigii 5700
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5.1.4 Descrierea Zgomotului si Vibratiilor

Conform 1SO3744 & 1S06395: Utilajul indeplineste cerintele Directivei 2000/14/CE si ale Directivei

2005/88/CE, iar descrierea zgomotului si a vibratiilor este urmatoarea:

Zgomot In pozitia operatorului:

Lpa=78dB;

Zgomotul utilajului: Lw<103 dB

Amortizarea socurilor scaunului:

Viteza accelerata a vibratiilor m/s=
Starea excavatorului Turatia motorului/Mod Sub scaunul Pe podeaua
operatorului cabinei
1000rpm 0,1 0,1
1250rpm 0,1 0,1
Motorul functioneaza fara 1450rpm 0,1 0,2
sarcina 1600rpm 0,1 0,3
1700rpm 0,1 0,2
1850rpm 0,1 0,2
5.1.5 Capacitatea de Ridicare
Capacitatea nominala de ridicare
MAX 4m 5m 6m m 8m
Partea Partea Partea Partea Partea Partea
Partea Partea Partea Partea Partea Partea
frontal lateral laterala frontala laterald | frontala
A frontald a laterala a frontala a laterald a frontalad a laterald a
ia A(m) ia a a a a
B utilajului/ | utilajului/ | utilajului/ | utilajului/ | utilajului/ utilajului/k
utilajul utilajul utilajulu | utilajulu | utilajulu | utilajulu
_ ) kg kg kg kg kg _ _ ) ) g
ui/kg ui’kg i’kg i’kg ilkg ilkg
8.0 | 3158* 5.724 3038 / / / / / / / / / /
7.0 3323* 6.676 2558 / / / / / / / / / /
6.0 3524* 7.366 2093 / / / / / / 3419* 2970 / /
5.0 3532* 7.868 1830 / / / / 3845* 3776* 3584* 2970 / /
4.0 3619* 8.214 1643 / / 4637* 4959* 3959* 3548 3872* 2835 3619* 1988
3.0 2580* 8.425 1710 / 7778* 5272* 4823 4463* 3240 3225 2595 3173 1935
2,0 2198 8,543 1613 / 6004 5855* 4313 4924* 3090 4420* 2490 2543 1830
1.0 1545 8.600 1545 / 5550 7273* 4125 5438* 3030 3203 2348 3015 1793
0.0 1635 8.324 1635 / 5745 5888 4013 4388* 3015 4185 2258 3450 1740
Nota:

1.Valoarea cu simbolul * este capacitatea nominald de ridicare; (calculata in conformitate cu 87% din

datele de testare); Valoarea fard simbol * este capacitatea anti-incarcare; (calculatd in conformitate cu 75%
din datele de testare)

de montare a cupei si planul orizontal;

187

2. A: distanta de la centrul de balansare pana la linia verticald a obiectului greu; B: distanta de la stiftul




SUNWARD

. MANUAL
DE OPERARE SI INTRETINERE SWE215F
Raza de

ridicare ‘ Centru de greutate

Punct de
ridicare

|

Inaltimea de ridicare

&
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Nota pentru siguranta
Daca utilajul este instalat cu anexe sau piese optionale fard autorizatia SUNWARD, durata de viata a acestuia
va fi redusa si vor aparea defectiuni sau probleme legate de siguranta. Astfel, SUNWARD nu isi va asuma

nicio responsabilitate pentru accidente sau pagube cauzate de instalarea neautorizata a anexelor.

A Avertisment

Nota generala

e Deoarece anexa este un instrument puternic, aceasta trebuie utilizatd corect, pentru a evita pericole sau daune
grave.

® Nu utilizati anexa inainte de a citi si intelege complet manualul de instructiuni al anexei. Daca ati pierdut
manualul de instructiuni, solicitati un manual nou de la producatorul anexei sau de la compania de

vanzari.

e Montati un capac de protectie In fata cabinei daca este instalat un ciocan sau alte anexe. Depinde de tipul
anexei.

e In comparatie cu un utilaj montat cu o cupa, utilajul previzut cu ciocan are o sarcini grea pe partea frontal3,
iar mtregul utilaj nu este stabil. Astfel, atunci c&nd ciocanul este rotit Wtr-o parte, nu actionati utilajul, pentru

a evita rasturnarea.

e Dupa instalarea anexei, intervalul de balansare si centrul de greutate al utilajului se modifica, astfel incat
utilajul se poate misca brusc. In aceasta situatie, starea utilajului trebuie observata cu atentie.

e Inainte de operare, trebuie sa se amplaseze o linie de avertizare in jurul utilajului pentru a opri alte persoane,

Nu operati utilajul atunci cand existd oameni in apropiere.

e Nu puneti picioarele pe pedala de actionare, pentru a preveni accidentele grave cauzate de dezactivare, cu
exceptia situatiei in care pedala trebuie célcata in timpul functionarii.

Nota pentru asamblare si dezasamblare

Procedurile de mai jos trebuie respectate cu strictete pentru o functionare in sigurantd, atunci cand

dezasamblati i asamblati anexa.
e Operatiunea de dezasamblare si asamblare trebuie sa se faca pe un teren ferm si plan.

e Atunci cind utilajul este folosit de mai mult de doud persoane, semnalele trebuie confirmate Mainte de
operare si respectate.

o Trebuie utilizata o macara atunci cand se ridica sau se deplaseaza un obiect greu (peste 25 kg sau 55 1b).

e Sprijiniti ferm piesa inainte de a o dezasambla. Acordati multd atentie pozitiei de gravitatie, atunci cand

ridicati cu o macara.

@ Este foarte periculos sa folositi utilajul atunci cand ridicati o sarcina cu o macara. Este nevoie de un suport

si trebuie s va asigurati ca este Intr-o stare sigura.

e Asigurati-va ca utilajul este stabil si nu se va rasturna atunci cand asezati anexa demontatd sau montati
anexa.

o Nu va deplasati sub o sarcina ridicatd de macara. Ramaneti intr-un loc sigur, departe de incarcatura.
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7 INFORMATII PRIVIND
PRODUCATORUL

Compania: SUNWARD INTELLIGENT EQUIPMENT CO., LTD.
r 4

_ SUNWARD

Marca comerciala:

Adresa: Sunward Industrial Park, nr. 1335 Liangtang Road (E), Xingsha, Changsha, Hunan, China

Linie directd de vanzari: 400-887-6230; Linie directd de service: 400-887-8230

Punct de intretinere: Sediul nostru din diferite provincii si orase din China

Informatii referitoare la distribuitor

Distribuitor:

Suplimentar:

Tel.:

Fax:

E-mail:

Contact:

Observatie:
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Informatii privind filialele de peste mari:

Informatii privind filialele de peste mari

Nr. Denumirea Filialei E-mail Adresa
D-09-02 MENARA MITRALAND
NO.13A,JALAN PJU 5/1.KOTA
SUNWARD INTELLIGENT (M)
1 mal2@sunward.cc DAMANSARA,PJU
SDN. BHD.
5,47810,PETALING JAYA
SELANGOR.
Céng ty TNHH SUNWARD Vit lo 33, biet thu 1, ban dao linh dam,
2 Nam " | vaml@sunward.cc phuong hoanh liet, quan hoang mai,
Hanoi, Vietnam
3 SUNWARD EUROPE HEAVY eu@sunward.cc Nijverheidspark 3, 3580 Beringen,
INDUSTRY NV Belgia
JLN. PROF.LATIMENTEN NO 28,
4 PT.SUNWARD INDONESIA ina8@sunward.cc GROGOL, JAKARTA BARAT
MACHINERY
-14440
5 | SUNWARD USA CORP usa@sunward.cc 2710 geesling rd,denton tx,76208
SUNWARD No.18 ,St 110B,Ideal Garden Home
6 | INTELLIGENT(CAMBODIA) cambodia@sunward.cc | City,Sangkat Teuk Thla, Khan Sen
CO.,LTD Sok, Phnom Penh, Cambodia
123001, T MockBa, yn.bonbmas
7 000 "CAHBAP/ PYyC" rus@sunward.cc cagomsas, a.5, od. 219A/123001,
/SUNWARD RUS LLC/ Moscova, strada Bolshaya Sadovaya,
nr. 5, biroul 219A/
A7k &I 7S AR 64,
603 & Zip: 16972
8 | SUNWARD KOREA CO., LTD. | kor@sunward.cc Adresa: Rm603, No.64 Gugal-ro,
Giheung-gu, Yongin-si 16972,
Gyeonggi-do, Coreea de Sud
SUNWARD LAOS TRADE CO., Donnoune,  districtul ~ Xaythany,
9 laos@sunward,cc .
LTD. Vientiane Laos
SUNWARD Arwan Building,6th Floor,1339
10 | EQUIPMENT(THAILAND) th@sunward.cc Pracharat 1
CO.,LTD Road,Wongsawang,Bangsue,Bangkok.
218 D. AQUINO ST. BRGY. 62
11 | SUNWARD PHILIPPINES INC. | phll@sunward.cc WEST GRACE PARK, ORASUL
CALOOCAN
PT. SUNWARD INDONESIA | .
12 EQUIPMENT inal@sunward.cc
13 | SUNWARD SOURTH AFRICA | africa2@sunward.cc
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